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0 IRA, O FULANO E A DOENCA

Joop T.V.M. DE JONG (*)

Os métodos “tradicionais” e os “oficiais” de cuidados de saide
tém proporcionado uma polémica que nem sempre é esclarecedora.

O aproveitamento das porencialidades dos sistemas tradi-
cionais, retirando-lhe as componentes charlatonas, poderd per-
mitir, para além de um melhor conhecimento das suas origens e
génese, a sua expansdo como complemento medicina da
“clentifica”.

O caso da Guiné- Bissau € aqui suficientemente desenvolvido.

Introdugio

O sistema dos cuidados de saude
sob um ponto de vista médico-antropologico

De um ponto de vista médico-antropoldgico, o sistema dos cuidados de
satide nio deve limitar-se ao estado dos cuidados de satde oficial do governo
guineense. Este sistema oficial dos cuidados de satude representa na Guiné-
-Bissau a bio-medicina do Ocidente. Foi denominado de “ocidente” ou “ofi-
cial”, em oposi¢io ao “tradicional” ou “informal” sistema curativo. Somente
uma minoria de pacientes consultam este tipo de cuidados de saude, depois de

(*) Psiquiatra com largos anos de experiéncia profissional na Guiné-Bissau, onde
dirigiu 0 Departamento de Satide Mental do Ministério da Satde Publica.

O INEP conta publicar brevemente, na sua colec¢do “Kacu Martel”, um livro
sobre a psiquiatria na Guiné-Bissau, da autoria de Joop de Jong.



consultarem varias pessoas do seu meio, incluindo um ou vérios curandeiros.

Neste capitulo seguirei Kleinman (1980), que estabelece que as estruturas
internas do sistema dos cuidados de satde sdo aproximadamente as mesmas ao
longo das demarca¢bes culturais, enquanto que o contetdo varia com as
circunstincias sociais, culturais e ambientais de cada sistema. Ele propde um
modelo que pode ser aplicado 4 pesquisa em paises desenvolvidos ou em vias de
desenvolvimento e, especialmente, para estudar as sociedades pos-tradicionais
como a guineense, onde tanto a classe alta (letrados) como a classe baixa se
socorrem de tradi¢des indigenas de cura. O seu modelo descreve os cuidados de
satide como um sistema cultural local, composto de 3 partes sobrepostas: o
sector popular, o profissional e o tradicional (étnico). Este modelo pode ser
usado para descrever o sistema dos cuidados de satide da Guiné-Bissau.

Gostaria de, em primeiro lugar, reproduzir a cosmologia dos grupos étnicos
animistas guineenses. Qual é a sua visio do mundo das divindades e dos
espiritos?

Qual ¢ a relacio entre espiritos e seres humanos, € como é que eles se
comunicam uns com 0s outros? A teoria sobre a doenga entre os grupos
animistas deve igualmente ser mencionada. Apos a descri¢do do sector popular,
profissional e tradicional segundo Kleinman, os diferentes sectores das cuida-
dos de satide e dos cuidados de saGide para as doengas comportamentais de
guineenses, sdo ilustrados com um estudo de um caso. Finalmente irei expor
algumas conclusdes. Primeiramente a respeito da aplicabilidade do modelo de
Kleinman e a sua questdo sobre a universalidade dos modelos dos cuidados de
satide na procura de exemplos. Em segundo lugar quanto ao significado do
comportamento do doente na procura da satde, para o individuo e para a
sociedade no seu todo.

(A informacdo que se segue ndo € resultado de uma pesquisa sistematica.
Aquando da minha estadia na Guiné-Bissau recolhi notas durante as visitas
feitas e numerosos curandeiros e “santuérios”, quer na companhia de pacientes
ou somente por mim proprio).

A cultura e religifo curativa dos grupos étnicos islimicos nio difere muito
da dos paises vizinhos € tem sido descrita de uma forma adequada noutras
publica¢des (Trimmingham 1959, 1968; Zemplieni 1969, Mark 1978, Wonder-
gem 1985, de Jong 1986).

Alguns principios bdsicos da cosmologia
dos grupos étnicos animistas

O Balanta, Manjaco, Papel, Mancanha, Bijagé ¢ Felupe adere ao que ¢
formalmente chamado paganismo ou feiticismo e na literatura uma religido
animista ou local.

Eles acreditam num Deus, que é criador omnipotente e que tem a melhor



das intengdes para com a humanidade. Mas este Deus estd longe e inacessivel.
Os seres humanos s6 podem solicitar a sua protecgdo e cleméncia através de
forgas intermedidrias espirituais as quais ¢ dado o nome de ird.

A palavra ird@ ndo indica somente qualquer for¢a ou ser espiritual, Pode ser
também um espirito ancestral ou qualquer outro ser sobrenatural; ela indica
também o local das cerimdnias a dedicar a estes espiritos. Em rela¢do aos seres
espirituais, o ird significa tanto a serpente como os espiritos ancestrais. A
serpente é a divindade da terra. E representada como o ird segu (ird cego). Este
ird cego € uma imensa gibdia cujos olhos estdo fechados depois de engolir um
animal e que vive na maioria das vezes nos buracos de lodo, causados pelos
remoinhos dos lagos até ao nivel mais alto da bolanha ou peninsula. A serpente
¢ a divindade mais poderosa a qual s6 os seres humanos fortes podem ter acesso.

Ela reside longe da humanidade e por isso é benevolente. N3o aceita ofertas
de vidas humanas e ¢ a representante divina protectora do Deus a nivel da
aldeia. ("

Em seguida, na escala espiritual, estdo os espiritos ancestrais. Sdo classifica-
dos de uma forma hierarquica paralela 4 ordem social. O primeiro ird na
hierarquia simboliza o espirito ancestral do cld. A ajuda deste espirito é solici-
tada s6 em alturas de grande desgraca para todo o cld, por exemplo, em alturas
de guerra.(?

O ird seguinte simboliza o espirito ancestral do fundador da linhagem. Ele é
consultado quando a linhagem estd em perigo ou quando se fazem cerimdnias
importantes. Por exemplo, a inicia¢do de rituais, como seja, a circuncisdo ou a
transicio de uma idade de grupo para outra, certos rituais de morte como o
djongagu.®

A relagdo entre espiritos e homens

Qual € a relagio entre estes numerosos espiritos e os seres humanos que neles
acreditam? E qual é o uso de ofertas e rezas?

Todos estes espiritos e divindades t8m uma fun¢do explicativa formulada
por Horton, nestes termos: os deuses de uma cultura formaram um esquema, o
qual interpreta a diversidade das experiéncias quotidianas em termos de ac¢io
em relagdo aos diferentes tipos de forgas; cada categoria de seres tem uma
funcdo pontual face a0 mundo dos acontecimentos observaveis. Este ¢, tam-
bém, o caso entre os grupos animistas guineenses.

“A crenca nos espiritos ancestrais é uma crenga na reincarnagio;
depois de alguém morrer a sua alma reincarnara numa outra gerago.
Vida e morte sdo dois polos de continuidade. Por outras palavras, os
mortos sdo seres de outra ordem. Portanto, os seres ancestrais exibem
qualidades humanas, tanto em cardcter como em aparéncia. Por tanto



tempo quanto o vivo esteja interessado, os irans dotam-no com
protecgdo, riqueza e descendéncia, desde que por esse periodo eles
sejam honrados e regularmente recebam as suas ofertas. As relagdes
entre individuos e os seus irans sdo simétricas e “protocapitalisticas”,
Portanto, um suplicante pode contratar ou tentar apropriar-se do iran.
Ele nio pode esperar qualquer coisa sem dar nada em troca. As suas
obrigagbes rituais crescerdo de acordo com os seus pedidos ou a
seriedade dos seus predicados. Ninguém — nem mesmo o mais velho
da familia pode ganhar certos privilégios através das suas fungGes
rituais — estd livre da reciprocidade”.

Estes grupos étnicos confirmam as descobertas de Somersan no seu estudo
de 60 sociedades: quando uma sociedade acredita nos espiritos ancestrais,’
também acredita na reincarnacio e vice-versa, indiferentemente se descende ou
ndo da linha patrilinea, matrilinea ou bilateral (Somersan 1984).

A ideia de reincarnagdo é apresentada por Stevenson (1977) como sendo
uma consideravel e valida explica¢do sobre muitas caracteristicas da personali-
dade humana e biologica, que teorias correntes nio podem esclarecer duma
maneira adequada. A sua apresentagio polémica da ideia da reincarnagdo
mostra semelhangas notaveis com as exposi¢des guineenses de certas caracteris-
ticas humanas. Stevenson menciona que a ideia da reincarnagio pode contri-
buir para uma compreensdo melhorada de diversos assuntos como sejam:
fobias e filias de infincia, habilidades nio aprendidas cedo na vida, anormalida-
des de relagdes criangas-pais, marcas de nascimento, nacionalismo belicoso,
etc.. .

Os guineenses conhecem o conceito do Karma retribuidor, porexemplo, em
que personalidades prévias se mostravam escalonados do mau ou do bom,
contribuindo para as grandes diferengas entre as circunstancias subjectivas e as
referentes a personalidade anterior: a desgraga nesta vida é explicada por causa
de negligéncia cerimonial dos ancestrais. Eles acreditam no Karma desenvolvi-
vel, por exemplo, a transportar de uma vida para outra caracteristicas desenvol-
vidas, no caso, for¢as espirituais e clarividenciais (as quais, todavia, nfio levam
necessariamente 4 vocagio e ao subsequente treino pelo velho curandeiro
familiar, porque o curandeiro pode também obter certas caracteristicas através
dum pedido a um iran que vai criar a obrigagio do “torna boca” — oferecer o
prometido sacrificio & divindade depois do pedido ter sido garantido.

O espirito ancestral do fundador da raga é também consultado em caso de
disputas legais, par. proteger a fecundidade e a procriagdo ou salvaguardar a
tabanca contra a bruxaria.

Como acima mencionamos, a palavra ird indica a representagio simbélica
da residéncia do espirito. Entre numerosas alternativas, este pode ser: um
poildo, uma garrafa revestida de folhas de palma, um bosque, uma parte de um
campo de arroz, um pedago de madeira riistica ou bem trabalhada, um pau,
uma estdtua, uma urna de barro (bdga-bdga), uma parte de liana, um maxilar de
bode, um crinio de macaco ou unicamente um buraco no chio.



O ird do fundador da linhagem, que atras citdmos, pode ser simbolizado,
por exemplo, por uma pe¢a de metal 4 entrada da moranga do seu santuario
familiar (balanta) ou pela floresta sagrada (manjaco).

O que se segue em hierarquia é o espirito ancestral ao nivel da moranga de
uma familia extensa. O ird é acalmado durante as cerimonias regulares da
agricultura e em tempos de calamidades como a falta de chuva ou uma epide-
mia. Ele é responsavel pelo bem-estar material e pela saiide dos membros da
moranga. A sua existéncia ¢ simbolizada por uma pega de madeira no santuério
familiar (balanta}, muitos paus ou estdtuas antropomorficas (manjaco) e, final-
mente uma estdtua esculpida (bijagds) ou um pau do bosque atras de um
pequeno telhado coberto, simbolizando a presenga do espirito, o qual estd
praticamente dentro de um buraco no tronco do poildo {papel).

Ultimamente todos os adultos t8m um ird ou guarda para se protegerem a
eles proprios e 4 sua descendéncia, contra um determinado nimero de aconteci-
mentos como: a doenga, bruxaria, ou mau-olhado. Este ird é usado por prega-
dores diarios e em ofertas regulares.

Pode ser simbolizado por uma variedade de objectos: uma bracelete de
metal, nos balantas; ou um pequeno chifre cheio de mézinhas de protecgéo o
qual é guardado junto do corpo, especialmente entre 0os manjacos e papéis.
Estes amuletos sdo usados para além das fronteiras étnicas como imunizagéo
contra as forgas maés.

Comunicag¢do entre
o mundo espiritual e 0 homem

Outro aspecto da cosmologia e dos cultos animistas diz respeito 4 comunica-
¢do com os espiritos. Ao nivel do ird individual ou guardido, a comunicacio é
directa. O encarregado do guardido pode rezar ao seu espirito e oferecer-lhe
regularmente vinho de palma ou cana (cana de agucar destilada) como libacéo.

A comunicagio supra-individual s6 é possivel através dos representantes
sacros da comunidade, que também realizam uma fungdo secular. Entre os-
grupos étnicos animistas a hierarquia ¢ baseada na idade dos grupos. A idade
estd ligada ao crescimento do poder. Este poder secular é legitimado por
fungdes sacras e vice-versa. A reciprocidade entre o poder secular e o poder
religioso e a exclusividade de certas fung8es pelo mais velho da familia faz com
que o individuo dependa de um grupo seleccionado de dignitarios. Ao nivel da
familia ¢ o mais velho quem coordena as relagdes entre ela e a sua descendéncia.

Mas, para muitos importantes rituais de transi¢do, como a circuncisdo, o
funeral ou o casamento, ele depende de um dignitdrio gerontocratico, por
exemplo, o senhor da terra, o sacerdote da terra ou o coveiro. Os dignitdrios
relevantes para o nosso argumento sido os curandeiros.

Primeiramente, para a descricio dos sectores dos cuidados da satide nds



veremos resumidamente o que se passa acerca da teoria da doenga entre grupos
animistas.

Teoria da doenca entre os grupos animistas

O conceito da causa da doenga adapta-se num quadro mais amplo que se
aplica a muitos grupos africanos e que tem sido descrito por, entre outros,
Horton (1967 a, b), Mbiti (1969) e Shelton (1968). No fundo das atitudes e
comportamentos destes grupos africanos ha trés ideias fundamentais relativas a
causalidade.

Primeiro, todas as coisas que existem e todas as coisas que entram em
existéncia ou acontecem tém uma causa, a qual possui mais poder do que o
efeito e, desta maneira, possui maiores “direitos” ou privilégios. A causa ¢
superior, o que ¢ atestado pela ascendéncia de Deus, ancestrais, chefes, velhos e
parentes.

Segundo, os acontecimentos que afectam seriamente os seres humanos (por
exemplo, nascimento, puberdade, casamento, fertilidade humana, crescimento
da colheita, chuva ou seca, doenga e “acidentes”, morte), sdo sempre causados
intencionalmente. o

A questdo concernente a causalidade entre os europeus € “o que causa isto”,
e, possivelmente, em ordem descendente da importdncia, sdo as questdes “por-
que é que isto aconteceu™, “como € que isto aconteceu”, e “quem fez isto™

O guineense esta geraimente mais referenciado as pessoas do que as coisase,
consequentemente, a sua questdo mais pertinente acerca da causa é “quem fez
isto™ A pergunta “quem” refere-se a pessoa, seja divina ou humana. Conse-
quentemente “sorte” ou “acidente™ ndo acontecem. Nesta logica nada aparece
arbitraria, obscura ou irracionalmente. O mundo inabitado € caracterizado
completamente por inten¢des imediatas ou ultimas, apoiadas por forgas
espirituais.

Terceiro, a causa de qualquer ocorréncia pode ser investigada através de
adivinhagdo, memoria, razdo e julgamento empirico, boato ou uma combina-
¢do destes processos, como tem sido extensivamente relatado por Horton (1967
ibid.). Explicagdes similares sobre a causalidade da doenga foram apresentadas
por Clements (1932): perda da substincia vital do corpo (perda da alma),
introdug¢do de uma estranha e maléfica substdncia no corpo (intrusdo do
espirito ou possessido); violagdo de “tabus”, e feiti¢aria. (Contudo, a perda da
alma e a introducédo de uma substancia estranha no corpo sdo ambas causadas
por feitigaria, 4

O diagnéstico coincide com a tipologia de De Waal Malefijt (1968). a
doenga € causada por forgas coléricas sobrenaturais, por outros seres humanos,
ou pelo comportamento de um individuo ou da sua familia.

Os conceitos guineenses adaptam-se a cada uma dessas teorias. Por isso, o



diagndstico geralmente ¢ restringido & adivinhagdo acerca do tipo de mal
externo que ocorre ao paciente.

Os grupos animistas guineenses empregam poucas descri¢des nosoldgicas.
Assim como nas linguas indigenas europeias, eles t&¢m palavras para indicar a
maioria das doengas mentais, como seja psicose (baria significa “ir para par”),
desordens convulsivas {durba cabessa significa “o corpo abatido”) ou atraso
mental (tolu significa “parvo”). Outra expressdo que ¢ interessante, porque a
nivel linguistico mostra a interpreta¢gdo quase idéntica de normalidade e psico-
patologia é a expressdo abri cabessa que significa “abre cabega”. E usada para
descrever uma variedade de condi¢Ges: quando alguém nao pode controlar a
sua situagdo e exibe um comportamento correspondente que pode aumentar e
que se poderia chamar inusual parapsicotico; quando o pautero, o clarividente,
entra em estado de “ver” que, de acordo com o guineense, pode ser mas ndo é
necessariamente idéntico ao “transe™; quando pessoas entram em transe em
ceriménias importantes, significando que as suas cabegas “abrem™ quando
entra a alma do ancestral defunto. Uma classificacdo mais refinada ndo existe.
Isto é totalmente diferente da nosologia como tem sido descrita para outras
culturas, como a de Navaho (Kluckhohn & Romney 1961), o Yoruba, Shona e
Iban (Prince, Gelfand, Schmidt in Kiev ef al., 1974), o Baganda (Orly 1970), e
outras culturas como as dos Etiopes, Serra Leoneses e Senegaleses (Giel 1984,
Kortmann 1986, Dawson em Ademuwagun er al., 1979, Zempleni 1966).

Os sectores popular, tradicional
e profissional dos cuidados de satide

Na seccio precedente sumarizei a cosmologia € as crengas acerca da causa
da doenga.

Quando um individuo ¢ confrontado com o sofrimento ele pode dirigir-se a
um ou vérios sectores da sande. Nestes sectores ha diferentes interpretagdes
reflectindo diferentes sistemas de significados e normas. No sector popular um
individuo pode ser um “membro familiar doente” e no sector profissional ele
pode ser um “paciente” ou “doente™.

Em cada sector a doenga ¢ compreendida, rotulada e interpretada e é-lhe
aplicada uma forma especial de tratamento (Siegler & Osmond 1973).

Os sector popular dos cuidados de savde

Kleinman (1980) declara que a esfera popular dos cuidados de satide ¢ a
maior, bem como a parte menos estudada e menos compreendida de todos os
sistemas E a camada ndo-profissional, nio-especialista, da cultura popular, na



qual sofrer é reconhecido e definido primeiro e na qual sdo iniciadas as activida-
des dos cuidados da satde.

O sector popular estd baseado na ajuda prépria e na ajuda directa do
ambiente (Hattinga Verschure 1978). Nos Estados Unidos 70 a 90% e na Etidpia
59% dos episddios de doenga sdo administrados no sector popular (Zola 1972 a
1972 b, Buschkers 1977).

Depois dos pacientes terem recebido tratamento no sector tradicional ou
profissional eles regressam ao sector popular a fim de o avaliarem e decidir o
que fazer a seguir. O sector popular é o vinculo entre as fronteiras dos diferentes
sectores. O sector popular inter-actua com cada um dos outros sectores, todavia
estdo frequentemente isolados uns dos outros.

A auto-medicamentag¢io pelo individuo e familia é a primeira ac¢do tera-

péutica de intervengéo. ~ . . .
Podem ocorrer os seguintes casos: percepgio e experimentagdo dos sinto-

mas; marcacdo e avaliagio da doenca; confirmar o tipo de doenga, decidir
empenhar-se num determinado comportamento de procura de satde; utilizagio
dos tratamentos e avaliagio dos seus sintomas.

A pessoa doente e a sua familia podem tomar decisdes que englobem uma
cadeia de possiveis alternativas. Sinais de doenga podem ser menosprezados —
considerando-os vulgares — ou eles podem validar a doenga do doente.

O individuo ou a sua familia podem decidir mudar-se para fora do sector
popular, o que frequentemente significa ir para além do fisico bem como para
além dos limites dos cuidados da satude da familia. Eles podem optar por
consultar os sectores profissional ou tradicional e dentro de cada um deles
podem escolher entre muitos uma quantidade de alternativas de tratamento.

O sector guineense ligado a saude popular, no seu todo, nio se diferencia
muito de outros, doutras culturas. De um ponto de vista curativo o individuo
sofredor pode rezar ou fazer ofertas ao seu ird pessoal ou guardido. Se isto
provar ndo ser suficiente ele poderd comprar ervas no mercado ou tentar obter
um amuleto.

Dependendo do local onde vive e a que status social pertence, este passo
pode ser precedido ou seguido pela visita ao sector profissional; ele pode visitar
uma das policlinicas ou pode directamente tentar comprar cloroquina e aspi-
rina nas farmadcias estatais. Pode também dirigir-se, ele préprio, a um dos
representantes do sector tradicional como seja ao djambakos ou ao moru.
Quando um dos seus membros fica doente a familia pode decidir fazer uma
reunido familiar.

Antes ou depois deste encontro o doente pode contactar os ancestrais da
tabanca familiar. Devera fazer ofertas como libagiio, falar-lhes como se eles
estivessem vivos e pedir conselho e protecgiio. A reunido familiar pode concluir
que um remédio conhecido de um dos seus membros pode trazer auxilio ou que
a doenga ¢ devida a negligéncia na ceriménia de um dos vivos ou dos mortos e
portanto que um sacrificio terd de ser ainda realizado. Ou entdo, pode concluir
que alguém violou o “tabu” e que os espiritos tém de ser acalmados.
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A nivel familiar existe uma consideravel sobreposicdo com o sector tradicio-
nal; por exemplo, a familia pode decidir consultar o djambakos, o qual pertence
ao mais elevado nivel do patriarcado ou matriarcado. Ou, mutuamente, a
familia pode suspeitar dum mau agente dentro do seu proprio meio e visitar um
oraculo distante. Conforme vimos, ao nivel do individuo a familia pode tam-
bém decidir apelar ao sector profissional.

Na minha opinido, tanto ao nivel do individuo como do da familia, a
prevengdo ou sustento da saide no sector popular ¢ mais importante que o
aspecto curativo. Este resultado da manuten¢fio da saide € na maior parte das
vezes devido a uma diminuigdo da ansiedade. Uma ou duas vezes por ano o
guineense vista o djambakos ou o baloberu onde os espiritos lhe dirioqueelee a
sua familia irdo prosperar. Se isto ndo acontecer, eles dir-lhe-d0 o que deverd
fazer para se prevenir contra o infortunio. A sua tremenda fé no poder divino da
reza do oraculo reduz a ansiedade existencial, assim como certos aspectos
desvalorizativos dos actuais cuidados modernos da saide profissional, ex., o
anual chek-up no cardiologista, o qual é muitas vezes fundamentado na magica
suposi¢do que um sistema circulatorio saudavel funciona como uma’ parte
totalizante para o corpo e para a mente.

O guineense pode fazer o uso que quiser de outros redutores da ansiedade. O
seu guarda pessoal protege-o ¢ no dmbito dos feiticos pode proteger a sua
descend@ncia, pode libertar-se da sua alma para acreditar nos djambakos que a
pdem dentro de uma garrafa, pelo que assim ninguém podera toca-la ou rouba-
-la. Evidentemente que as inumeras fung¢bes das cerimonias serdo de reduzir
ansiedades bem como tensdes dentro das familias e da comunidade ou dar ao
individuo um status e um objectivo na vida.

O sector tradicional dos cuidados de savude

O sector tradicional dos cuidados de saude (ndo profissional, ndo burocra-
tico especialista) interliga-se com os outros dois sectores do sistema local dos
cuidados de satide. A medicina tradicional ¢ uma mistura de muitas componen-
tes diversas; algumas sdo estreitamente referentes ao sector profissional mas
muitas outras sdo relativas ao sector popular (Kleinman ibid.)

Na Holanda, anualmente, 800.000 pessoas tém sete milhdes de contactos
com a “alternativa” métodos curativos. “Alternativa” aqui significa métodos
curativos que ndo sdo ensinados nas Universidades. Metade das 7 milhdes de
consultas sdo dadas por médicos e outra metade por curandeiros pertencentes
ao sector tradicional. De cinco pacientes que visitam o profissional médico, um
ja visitou também um curandeiro (Van Dijk 1984). Na Etiépia, 25% dos
episédios de doenca sdo resolvidos no sector tradicional (Buschkens, 1977).

A profissionalizagio na Guiné-Bissau é um fenémeno recente, onde o sector
tradicional e o sector popular constituem virtualmente o sistema completo de
cuidados da saude,
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Passo a descrever os diferentes tipos de curandeiros e grupos de culto
constituidos por mulheres; depois vou salientar alguns modelos de busca de
saude no sector tradicional.

Curandeiros e cultos curativos

Durante uma pesquisa no sul do pais coleccionamos informacgdes acerca dos
curandeiros e das suas actividades. Quando perguntamos acerca dos curandei-
ros que conheciam, os nossos informadores fizeram uma estimativa de um
curandeiro ou grupo de culto por 475 habitantes, niimeros condordantes com o
ordenamento descrito para outras partes da Africa (Ademuwagun eral., 1979).
Encontramos dois tipos de curandeiros animistas representando poderes positi-
vos, o haloberu e o djambakos por oposigdo ao futseru, o feiticeiro que é a
encarnagdo do mal. Adicionalmente encontramos cultos de mulheres rivali-
zando com o feiticeiro e curandeiros mugulmanos chamados moru. O baloberu,
o djambakos e 0s membros dos cultos de mulheres sdo camponeses contratados
a part-time para acgdo curativa.

Muitos dos baloberus e djambakos sio ndo-itinerantes e estdo virtualmente
fixos no local do seu ird. Em contraste com o moru, que esti muito mais
ocupado, quase em full-time, com as suas tarefas religiosas e curativas e que
muitas vezes vagueia pelas aldeias. Entre os varios grupos étnicos animistas e
até dentro de um grupo étnico existem consideraveis sobreposicGes de fungdes
entre os varios curandeiros, Na intengdo de melhor esclarecer estes casos irei
descrevé-los separadamente.

O baloberu

O baloberu ¢ um sacerdote do baloba, a arvore sagrada da aldeia. No
santudrio (baloba) da aldeia, localizado junto desta arvore, funciona como
chefe de culto durante as ceriménias da comunidade e também transmite
pedidos pessoais e desejos. Conjuntamente, ele é consultor importante do
conselho da tabanca. Neste santuario — baloba — encarrega-se do bota sorte, o
que literalmente significa “tirar sortes”. Qualquer membro da comunidade e,
actualmente, também outros de fora, podem submeter um pedido ou predica-
mento. Isto pode acontecer numa sessfo de grupo junto da drvore sagrada mas
também na casa do baloberu se é desejada uma atmosfera mais privada. O
pedido é acompanhado por uma garrafa de vinho de palma ou cana (cana-de-
-agucar destilada). Parte do alcool tem de ser bebido pelos presentes e a outra
parte é derramada no chéo, sendo esta destinada ao ird. O suplicante pode
expressar qualquer desejo, o qual muitas vezes se relaciona com o seu futuro ou
com a sua descendéncia. O baloberu entra em transe, 0 que em termos guineen-
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ses significa que o defunto, a alma do antepassado morto, entra no seu corpo.
Com uma voz tremente ou ventriloqua o baloberu comunica numa linguagem
especial oracular com os espiritos e transmite-lhes os pedidos do suplicante. Os
espiritos respondem se concordam com o pedido. O cliente promete voltar
quando a seu pedido estiver garantido. A isto chama-se rorna boca ou volta
boca. Ele tera de sacrificar um animal, cujo tamanho depende do tipo do
pedido, e varia, por exemplo, de uma galinha a uma vaca.

Dependendo do grupo étnico, este animal sera consumido por todos os
participantes da ceriménia, pela aldeia ou pelo homem mais velho da floresta
sagrada. Em qualquer dos casos o animal tem de se urinar antes de ser chaci-
nado a fim de que haja a certeza de que a divindade aceita o sacrificio.

A fungio do baloberu é hereditaria e é transmitida através dos descendentes
do pai. Usualmente o baloberu pertence a uma das familias ligada ao fundador
da linhagem. Em geral, esta fungdo é exclusiva dos homens. A alma do curan-
deiro falecido designa o seu sucessor na gera¢io seguinte enviando uma doenga
ou qualquer outro maleficio, a qual durante a adivinhagio ¢ revelada para ser o
chamamento para a inicia¢io como baloberu.

O djambakos

O djambakos ¢ um adivinho e curandeiro, que, na maior parte das vezes, é
visto como homem sdbio. A sua ajuda é solicitada em alturas de desgraga, tanto
pelos camponeses como pelos politicos. O problema em questdo pode ser uma
importante decisdo, como dificuldade de trabalho, problemas com a esposa ou
filhos, uma ma colheita, roubo, doenga ou dificuldade similar.

O djambakos pertence a diferentes grupos étnicos e ainda dentro da tabanca
pode seguir processos diferentes. Irei descrever, muito resumidamente, o mais
comum deles todos. Primeiro diagnostica a origem do problema. Pode basear o
seu diagndstico unicamente na predestinagdo, o que faz exibir a sua capacidade
como um pauteru clarividente. Como doutor bruxo por exceléncia, tem a forga,
o poder de combater as feitigarias e as bruxarias. Quando informado acerca da
sua capacidade como clarividente ele ¢ ambivalente. Por um lado pode referir
ou mesmo vangloriar-se dos feitos extraordinarios das suas segundas visdes,
adaptando assim o seu poder e aumentando a ansia do doente para ser tratado
por ele. Mas quando se pergunta directamente, negara sempre a sua clarividén-
cia. Se respondesse afirmativamente, deveria admitir que era susceptivel a
feiticaria e, de facto, esta empenhado na bruxaria. E evidente que esta, porque
de outro modo nio poderia tratar os seus doentes. Ele pode pedir ao seu cliente
ou aos seus companheiros para irem ao seu oraculo com um tributo claro do
predicamento.

Além disso, a adivinhagdo normalmente comega com uma oferta de vinho
de palma ou cana como libagdo. Tem de ser bebido um pouco de alcool por
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todos os presentes, incluindo o djambakos, e outra parte é deitada na bacia da
libagdo ou altar, a maior parte das vezes, acompanhada pela apresentagio
verbal do cliente do seu problema ao ird. Geralmente a adivinhagio incluird um
oraculo com as entranhas de um galo. Em seguida o djambakos indica as
conotagdes das diferentes cores dos testes e diverticulo de Meckel, por exemplo,
que o pdlo branco ou preto dos testiculos significa que o ird estd prontoa ajudar
ou que um dos presentes incluindo o cliente ou paciente esta ligado 4 feitigaria.

A adivinha¢do pode dizer respeito ao passado, presente e futuro. Entdo, o
defunto, a alma do antepassado morto, pode entrar novamente no diambakos.
Em transe ele pode fazer o seu diagnéstico através da inspira¢do divina ou
teomdéncia. O espirito transmitird aos seres humanos normais a sua mensagem
através de uma linguagem ininteligivel, a qual o djambakos pode proferir por
ventriloquismo. %}

O djambakos também pode realizar a sua adivinhagio através da oniro-
méncia. Neste caso, dird ao paciente para voltar para ouvir o resultado do seu
sonho. Pode, entdo, usar qualquer uma das imensas variedades das técnicas de
geomincia com areia, dgua, 0ssos, paus, um chifre num cordel, madeira de
pinheiro, etc. Esta estabelecido que, no caso de qualquer predicamento, como a
morte, a sua predestinagdo resultard sempre num diagnostico do tipo do mal
externo causador do problema. Este pode ter origem tanto nas forgas sobrena-
turais mas como noutros seres humanos, ou no comportamento do paciente ou
ajuda da sua familia.

Em primeiro lugar a doenga pode ser causada por forgas sobrenaturais
maléficas. Pode ser uma manifestagdo do espirito antepassado pedindo uma
actividade ritual.

A fun¢do do djambakos

Normalmente o suplicante ou um dos seus antepassados faltaram ao torna
boca por ndo trazerem o sacrificio prometido depois do seu pedido estar
garantido. Pode dever-se a outra ceriménia ndo cumprida, por exemplo, o
adiamento da construgdo de um santudrio de um antepassado, o qual é punido
por este através do envio de infortnios. Desde que qualquer individuo esteja
envolvido numa teia de obrigacgdes rituais entre membros da geragio prece-
dente, que varias vezes falharam 2 realizagdo dos seus deveres cerimoniais, é
raro qualquer pessoa estar sempre completamente inocente da negligéncia
ritual.,
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O ird do Cobiana é um exemplo que pode relativizar a fixagdo dos espiritos e
a humanidade (cf. de Jong 1987).

Nio obstante, originalmente o espirito estava relacionado, em primeiro
lugar, com o fundador dum cla ou raga. Veio para ser associado 4 sua vincula-
¢do com o lugar. Desse lugar pode ser transportado para outro, em caso de
migra¢do ou de guerra, e pode ser reconhecido e visitado pelos de fora.

Em segundo lugar a doenga pode ser causada por outros seres humanos. A
adivinha¢do pode atribuir o infortinio a feitigaria ou ao mau-olhado. Em
terceiro lugar o comportamento do paciente ou da sua familia pode causar
problemas de satide, por exemplo, por viola¢io do “tabu”.

A doenga pode também resultar de uma causa natural. Na filosofia tradicio-
nal isso significa que as categorias que acima mencionamos estdo excluidas e
que deus envia a doenga. O paciente devera entio ir fazer tratamento no djiam-
bakos ou consultar uma das institui¢Ges da satide do Sector dos Cuidados de
Satide.

O tratamento de djambakos, de acordo com o seu diagnéstico, serd com-
posto por uma combinagio de técnicas terapéuticas que podem ser prolongadas
inteiramente por algum tempo sem que fique mal visto.

Na maioria dos casos a adivinhag@o resulta numa ameaga e vaga descri¢do
de um ou varios individuos que injuriaram a vitima com feitigaria, pela introdu-
¢do de objectos maléficos no corpo que tém de ser removidos. Através da
sugacdo da pele ou soprando uma concha ou chifre, o diambakos ingenua-
mente, ou sugestivamente, remove calhaus, pegas de resina ou babas de vermes.
Juntamente com esta forma contagiosa de magia simpatica, um bruxo ou
feiticeiro pode ainda usar outras armas. Pode enfraquecer ou matar um doente
num periodo de dois meses, roubando-lhe a sua alma — um diagnéstico
frequente do caso de depressdo ou tuberculose — que ele transfere para o ird e
que o diambakos subsequentemente tem de recuperar.

Primeiro localiza a alma, que pode tomar a forma de, por exemplo, uma
crianga ou mosca. Entdo o djambakos tentara abrandar o ird para trocar a alma
da vitima pela de um animal através da oferta do sangue deste,

Muitas das doengas naturais e feiticaria podem ser também tratadas com
ervas ou raizes. Muitos djambakos disseram-me que conheciam centenas de
plantas e um tratamento pode consistir na combinacdo de 10 plantas medici-
nais. A escolha da planta para um determinado doente ou para uma doenga
rara pode mais uma vez ser revelada durante um sonho,

Em Cobiana, perto de Cacheu, encontrei um djambakos que proclamava ter
capacidades especiais para curar doengas mentais, que nio podiam ser identifi-
cadas nem pelos nossos pacientes nem pelos funcionarios do nosso Centro de
Saide Mental.

Muitos djambakos sdo especializados em certas doengas, como dores abdo-
minais, desordens convulsivas, picadas de serpentes, dores de cabega ou feridas.
Alguns sdo bem conhecidos ¢ bem sucedidos no tratamento de problemas
ortopédicos. Também a respeito das terapias acima mencionadas, o djambakos
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pode fazer um uso seleccionado da massagem, de cataplasmas, escarificagdes da
pele, e suga¢do do sangue através de copos ou chifres para remover o “sangue
sujo”. Quando o animal é sacrificado, uma larga por¢éo ou uma valiosa parte,
como uma cabega de porco, é dada como prémio ao djambakos. Apesar do ird
nio aprovar recompensas financeiras, o diambakos pode pedir o pagamento,
que em geral é maior nas tabancas das aldeias e pode ser tio elevado quanto o
saldrio mensal de um trabalhador.

A fun¢io do djambakos ndo é hereditaria. O ird pode indicar qualquer
pessoa como sucessora do djambakos morto. Ele atingira o seu candidato com
uma doenca ou infortiinio (ainda que ele possa, também, indicar uma pessoa
arbitraria para visitar o ordculo), o que durante a predestinagdo ¢ revelado
como um apelo para ser iniciado. Ainda que esta sucessdo seja representada
como a vontade da divindade, o djgmbakos executante da adivinhagio tem
bastantes aportunidades para seleccionar o candidato que prevé ser capaz de
assumir as responsabilidades desta tarefa.

O djambakos, homem ou mulher, serd iniciado e recebe um treino adicional
de um par de semanas ou, em alguns grupos étnicos, até de anos. Tem de pagar
uma soma consideravel ao seu professor, pelos conhecimentos que este lhe
transmite sobre as plantas. Este pagamento tem de ser acompanhado por
oferendas ao ird, caso contririo o seu conhecimento ndo dard resuitado quando
for curar um doente.

Grupos de culto de mulheres

Entre os felupes existem grupos de culto de mulheres, dedicados ao ird
Karahai. Este nome indica também a danga dedicada as mutheres do ird. Para
executar a cerimonia da danga Karahai todas as mulheres que tém estado
gravidas juntam-se e indicam a mulher mais velha como sua chefe. Esta chefe
comanda a ceriménia Karahai, a qual tem como objectivo lutar contra o
infortiinio e contra a doen¢a ou aridez na comunidade. Grupos similares
existem nos manjacos, mancanhas, papeis ¢ balantas. O que acima foi exposto
existe no Sul: encontramos seis grupos de culto de mulheres entre os balantas.
Estes grupos chamam-se fiére jante. Porque o fiére jante € o predecessor da
renovacio do movimento fangue langue, irei menciond-los resumidamente.

Em altura de desgraga um grupo de mulheres balantas, casadas, pode
juntar-se 3 volta de um nimero de mulheres djambakos. O djambakos que ¢
mais dotado com clarividencia e predestinador do poder é eleito como seu chefe
e recebe o nome de fiére jante, o0 que a0 mesmo tempo é o nome de todo o grupo.
Contudo, na vida quotidiana, uma do grupo pode ser chamada por uma pessoa
doente; a sua ajuda é especialmente solicitada em tempos de epidemia acompa-
nhada por uma elevada mortalidade infantil. A elevada mortalidade infantil é
causada pelos bruxos. Para ser membro da associagdo dos bruxos, todo o
bruxo dos arredores é obrigado a contribuir com uma alma, de preferéncia a de
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uma crianga, para as suas refeicGes comunais nocturnas. O bruxo pode também
estar ansioso por ser mais rico do que os seus vizinhos e solicita através do ird
mais fortuna em troca de almas.

Bruxos e, por conseguinte, o fiére janie, sio mais activos no inicio da estagio
das chuvas e durante o periodo seco, quando a mortalidade infantil é elevada
devido a malaria e ao sarampo, respectivamente. Quando uma familia ou aldeia
solicita a ajuda do fiére jante, o marido da mulher tem de aceitar a partida da
sua esposa, O grupo sai da aldeia ou da casa da pessoa doente. Enquanto o
grupo de mulheres. incluindo o fiére jante, fica com a pessoa doente, a alma do
chefe com o seu forte poder divino é capaz de localizar o ird a quem o bruxo
entregou a alma do doente. Entdo, entrega-se a uma luta feroz com o ird até
conseguir arrebatar-lhe a alma do paciente. P3e a alma na dgua contida num
pequeno pote, cabaga ou garrafa e da-a a beber ao doente. Enguanto melhora,
nos dias seguintes, a fiére jante fixa o poder do tratamento. Na maior parte das
vezes serd um animal. Uma parte serd oferecida ao chefe, e a restante serd
comida durante a festa grande.

Moru

Apesar de o moru (Marabour), bem como o padre mugulmano e o curan-
deiro, ndo aparecerem neste artigo, ele merece aten¢do visto ser muitas vezes
consultado, da mesma forma, tanto pelos mugulmanos como pelos animistas.
A sua fé islamica d4 a impressdo de uma fina camada de verniz disfar¢cando
rigorosamente uma arte curativa que se identifica com a arte do djambakos,

O moru é consultado para o mesmo tipo de predicamentos como o dos seus
colegas animistas, especialmente para a adivinhagfo relativa 4 doenga, mé sorte
ou ao seu futuro, que ele combina com a arte curativa. Juntamente com a arte
curativa ele tem orgulho na sua capacidade e € solicitado pela variedade de
feitigos; por exemplo, pode segurar-se a uma pequena vara bifurcada de uma
arvore, amaldicoar uma pessoa que ird, consequentemente, ficar louca tio
rapidamente quanto a vara se for movendo pelo vento.

O moru recebe a sua forga de Al4. Antes de se comprometer na arte curativa
ele visita uma escola de Corio, seguido de um periodo de treino com um moru
Ja experimentado. O islamismo serve-lhe como base para a interpretagio de
espiritos islimicos como seja, sevtané e jinné ou irds animistas. Parte da magia
simpdtica acerca dos feiticos entre animistas ¢ substituida pelos bons conheci-
mentos técnicos de lavar os textos do Cordo de uma tdbua de escrever e utilizar
a 4gua como medicamento ou gravar os versos do Cordo numa pele que possa
ser usada como amuleto no corpo. Em principio, quaisquer pessoas, incluindo
mulheres, podem vir a ser moru. Na realidade, a profissdo é passada geralmente
de pai para filho. Em geral os honorarios ndo sdo compativeis com os dos
curandeiros animistas e podem chegar a 60 mil pesos ou mais.
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Conforme ja vimos, o tipo de predicamento, angustiando um pequeno ou
grande segmento da comunidade, podera determinar a consulta da divindade
especifica através da mediagdo de um nimero limitado de dignitarios. Em geral,
a parte das epidemias, a doenga ¢ olhada como um problema do individuo e da
sua familia. No sector popular um individuo pode contactar o seu ird pessoal,
comprar medicamentos, ou ir entdo directamente ao curandeiro, no sector
tradicional ou profissional.

A familia pode organizar um encontro e consultar os antepassados e entdo
tentar encontrar a possivel causa e decidir-se por uma terapia para a doenga.
Em ambos os niveis, individual ou familiar, estas pessoas estdo interligadas com
o sector tradicional. As opgdes muito comuns a respeito do sector tradicional
serdo brevemente mencionadas.

Consultar o sector tradicional, na maior parte das vezes, implica a consul-
ta do curandeiro. que celebra no santuédrio familiar, ou no seu préprio, a confi-
déncia de um doente particular.

Se o doente esta emigrado — um fenémeno crescente na Guiné-Bissau, bem
como em qualquer outra parte de Africa — a consulta do seu curandeiro depara
com varios obstaculos como arranjar dinheiro para cobrir as despesas da
viagem e rituais, ou pedir para deixar o trabalho, o que muitas vezes significa
que a viagem tem de ser adiada. Assim, o paciente tem de, primeiro, decidir ver
um outro curandeiro no sector tradicional ou profissional. Muitas vezes, a
escolha ¢ arbitraria e ¢ dependente da fama — ainda mais importante na cultura
sem escrita — da credibilidade e acessibilidade do curandeiro.

Em adigdo a visita a este curandeiro de confianga, a familia e/ ou o doente
pode proceder a outra adivinhagéo. !

O numero de oraculos consultados dependera da gravidade da doenga do
sofredor ou da unanimidade dos julgamentos dos oraculos; por exemplo,
quando o oraculo indica alguma negligéncia ritual, a relagio com a divindade
deverd ser estabelecida por meio de um sacrificio. Se a saude do doente
melhora, a familia para com a adivinhagdo. Mas se o ordculo discorda com a
causa da doen¢a — independentemente do nimero de espiritos antepassados
que esperam cerimonial obediéncia — os participantes continuario a visitar
oraculos até que seja encontrado um julgamento maioritario sobre a causa da
doenga. E uma espécie de “teste intercolegial” na iniciagio dos pacientes.

De facto, o desacordo entre os diferentes adivinhos muitas vezes motiva os
pacientes e as suas familias a dirigirem-se ao sector profissional. E as visitas a
muitos curandeiros, por exemplo, doutores, no sector profissional faz parte da
indigeniza¢do, possivelmente indesejada dos cuidados profissionais de satde.

Todavia, pode-se pensar que as divindades desempenham um papel impor-
tante na determina¢io da hierarquia dos sectores dos cuidados de satide (na
pratica a sua funcfo é limitada). Principalmente ddo uma recomendagio a
respeito do sacrificio ou ddo uma terapia no sentido restrito. Nos casos em que
referem o paciente a outro curandeiro, normalmente o paciente tem um pro-
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blema especifico, como seja uma doenga, e eles conhecem o curandeiro, seja no
sector profissional, popular ou tradicional.

E do sector popular, mais especificamente o paciente e a sua familia mais
chegada, de quem depende o processo da procura da saude.

Para ilustrar o que integra os diferentes sectores dos cuidados de saide
mostraremos o caso de um paciente chamado Carlos 7. Este caso ¢ descrito com
detalhes considerdveis a fim de chamar a aten¢do em pormenor para o contacto
guineense. '

Histéria de Carlos

“Fu nasci numa tabanca de uma familia animista camponesa. Quando nasci
tinha pus nos olhos. A minha mée levou-me ao baloba da familia do meu pai
que ainda continuo a consultar. Depois do chick oracolo (sacrificio do frango) o
baloberu disse 2 minha mée que uma pessoa de outra tabanca me tinha langado
um feitigo porque o seu tnico filho, recém nascido, era menos bonito e um tanto
fraco'®.

“Os meus pais pediram ao ird para cegar e matar o autor, do mesmo modo
como ele tentou comigo. Este homem ficou cego e morreu seis anos depois.
Dizia que era um feiticeiro. Herdou um ird do seu tio que, ao contrario deste,
utilizava para matar criangas e outros. Ndo era antipdtico, nem rico nem pobre,
se era marginalizado isso devia-se a complicagdes que arranjava por
banalidades.

“Depois da sua morte o djongago indicou-o como feiticeiro e foi enterrado
de acordo com a sua posigdo. Enterraram-no fora do cemitério na presenca de
muito poucos velhos, num buraco feito no chio, sem lengol, assim as hienas
sentiriam o seu odor desenterra-lo-iam e devorariam. Antes da sua morte era
conhecido como feiticeiro, nunca tendo dito nada a ninguém nem mesmo & sua
familia, mulher ou filhos, pois estes poderiam sentir-se envergonhados com as
suas actividades nocturnas.

“Ontem encontrei o seu filho. N6s damo-nos bem. A minha infincia na
tabanca foi agradavel. A (inica vez gue estive doente foi com sete ou oito anos.
Apanhei uma dor de dentes que foi tratada pelo meu pai que ¢ um baloberu.
Aos oito anos vim para Bissau para viver com a irma mais velha do meu pai,
deste modo pude ir para a escola secundaria. Nessa altura a escola secundaria
era muito mais dificil do que agora. A minha tia tratava-me de um modo muito
diferente do da minha mée: tinha de lavar os pratos, limpar o chdo e coisas desse
género. O filho da minha tia fazia trabalho clandestino para o Partido. Foi
apanhado pela policia portuguesa PIDE e aprisionado em Mo¢amedes/ An-
gola. Para sustentar a familia tive de deixar o ensino secundario que estava a
acabar e encontrar um trabalho numa firma comercial. Nos finais dos meus
dezasseis anos também iniciei a minha actividade clandestina para o Partido,
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mobilizando a populagio e pondo bombas nos bares dos soldados portugueses.
Aos vinte anos tive de entrar para o servigo militar que os portugueses tinham
acabado de prolongar para trés anos. Depois da minha inscri¢do, fugi vestido
com o uniforme militar colonial para as &reas libertadas onde trabalhei como
professor.

“Tal como muita gente que esteve metida no trabalho clandestino durante o
tempo colonial, depois da independéncia também eu obtive um trabalho no
departamento da Seguranga.

“Aos trinta e sete anos enviaram-me para a URSS, por um periodo de trés
anos. Depois de ter regressado, Nino Vieira fez o golpe de Estado em Novembro
de 1980. Muitos quadros da seguranca foram acusados por terem participado
em mortes, aquando do governo dc antigo Ministro de Seguranga e do antigo
presidente. Apesar de ndo sabermos do que se estava a passar, ainda que
fossemos desconhecedores do que tinha sucedido, muitos de nés fomos captura-
dos. No primeiro ano ficAmos na prisdo em Bissau. Era um lugar frio, onde ndo
se via uma réstea de sol, e dormiamos numa prancha de papeldo em cima do
soalho frio. Depois deste primeiro ano, fomos transferidos para o interior do
pais onde tinhamos mais liberdade. Seis meses mais tarde soubemos, inespera-
damente, que tinhamos sido finalmente libertados.

“O primeiro ano depois da minha libertagdo passei-o em casa € de vez em
guando recebiamos algum dinheiro do Presidente. Seis meses depois as nossas
familias ofereceram cana ao ird. Dentro e atras da casa, ficdimos dois dias na
tabanca da minha mie para executar ceriménias e agradecer ao ird a minha
liberdade.”

Carlos descreve entdo como ele e os seus colegas foram convocados para
'irem ao paldcio do Presidente. O Presidente perguntou-lhes onde é que eles
queriam trabalhar, se no Ministério dos Negocios Estrangeiros ou no do
Comércio ou no das Pescas. Responderam que qualquer lugar serviria desde
que fosse para servir o Pais. Assim, Carlos tornou-se chefe de um Departa-
mento Comercial.

Em fins de 1983 foi hospitalizado no Hospital Central Simdo Méndes com
um ataque de malaria, e foi tratado com uma infusio de quinino e tetraciclina
durante 18 dias. Quando saiu do hospital a sua mulher e a sua irmi foram ao
moru.

O moru disse que a sua doenga era causada por um mau vento que o tinha
atacado durante a noite ao sair de casa (um espirito ou um feitico podem
manifestar-se em qualquer tipo de vento, desde uma simples aragem a um
vendaval, causando o tipo de doenga que o espirito quiser ou o pedido do
malfeitor quando ele langa o feitigo.)

O moru disse que elas teriam de dar a alguém uma das camisas de Carlos
como caridade. Quando trés meses mais tarde Carlos perguntou a sua mulher
onde estava essa camisa, ela disse-lhe que a tinha dado aquele moru, pois,
doutro modo, ele nfio saberia que ela tinha cumprido a promessa. Passou um
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més, sem que Carlos consultasse o sector profissional e a sua mulher o popular,
dos cuidados de saide, e foi entdo que surgiu o segundo problema quando ia
comegar a trabalhar,

“Eu estava a passear com um colega na estrada, quando subitamente me
senti atordoado e tive de me sentar. Um taxi levou-me a casa. Fiquei decama e
ja ndo me pude levantar. A minha familia pensou que eu sofria de hipertenséo,
mas ndo costumo beber bebidas alcodlicas. O meu avé deu-me um pouco de
cana e senti-me muito melhor.”

Depois destas consideragdes acerca da relagdo entre a doenga, hipertensdo e
alcool € o alivio provocado pela cana, ele deixa o sector popular e consulta o
profissional.

“Fui 4 urgéncia do Hospital Simdo Mendes onde um médico estrangeiro
deu alguns comprimidos, que ndo fizeram nada e continuei de cama.”

Um més mais tarde, depois de ter comegado a trabalhar, deixou de ir ao
trabalho por causa da sua doenga. O avd conhecia um froru que lhe tinha sido.
uma vez, recomendado por um amige e que naquela altura otinha socorrido de
uma dor. O problema do Carlos voltou do sector popular para o sector
tradicional.

“Este moru ndo era 0 mesmo que me tinha tratado aquando da malaria.
Veio 4 nossa casa mas ndo fez o “bota sorte”™. Disse apenas que a minha doenca
desapareceria e deu-me uma garrafa com agua e raizes. Lavei-me com ela
durante 4 ou 5 dias sem obter qualquer resultado. Tinha ainda dificuldade em
levantar-me da cama, quando andava um bocado tinha tendéncia para cair e
algumas vezes o meu coracio batia com mais forga (o que significa fiendie em
crioulo e, neste contexto, pode indicar em qualquer caso uma extrasistole ou
palpitagdes).

“Passado um més a minha irmd foi a um djambakos que é parente da minha
familia e pertence ao mesmo grupo étnico, que disse que eu tinha de fazer oferta
ao ird da familia do meu pai. Assim, entornei cana na urna. dentro ¢ atrs da
casa, mas senti exactamente o mesmo.”

Depois de consultar estes dois representantes do sector tradicional, Carlos
voltou, outra vez, para o sector profissional. alternando com o sector popular e
tradicional.

Os dois hospitais situavam-se a dias de distdncia da capital: fui ao hospital
de Bolama, onde conhecia um médico de Conakry. Injectou-me dez vezes uma
ampola de nicetamida (1, sem qualquer resultado. No mes seguinte fui ao
hospital de Canchungo, onde os médicos chineses ndo me trataram com acum-
punctura mas deram-me alguns comprimidos que de alguma forma melhora-
ram o meu estado fisico.

Depois disto fui ao kansaré !V da tabanca da minha mde onde tive de
oferecer cana. Dali fui oferecer ao ird de outra tabanca perto de cemitério onde
o meu pai costumava fazer os sacrificios. Depois destas cerimonias melhorei
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durante dois dias. Entio, regressei outra vez a Bissau onde recebi novas ampo-
las de nicetamida, de novo sem resultado, e depois para Canchungo onde tomei
mais comprimidos, que me fizeram pouquissimo efeito.

Entretanto, Carlos comegou a trabalhar. Bissemanalmente ficava impossibi-
litado, especialmente depois de se enervar ou quando se zangava com um dos
trabalhadores. Algumas vezes ndo se sentia bem sem saber a razdo, mas quando
bebia alguns copos de cerveja ou vinho de cajl ficava melhor.

No final da estacdo seca de 1985 a sua mulher resolveu chamar mais uma vez
o sector tradicional e visitar outro djambakos.

“Este djambakos disse a minha mulher que eu tinha de agradecerao ird onde
o meu tio tinha estado quando fiquei na prisdo e a quem tinha prometido uma
ovelha, uma galinha e cana se eu saisse salvo e com saude. Foi um outro
caminho, até a tabanca que ficava a 15 km de distdncia da de minha mée.
Ajoelhei-me e esmaguei um pouco de terra misturada com o sangue da galinhae
cana que pus na cabega, ombros e antebragos e pedi ao ird para me tirar o mal
que o malfeitor me tinha dado. Como ja acontecera com outras ceriménias,
senti-me melhor durante alguns dias™ — referiu Carlos.

Durante esta visita ao sector tradicional, a doenga foi interpretada como o
resultado de uma negligéncia ritual e uma alusio feita ao feiticeiro.

Passado algum tempo, a mulher deu-lhe uma panela com dgua quente e um
tipo de folhas de acacia para inalar. Apesar de se ter sentido melhor, os
resultados foram fracos. Os pesadelos aumentaram ¢ quando falou sobre isso
com a mulher, esta aconsethou-o a ir ao Centro de Satude Mental.

Depois destas duas sequéncias no sector popular entrou outra vez no sector
profissional e consultou-me duas vezes. Complementou o que acima se descreve
e disse que o seu mal-estar ¢ muitas vezes acompanhado por palpitagdes, uma
espécie de aperto do térax, tremores nas maos e algumas vezes nos bragos.
Atribui os ataques as condigdes por que passou na prisio: 4 comida sem
vitaminas, & falta de sol, aos mosquitos e ao frio. Sentia-se aliviado quando
repetia as palavras de dois dos curandeiros que diziam que o seu mal-estar
passaria.

Expliquei-lhe como as pessoas podiam reagir com hiperventilagdo em altu-
ras de tensdo, asim como 0s seus mecanismos e sintomas.

Mostrei-lhe como provocar o ataque da hiperventilagio e como para-lo
com um saco de plastico. Pedi-lhe para repetir o exercicio durante cinco dias
seguidos.

Disse-lhe para durante a semana praticar controlando os seus ataques e para
tomar 2,5 mg de clorazepate, lipotassim duas vezes por dia. De manhd, quando
se levantasse, deveria escrever o pesadelo. Duas semanas mais tarde tinha-lhe
desaparecido o mal-estar. Passados alguns meses, disse que ainda andava com o
saco de plastico e que precisou dele duas vezes, mas que nunca mais tinha tido
nada.

O comportamento da procura da satide de Carlos foi influenciado por
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factores como a sua vida urbana, a sua elevada educagio e status social, bem
como os seus estudos no estrangeiro. Isto pode explicar a primeira busca de
ajuda no sector profissional. Kleinman (1980) encontrou trés modelos princi-
pais de comportamento de procura de saide em Taiwan, cada um deles asso-
ciado a diferentes tipos de problemas do doente. Desejou saber se esses modelos
eram universais no processo da procura da satde.

Contudo, ndo fago aqui um estudo sistematico de um grupo de doentes, pois
penso que ¢ dificil encontrar, actualmente, na Guiné-Bissau, modelos distintos.

Isto podera explicar o facto de o sector profissional do sector da satide estar
em fase de institucionalizacéo.

Médicos guineenses e médicos estrangeiros mudam frequentemente, equi-
pas médicas e médicos individuais diferem muito no nivel de aprendizagem,
dedicacdo ¢ acessibilidade. Estes factores ddo origem a um modelo inconsis-
tente de utilizagdo sanitdria. Esta inconsisténcia é agravada pela cultura na
agitacdo causada pelas stibitas mudangas sécio-econdmicas e pelas suas conse-
quéncias, assim como alteragdes na mentalidade e emigra¢io. O diagrama no
comportamento da procura de satide de Carlos ilustra como ele e a sua familia
confundiram os diferentes modelos do comportamento da procura da satde,
distinguidas pelo diagrama de Kleinman.

Conclusoes

Primeiramente, o0 modelo de Kleinman descreve o sistema dos cuidados da
saide, composto por trés partes sobrepostas — sector popular, profissional e
tradicional — confirmando a sua pretensdo da universalidade na cultura gui-
neense. Contudo, o sector tradicional e o popular t28m tanta coisa em comum, e
sdo tdo interligados que se pode ser levado a pensar se a distingdo entre eles
elucida ou dificulta a compreensio do sistema dos cuidados da saude.

Kleinman fundamenta trés modelos principais da busca dos cuidados de
satide em Taiwan, que descreve como um recurso simultineo, recurso hierar-
quico de um tipo exclusivo e a relagdo hierarquica de um tipo associado. Cada
um destes modelos estd associado com um tipo diferente de doenga. Desejou
saber se estudos comparativos sdo capazes de determinar se a extensdo destes
trés modelos é universal no processo da procura dos cuidados da sanude.

Atendendo a situa¢do na Guiné-Bissau a resposta a esta questdo deve ser
ainda negativa. O guineense ndo se preocupa com modelos, acerca da distingio
entre, por exemplo, baseado na familia ou preocupagdes profissionais; ou
acerca da relacido entre uma possivel explicacdo sobre a queixa e o lugar onde
eventualmente ird encontrar a resposta. O guineense jandaas, o que literalmente
significa “anda, caminha”, visita uma niimero de lugares ou curandeiros até
encontrar solugdo. Tenta de qualquer forma, sem uma distingdo ou procura
fixa dos cuidados da satide, por tanto tempo quanto lhe permita o dinheiro e a
disponibilidade.
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Em segundo lugar, o comportamento da procura da satide de Kleinman ndo
tem significados excepcionais. Os guineenses dispendem muito tempo ¢
dinheiro na tentativa da resolug@o do seu problema de satde, tanto na escala
individual como nacional.

No campo, parte destas despesas saem e voltam ao local onde subsiste a
economia, caracterizada pela sua relativa auséncia de dinheiro,

Mas, nos centros urbanos, com o seu baixo nivel de vida, os custos das
ceriménias sio muitas vezes proibitivos.

As pessoas ndo t&m tempo, dinheiro, licor ou animais para celebrar um
contrato com o mundo dos espiritos, 0 que vai aumentar a sua ansiedade e
aprofundar a sua depressdo em vez de encontrar uma solugdo.

Sumadrio

Neste capitulo, o sistema das unidades de saude foi abordado de um ponto
de vista médico-antropolégico. Todas as sociedades t&ém um sistema de cuida-
dos de satide, no qual normalmente podem ser distinguidos por sectores diferen-
tes: o popular, o tradicional e o profissional.

Todo o sector tem a sua concepgdio propria quanto a ética e tratamento de
doentes ou doengas. Para clarificar estas nogdes ha que atender a cosmologia
dos grupos étnicos guineenses.

Esta cosmologia oferece um quadro de referéncias mistico, um corpo santifi-
cado, que concebe a doenga como consequéncia de forgas sobrenaturais indig-
nadas, de mas inten¢des de outro homem, ou do comportamento de um
individuo ou da sua familia.

Depois da descrigdo dos diferentes sectores e respectivos tipos de curandei-
ros, a mengio de um caso ilustra o comportamento na procura da satide através
dos diferentes sectores. A conclusio considera a aplicabilidade do modelo de
Kleinman no contexto guineense.



Notas

(1) A serpente ndo pode ser envolvida em sacrificios humanos relativos ao feiticeiro. Conludo, a!é
1950 os balantas, papeis ¢ manjacos, sacrificavam uma ou duas crian¢as quando queriam construir
um canal para melhorar (irrigar) a terra. Um curandeiro disse-me que uma vez teve de oferecer uma
crianga & serpente antes que pudesse tomar o compromisso de curandeiro.

(2) Em 1978 teve lugar uma ceriménia no relicirio de um cld balanta em Biambi para “lavar o
sangue” daqueles que foram mortos durante a guerra de libertagdo. Qualquer atraso da celebragdo
poderia ter colocado a sobrevivéncia dos espiritos dos guerrilheiros mortos ¢ os seus parentes em
perigo (Lima Handem 1985).

(3) O djongagu € uma ceriménia que sé se realiza depois da morte de um aduito e, actualmente, s6
no caso de ser uma pessoa muito importante, especialmente quando a morte parece ndo ser natural,
como seja um caso de homicidio. O corpo do morto é colocado num caixdo que ¢ carregado por
quatro homens em transe (muitos grupos étnicos j4 ndo pdem o corpo no caixio, masa cenmém_a é
praticada do mesmo modo) com os parentes dispostos de pé em circulo, o chefe do culto comunica
com o espirito do morto. Com movimentos para a {rente € para tris, indicando respectivamente
resposta positiva ou negativa, o caixdo serve como instrumento divino respondendo a questdes
concernentes 4 causa da morte, especialmente se esta foi devida a causas naturais ou a causas de
feiticaria.

(4) Evans-Pritchard usava a palavra feiri¢aria para o uso levado de mas intengdes e bruxaria a fim
de indicar o poder psiquico inerente a prejudicar. Beidelman (1971) descreve a magia como “a
manipulacdo de pessoas e coisas através do uso de objectos, palavras e actos, ainda que, para dar a
alguém acesso a poderes sobrenaturais, seja para boas ou mas intengdes™. Feiticaria como poder
sobrenatural para causar mal a outra pessoa ou possessdes desta pessoa através do uso de vérias
substincias ou actos. A eficicia da feiticaria depende mais da natureza dos actos executados do que
do caricter moral do profissional. E bruxaria, “o poder de exercer o mal sobrenatural sobre outra
pessoa ou sobre os seus poderes. Este poder depende de inerentes qualidades mas de uma pessoa
(bruxo/bruxa)”. Os termos vernaculares, frequentemente, nio fazem distingio entre feiticaria e
bruxaria; por exemplo, em Swahili, ambos sdo descritos como uchawi, em Crioulo guineense como
djanfa, ¢ em Francés como sorcellerie. Este artigo ndo diferencia estes dois termos.

(5) Na Guiné-Bissau 56 um ird comunica na linguagem do grupo étnico circundante: o famoso
Mama Goboi ou Mama Djombo do Cobiana perto de Cacheu. O Cobiana é provavelmente um
reminiscente de um velho Cassanga e cultura Banyun. O santudrio do Mama Djombo é frequente-
mente consultado por problemas de fecundidade ou procriagio. Como Cobiana foi uma das
primeiras 4reas libertadas durante a guerra de libertagdo, muitos guerritheiros foram ao santudrio
de Mama Djombo a fim de I depositarem a sua alma para que esta ficasse salvaguardada.
Regularmente um dos ex-guerrilheiros psicéticos, na clinica psiquiatrica, pedia para partir a fim de
cumprir as suas obrigagdes ja estabelecidas com o Mama Djombo.

(6) A diferenga deste procedimento ¢ reflectida no crioulo. Adivinhagdo refere-se nos seguintes
termos: janda = andar: jalsa mong = levantar a mio; ronia = cerimonia incluindo a adivinhagio: bota
sorte = tirar sorte: ou carga kahas = carregar cabacga; uma oferta de agradecimento é referente ao
torna boca, waga bianda (espalhar comida), ronia (ou cerimdnia) e lacari, gue significa imobilizar a
bruxaria.

(7) O nome e informagdes acerca desta pessoa foram mudados a fim de garantir o sigilo.

(8) Carlos chama ao homem sagiia. o que significa que ele usa armas de feiticaria e que, no
conlexio das criangas, também tem a conotagio de mau-olhado. '

(9) Isto é um processo muito comum qguando as pessoas envolvidas na politica sdo presas. Sdo
postas em liberdade sem julgamento depois de um longo ou pequeno periodo de aprisionamento
porque, por um lado, é muitas vezes dificil corresponsabilizd-las das decisdes dos seus superiores,
considerando que um julgamento traria ao de cima informagdes que poderiam por alguns politicos
numa situagio desfavoravel.
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Notas

(10} Nicetamida ¢ um analéptico que antigamente era usado para deficiéncias circulatérias, em
caso de infecgdes ou doengas cardiacas. Este medicamento estimula a respira¢do central por alguns
minutos. Por causa dos seus efeitos ndo especificos e dos seus perigosos efeitos secundérios é
classificado como contra-indicado. Alguns médicos, na Giuiné-Bissau, usam-no para uma série de
doengas.

(11) O kansaré é a divindade yue como a serpente estd préxima de deus. Uma vez por ano antes da
estagdo das chuvas (Abril-Maio) ¢ enviado por deus ao Mundo para divulgar ¢ matar bruxos. A
incarnagido material do kansaré ¢ uma cerimonia de consugio, similar & do djongago, feita de pause
coberta de um pano numa cor peculiar. para a tabanca.

O kansaré ¢ conhecido entre os manjacos. papeis, bijagos (chamado erandé). Quando ele desce do
céu, os missiondrios igualam-no & figura de Cristo — e¢le chega 4 tabanca de Bote, perto de
Calequisse, expande-se pelo territdrio, atinge a ilha de Pecixe, de onde os papeis de Biombo o levam
para Bissau.

O kansaré tem muitas actividades que se centram, na maior parte das vezes, na divulgagio e caga aos
bruxos. Todo aquele que morrer, no periodo do kansaré, seja velho ou recém-nascido. ndo é
chorado, mas sim considerado bruxo, morto pelo mensageiro de deus.

Qualquer que esteja ausente da tabanca. durante o periodo do kansaré é suspeito, durante vérios
anos, de ser bruxo, temendo a sua presenga, Durante o resto do ano, o kansaré tem uma fungio de
ordculo, sendo o seu dignitdrio o chefe da aldeia. A sua adivinhacédo é desejada em casos de doen¢a
de criangas ou, por exemplo, quando uma crianga ¢ suspeita da clarividéncia (prematura e com
ameaca de vida). Mais uma vez os movimentos de conduzir para a frente e para trds t8m um
significado positivo ou negativo, respectivamente.

QO kansaré.também € o foco dos grupos de culto das mulheres manjacas. Durante a sua presencga na
terra ele ¢ o centro das dangas de transe de adolescentes € o lugar onde os irds competem uns com os
outros.

O kansaré esta ainda vivo. Isso foi demonstrado em Maio de 1985, quando pela primeira vez, em
mais de dez anos, os papeis de Bissau foram ao Biombo para o irem buscar. Centenas de papeis em
Bissau durante 20 dias dormiram fora das suas casas ou barracas de folhas de palmeira, cantando,
dangando, e sacrificando animais para desviar a seca que causava a falta de arroz e a criminalidade.
Durante este periodo ninguém podia quebrar qualquer regra para ndo ser punido.

O kansaré foi levado pela cidade para indicar os malfeitores, muitos deles de reputagdo impecével,
muitos papeis tentaram estar presentes para mostrar que ndo tinham mds intengdes contra o
homem...
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NORMAS DO DIREITO
INTERNACIONAL
NA ORDEM JURIDICA DA
REPUBLICA DA GUINE-BISSAU

Alexandre CHALYI ™

O modo de interliga¢do e de integracdo das normas do
Direito Interno da Republica da Guiné- Bissau nos principios do
Direito Internacional, mostrando a sua evolu¢do quer na fase da
lura de liberta¢@o nacional quer na era pos-independéncia s@o
aqui desenvolvidos pelo Professor Alexandre Chalyi.

O objectivo do presente artigo € o estudo das normas do Direito Interno da
RGB que estabelecem a atitude geral do Estado Guineense perante o Direito
Internacional contemporaneo ¢ regulamentam a ordem de realizagio das suas
normas no territdrio do pais. No plano cientifico. o estudo dos problemas acima
referidos realiza-se pela primeira vez e representa um interesse considerdvel
para o conhecimento do sistema juridico da RGB que. nas condi¢des do
crescimento acelerado da internacionalizagio da vida dos povos, se torna mais
ligado ao Direito Internacional.

{*) Alexandre Chalyi, candidato a doutor em ciéncias juridicas, professor de Direito Internacional
da Universidade Fstatal de Kiev (URSS). colaborador da Escola de Direito da Guiné-Bissau.
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Por outro lado, como testemunha a vida internacional, actualmente, o
Direito Interno de alguns Estados desempenha um papel cada vez mais cres-
cente na garantia de estes cumprirem as normas do Direito Internacional. Por
isso, em geral, os resultados do estudo representam um determinado interesse
também para todos os parceiros da RGB na cooperagdo internacional, porque
as analises no artigo sobre as disposi¢es do Direito Interno da RGB estdo
centradas sobre o cumprimento de boa fé das obrigagdes juridicas internacio-
nais assumidas pela RGB.

Ao estudar as interligacdes entre o Direito Internacional, antes de mais nada
hd que mencionar que estas tém as suas raizes no periodo da luta dg povo
guineense contra os colonialistas portugueses pela criagio do seu préprio
Estado independente e soberano. Nesta luta, o povo guineense sempre se apoia
nos principios e normas vigentes do Direito Internacional Contemporineo e,
em primeiro lugar, no principio da autodetermina¢do dos povos e nacdes,
implantado na pratica das relagdes interestaduais sob a influéncia da Grande
Revolu¢do Socialista de Outubro na Russia.!

Incluido, sob proposta da URSS, na carta da ONU e, posteriormente, na
histdrica declaraciio de 1960 da Assembleia Geralda ONU sobre a concessdoda
independéncia aos paises e povos colonizados, este principio ndo s6 considerava
tusta a luta do povo guineense pela autodeterminagdo nacional, mas também
lhe concedeu o direito de empregar todas as for¢as e meios, inclusive travar a
luta armada, na sua luta contra os colonialistas portugueses. 2

Na base do principio de autodeterminagdo dos povos e nagdes, a Assem-
bleia Geral e o Conselho de Seguranga da ONU, nas suas resolugdes de 14 e de
22 de Novembro de 1972, reafirmariam o direito inalienavel do povo guineense
a autodeterminac¢io e independéncia, tendo os orgios competentes da ONU
reconhecido o PAIGC como o Gnico e legitimo representante do povo gui-
neense nesta [uta. Assim, foi dado o passo decisivo no reconhecimento interna-
cional do jovem Estado em surgimento, que desempenhou papel importante na
histérica proclamagio de Boé em 24 de Setembro de 1973, da Republica da
Guiné-Bissau.

Desta maneira, o Direito Internacional veio a ser um factor importante que
contribuiu na luta do povo guineense para a criagdo do seu préprio Estado e,
correspondentemente, para o aparecimento e desenvolvimento do sistema juri-
dico nacional.

E natural, portanto, que nos seus primeiros actos legislativos, na Declara-
¢do “Sobre a proclamagio do Estado da Guiné-Bissau” e na Constituicdo do
pais, de 1973, o Estado Guineense sublinhe o papel importante do Direito
Internacional na consecucio da sua independ@ncia e declare a sua adesdo aos
seus principios fundamentais. Em particular, o artigo 10 da Constituigio de
1973 proclamava que a Guiné-Bissau “considera como seu dever o desenvolvi-
mento de relagées com os Estados Africanos e o estabelecimento de relagdes
iguais em direitos com todos os Estados na base dos principios do Direito
Internacional. ¥

30



No que dizia respeito as normas do Direito Internacional dos acordos e
convengdes celebrados por Portugal durante o periodo colonial e vigentes no
territoérip da Guiné, em conformidade total com as normas vigentes do Direito
Internacional sobre a sucessdo juridica dos tratados internacionais das ex-
-metrépoles pelos jovens Estados independentes, a Declaragédo “Sobre a procla-
macio do Estado da Guiné-Bissau” declarou a necessidade de revisdo destes
tendo em conta os interesses do povo guineense. 4!

A interligagdo organica entre o Direito nacional da RGB e o Direito
Internacional foi refor¢ada e desenvolvida na constitui¢io da RGB de 1984.

Na altura da sua aprovagio, a Guiné-Bissau ndo so tinha a possibilidade de
expressar a sua atitude na participagdo nos tratados celebrados pela sua ex-
-metrépole, mas também de celebrar, independentemente, uma quantidade
consideravel de tratados e acordos internacionais, tomar parte activa na codifi-
cagdo e desenvolvimento progressivo de varios ramos do Direito Internacional
Contemporineo. em particular, na elaboragdo da ONU sobre o Direito Mari-
timo de 1982, na elaboracio dos principios e normas referentes ao estabeleci-
mento da nova ordem econdmica internacional.

A Constituigdo de 1984, de maneira mais ampla que a Constitui¢do ante-
rior, fixa a atitude do Estado guineense relativamente ao Direito Internacional.
“A Republica da Guiné-Bissau — diz o nimero 1 do artigo 10 da Constitui¢do
da RGB de 1984, — estabelece e desenvolve relagdes com os outros paises na
base do Direito Internacional, dos principios da independéncia nacional. da
igualdade entre os Estados. da ndo-ingeréncia nos assuntos internos e na
reciprocidade de vantagens, da coexisténcia pacifica e do ndo-alinhamento™. '

E evidente que este artigo constitucional consolida a adesdo da RGB ja a
todo o Direito Internacional, i.e., tanto a todos os seus principios universal-
mente reconhecidos como a todas as normas do Direito Internacional contidas
nos tratados bilaterais ¢ multilaterais da RGB. Dai. em particular, que a RGB
assuma a obriga¢io de se orientar, nas relagdes com os outros, ndo so pelos
principios enumerados directamente no presente artigo, mas também por todos
os outros principios do Direito Internacional consagrados na Cartada ONU e
na Declaragio de 1970 da Assembleia Geral da ONU sobre os principios do
Direito Internacional, incluindo o principio de boa fé no cumprimento das
obrigag¢des juridicas internacionais assumidas pelos Estados.

Em conformidade totdl com os principios ¢ normas do Direito Internacio-
nal Contemporaneo e tarefas do seu desenvolvimento progressivo, a Constitui-
¢do de 1984 definiu, também, os principios objectivos da politica externa do
Estado guineense. “A Republica da Guiné-Bissau, — refere 0 niimero 2 do
artigo 18, — defende o direito dos povos a autodeterminagio e 4 independéncia,
apoia a luta dos povos contra o colonialismo, o imperialismo, o racismo e todas
as demais formas de opressdo, preconiza a solugdo pacifica dos conflitos
internacionais e participa nos esfor¢os tendentes a assegurara paz e a justica nas
relagdes entre os Estados e o estabelecimento da nova ordem econdmica
internacional”.
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Convém, também, assinalar que uma das particularidades do sistema juri-
dico da RGB consiste em que, conforme a lei n® 1/73(®, além das normas
juridicas, formam a sua parte integrante os objectivos e principios do PAIGC —
forga politica dirigente do Estado e povo guineense. Por isso, apresenta-se
importante sublinhar que o desenvolvimento com todos os Estados do mundo
na base dos principios do Direito Internacional é um dos objectivos do Pro-
grama do PAIGC no dominio da politica externa(”), e que o 4.2 Congresso do
PAIGC reiterou a sua “adesdo aos principios consagrados na Carta das Nagdes
Unidas e da OUA, aos ideais dos Paises Ndo Alinhados e aos principios do
Direito Internacional Contemporaneo™ ™

Assim, em geral, a analise do Direito Interno da Republica da Guiné-
-Bissau permite tirar a conclusio de que neste, completamente e sob todos os
aspectos, esta consolidada a adesdo do Estado Guineense ao Direito Internacio-
nal Contemporineo, o que atesta a aspiragdo da Repiblica da Guiné-Bissaua
desenvolver as suas relages com outros paises na base dos seus principios e
normas democrdticas gerais. Por sua vez, isso prevé o estabelecimento do nivel
determinado de coordenagdo das normas do Direito Internacional para assegu-
rar a devida realizacdo, na ordem juridica do pais, das disposi¢Bes juridicas
internacionais assumidas pelo Governo guineense,

Ordem de realiza¢do das normas do Direito
Internacional na ordem juridica da RGB

O sistema juridico nacional de cada Estado é tdo soberano como o préprio
Estado, em virtude de que, sem a sua sangéo directa, na sua ordem juridica, em
principio, ndo podem estar em vigor as normas que nio se relacionam com o seu
Direito Interno. Esta disposi¢do, que se baseia no reconhecimento incondicio-
nal do principio da soberania estatal, a nosso ver, é a principal para a interpreta-
¢do correcta da esséncia do processo de realizagio das disposi¢des das normas
do Direito Internacional na ordem juridica de Estados. Dai que, em particular,
as disposigdes dos Tratados Internacionais e as normas do Direito Internacio-
nal s6 podem realizar-se na ordem juridica de Estados em virtude do seu
consentimento directo e na ordem por ele estabelecida. Em virtude da sobera-
nia, cada Estado, independentemente, estabelece o seu préprio sistema de
formas e meios de realizagdo das disposi¢Ses das normas do Direito Internacio-
pal no seu territdrio, que em cada pais tem as suas particularidades predetermi-
nadas pela especificidade do seu desenvolvimento histérico, social, politico e
juridico. :

No entanto, a anélise comparativa da legislagio constitucional de diferentes
Estados demonstra que toda a multiplicidade de formas e meios de realizacio
das disposicdes das normas do Direito Internacional na ordem juridica de
diferentes Estados, em principio, pode ser reduzida a trés sistemas principais:
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1. Sistema de transformacgdo directa que sanciona a acgdo directa das
disposi¢des das normas do Direito Internacional no territério de Esta-
dos através da clausula geral de recep¢do plena do Direito
Internacional.

2. Sistema de transformagfo indirecta que sanciona a realizagdo das
normas do Direito na ordem juridica do pais sé quando estas se
incorporam no Direito Interno através da emisso da lei especifica ou
outro acto normativo correspondente,

3. Sistema misto que conjuga elementos dos dois primeiros sistemas. Em
particular, para além da necessidade de incorporagio, estabelece clau-
sulas gerais de recep¢do semi-plena do Direito Internacional que san-
ciona a aplicagio, na ordem juridica de Estados, de s6 um grupo
determinado das suas normas.

De acordo com que sistema, dos referidos, se efectua a realizagdo das
disposi¢Ges dos Tratados Internacionais e outras normas do Direito Internacio-
nal na ordem juridica da RGB?®

Pelo Direito Constitucional de Portugal na altura da proclamagio da
independéncia da RGB?('»

Neste sentido, a legislagdo constitucional da RGB diferencia-se, considera-
velmente, das constituicdes da maioria dos Estados Africanos, nas quais, con-
forme refere o jurista africano F.O. Kage, “as normas do Direito Nacional que
determinam a interrelagio entre o Direito Internacional e o Nacional, na sua
esséncia, coincidem com as normas do Direito Interno das ex-metrépoles”. (11

Esta diferenca ¢ natural se tomarmos em conta o facto de qué a aprovagio
da Constitui¢io da RGB de 1973 nio foi uma mera técnica de descolonizagio
efectuada com o consentimento da ex-metrépole, mas sim, conforme sublinha,
com toda a razdo, A. Silva, “uma ruptura com as instincias da dominagio
colonial, um elemento de um processo de proclamagido unilateral de
independéncia”. {12!

Em virtude do acima referido, a Constituigio da RGB de 1973, que deu
inicio ao desenvolvimento da legislagio constitucional do pais, foi elaborada,
principalmente, sob a influéncia das ideias e principios do Direito Constitucio-
nal dos Estados Socialistas que, conforme frisou em 1971 Amilcar Cabral!3),
prestaram o maior apoio & luta pela autodeterminagio da Guiné-Bissau.

Em particular, na regulamentacdo dos problemas de organiza¢do da realiza-
¢do do poder estatal, conforme afirma A. Silva, a Constitui¢io de 1973 sofreua
influéncia das ideias do constitucionalismo Soviético. ("4

Parece que, também, na solugio dos problemas da realizagdo das disposi-
¢Bes das normas do Direito Internacional na ordem juridica do pais, a Constitui-
¢do da RGB de 1973 partia da experiéncia dos paises socialistas, cuja legisla¢do
constitucional se orienta, principalmente, na necessidade de incorporagio, con-
tendo, porém, uma multiplicidade de clausulas gerais da recepgio semi-plena
do Direito Internacional, i.e., em geral, estabelece um sistema misto de realiza-
¢do das disposigdes das normas do Direito Internacional na ordem juridica.
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A andlise da legislagdo constitucional da RGB também permite chegar a
conclusdo de que no pais estd em vigor o sistema misto de realizagdo das
disposigdes das normas do Direito Internacional. Como ja foi anteriomente
referido acima, na ordem juridica do pais, nem a Constitui¢io da RGB de 1984,
nem a Constitui¢do de 1973, expressam as normas que contém a clausula geral
da recepgdo plena do Direito Internacional.

Contudo, ao proclamar no artigo [0 da Constitui¢do e no nimero | do
artigo 18 da Constituigio de 1984 o seu apego aos principios € normas do
Direito Internacional, a legislagdo constitucional da RGB reconhece a necessi-
dade de estabelecimento da devida coordenagéo entre o Direito Interno do pais
e o Direito Internacional, porque a correspondente exigéncia é um elemento de
conteddo normativo de um dos principios universalmente reconhecidos, —
principio de cumprimento de boa fé pelos Estados das suas obrigagOes
internacionais.

Esta exigéncia. sendo fixada ao nivel da norma constitucional, obriga todos
os orgios estatais da RGB, com toda a sua actividade, a assegurar a realizagio
das disposi¢des dos Tratados Internacionais na ordem juridica do pais e, caso
necessdrio, atempadamente, a empregar todas as medidas para a devida coorde-
nagdo do Direito Interno com as disposi¢des das normas do Direito Internacio-
nal. Com isso, sem prever as formas e métodos possiveis de tal coordenagio, a
legislagdo constitucional da RGB, desta maneira, concede aos Orgdos estatais,
no quadro da sua competéncia, a possibilidade de utilizarem para tal, tanto o
método de incorporagdo, isto €, aprovar normas materiais do Direito Interno
com o fim de realizar as disposi¢des dos Tratados Internacionais da RGB,
como, caso necessario, estabelecer e utilizar clausulas gerais da recepgdo semi-
-plena do Direito Internacional.

Como exemplo da incorporagdo das disposigdes das normas do Direito
Internacional no Direito Interno da RGB podem referir-se as disposigdes da Lei
Geral sobre a pesca da RGB, em cujo preAmbulo se indica. directamente, que“o
diploma sobre a pesca reflecte os pardmetros essenciais da Convencido das
Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar, de 12 de Dezembro de 1983, de que a
Guiné-Bissau é signatdria”, (!9

Por outro lado, na legislagio guineense encontram-se também muitas nor-
mas (ue retém clausulas gerais de recep¢io semi-plena do Direito Internacio-
nal. Em particular, ao contrario da Constituigio da RGB de 1973, tal norma foi
incluida no texto da Constitui¢io da RGB de 1984, cujo artigo 27, ao regula-
mentar o estatuto juridico dos estrangeiros na ordem juridica do pais estabelece,
no nimero 2, que “o exercicio das fungdes piblicas s6 podera ser permitido aos
estrangeiros desde que tenham cardcter predominantemente técnico salvo
acordo ou convencdo internacional”.

As clausulas gerais da recep¢io semi-plena do Direito Internacional cons-
tam, também, nos artigos 8 (N.2 1), 22 (N 3), 24 da Lei Geral sobre as Pescas (1),
no artigo 22 do Decreto-Lei n° 2/85 sobre os investimentos estrangeiros na
RGB!, no artigo 5° do Decreto do Governo da RGB n° 10/86, que estabele-
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ceu a ordem juridica da aplicagdo da Lei Geral sobre as Pescas('®) e outros
legislativos correntes da RGB.

O acima referido, a nosso ver, permite considerar que na RGB conservam a
sua forga as clausulas gerais da recepgdo semi-plena contidas em diferentes
actos normativos portugueses aprovados no periodo colonial e vigentes na
ordem juridica do pais em virtude da Lei n° 1/73, em particular, no artigo 6 do
Cédigo Comercial portugués de 1988, nos artigos 230, 627 e 1094 do Codigo
Civil processual portugués de 1961, noartigo 150 do Cédigo Penal portuguésde

7;20& introducio das clausulas gerais da recepgao semi-plena do Direito Inter-
nacional na Constituicio da RGB de 1984, nos actos legislativos correntes da
RGB, demonstra que as normas deste género ndo contradizem as normas do
Direito Constitucional guineense, nem os principios e objectivos do PAIGC. O
geral para todas elas ¢ que ao ndo introduzirem oficialmente uma ou outra
norma do Direito Internacional no Direito Interno da RGB, elas permitem a
aplicacio das suas disposigbes nas esferas determinadas do regulamento estatal
interno.-Com isso, como regra, estabelece-se directamente a prioridade das
regras dos Tratados Internacionais da RGB perante as normas do Direito
Nacional, em casos com aplicagio na ordem juridica do pais. salvaguardando
as normas constitucionais. -

Esta disposi¢io foi fixada no artigo 14 da Lei Geral do Trabalho da RGB
que, ao estabelecer a hierarquia das normas que regulamentam a ordem de
celebracdo e vigéncia dos contratos de trabalho na RGB. afirma que “os
contratos de trabalho estdo sujeitos, segundo a hierarquia aqui estabelecida, em
especial, s normas constitucionais, as convengdes internacionais ratificadas
pela Republica da Guiné-Bissau, normas legais de regulamentacdo do trabalho,
as convencdes colectivas de trabalho, e aos despachos emitidos pelo Secretario
de Estado da Presidéncia do Conselho de Estado, dentro da competéncia que
por lei Ihe for atribuida™ (')

Em geral, desta maneira, na RGB formou-se e esta em vigor o sistema misto
de realizacdo das disposigdes dos Tratados Internacionais e das normas do
Direito Internacional na ordem juridica do pais. Caso as disposi¢des dos
Tratados Internacionais estejam submetidas a vigéncia da cldusula geral da
recepgio semi-plena contida na legislacio da RGB em vigor, estas actuam na
ordem juridica do pais directamente; no caso da auséncia das clausulas corres-
pondentes as disposigdes dos Tratados Internacionais para a sua vigéncia na
ordem juridica do pais, em principio, tém que ser incorporados nos actos
legislativos da RGB.

No entanto, tem que se ter em conta que o sistema juridico da RGB estd em
processo de formagdo. Por isso, nele sdo inevitdveis as lacunas na regulamenta-
¢do juridica de alguns casos, incluindo também a esfera da regulamentagio
juridica da realizagdo das disposi¢Ses dos Tratados Internacionais e das normas
do Direito Internacional na ordem juridica do pais. Por exemplo, na Lei da
cidadania da RGB falta a norma sobre a clausula geral da recep¢do semi-plena
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do Direito Internacional. Mas, no entanto, os tratados internacionais da RGB
podem estabelecer outras regras, diferentes das contidas na Lei, em particular,
sobre os assuntos da solugdo do problema,

As normas do Direito Interno ou as disposigdes do Tratado Internacional
da RGB tem que ser aplicados, neste caso, pelos 6rgios competentes da RGB?

E possivel um exemplo doutro tipo. A RGB, sendo participante da Conven-
¢do de Viena de 1961 sobre relagdes dlplomatlcas a0 mesmo tempo, ndo possui
quaisquer actos legislativos especiais que transformem as suas §1spos:;:6es no
Direito Interno do pais.

Neste caso, os orgdos estatais competentes da RGB, ao resolverem os
problemas relacionados com o funcionamento das representagdes diplomaticas
e do seu pessoal, devem nortear-se pelas disposi¢des da referida Convencﬁo"

Podia-se continuar a lista com exemplos semelhantes.

Parece evidente que em todos estes casos das lacunas na legisla¢do da RGB,
os Orgios estatais competentes do pais, na solugdo dos problemas regulamenta-
dos pelos tratados internacionais da RGB, devem reger-se pelo sentido geraldo
namero | do artigo 19 da Constituigio de 1984, isto €, resolver na pratica as
eventuais colisdes entre as disposi¢Ses das normas do Direito Interno e Direito
Internacional, sem prejuizo das disposigdes dos tratados internacionais da
RGB. Assim, serd garantido o cumprimento pelo Estado guineense do principio
pacia sunt servada, a adesdo ao qual, conforme foi acima referido, esté fixada
no nimero 1 do artigo 18 da Constituigio da RGB de 1984.

A prética do cumprimento pela RGB das obrigagdes assumidas prova esta
conclusio. Assim, o estatuto juridico dos cooperantes estrangeiros desde 1975
até 1985 foi regulamentado pelo Decreto do Governo da'RGB n* 21/75 que
ndo continha a norma que concedia a prioridade as regras dos tratados interna-
cionais da RGB perante as disposi¢Ges daquele acto. No entanto, na pratica,
esta regra foi respeitada, o que foi formalizado no aprovado, em 1985, Estatuto
do Cooperante, cujo artigo 30 estabeleceu que nada do referido “impede que
sejam assinados contratos ou acordos especiais, quer com quadros estrangeiros,
quer com governos estrangeiros” 2% isto ¢, reconheceu a prioridade das disposi-
¢Oes dos tratados internacionais da RGB, nesta esfera, perante as disposigdes do
Estatuto do Cooperante.

Em conclusdo, cabe assinalar que a analise da legislacdo da RGB permite
chegar & caonclusdo de que no pais estd em vigor um sistema consideravelmente
desenvolvido de normas do Direito Interno que asseguram a realizagdo das
disposi¢bes dos tratados internacionais da RGB na ordem juridica internacio-
nal. Na sua parte principal, estas estdo espalhadas nos diferentes actos legislati-
vos, o que dificulta o seu conhecimento, tanto pelos drgdos competentes da
RGB como pelos parceiros da RGB na cooperagdo internacional, que desempe-
nham um papel extraordinariamente importante na solugio das tarefas que
encara o pais. Por isso, parece razoavel a aprovagdo de um acto legislativo
especial que determine, especialmente, a ordem da realizagio e aplicagio na
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RGB das disposigdes dos Tratados Internacionais. Nele, serd possivel concreti-
7ar os principios gerais de tal'aplicacio, estabelecer a ordem de introdugio de
altera¢bes e acéscimos na legislagdo guineense, caso tal seja exigido pelas
disposi¢des dos tratados internacionais da RGB, regulamentar mais detalhada-
mente as margens e competéncia dos orgaos estatais responsdveis pela devida
realiza¢do das disposi¢Ges dos tratados internacionais da RGB, esclarecer os
meios da solugdo das colisdes entre as disposigdes das normas do Direito
Interno e Direito Internacional na sua aplicagdo conjunta na ordem juridica do
pais.

A aprovacio de tal acto, sem duvida, contribuiria para a eleva¢io do nivel
da manutengdo juridica da cooperagdo internacional da RGB com outros

paises.

(Traduzido por Viadimir Vyssotski - intérprete)

Notas

(1) Ver: Lenine, V.1, Decreto sobre a paz. Obras Escolhidas, 7.3, Moscovo-Lisboa, 1985, p.
340-346.

(2) Ver: Amilcar Cabral. O nosso povo, o governo portuguds e a ONU. Obras Escolhidas de
Amilcar Cabral, Seara Nova. Vol. [, p. 183 e seguintes.

(3) Boletim Oficial, ne [ de 4/1/75.
(4) Boletim Oficial, n | de 4/1/75, p. 3.
(5) Ver: Boletim Oficial, n® 19 de 16/5/84.
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(6} Ver: Boletim Oficial, n® | de 4/1/75.
(7) Ver: Capitulo VIl do Programa do PAIGC.

{8) Ver: 1V Congresso do PAIGC. Resolu¢do sobre politica externa. n.* 5. Libertacdo, 28 de
Novembro de 1986, p. 10,

(9) Ver: Lukachuk, Direito Interpacional ¢ Direito Interno, no livro “Direito Internacional”,
Moscovo. 1986, p. 85. Os autores portugueses mencionam os mesmos sistemas.

(10) Ver: Artigo 14, n | da Constitui¢io de Portugal. redacgiio de 1971,
(11) Okage, F.Ch.. International Law and the New African States. L.. 1972, p. 1930.

(12) Constituigio Politica de Angola, Cabo Verde. Guiné-Bissau, Mocambique, S. Tomé ¢ Prin-
cipe. Lisboa, 1983, p. 76.

(13) “Nio estaremos a diminuir a importincia da solidariedade africana e da solidariedade das
outras forgas anti-colonialistas do mundo. se dissermos francamente gue é da Unido Soviética que
recebemos a maior ajuda na nossa luta®, Q. Ignatiev, Amilcar Cabral. Moscovo, 1984, p. 229.

(14) A. Silva, idem, p. 76.
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(20) Ver: Boletim Oficial, n 16 de 20/4/¥5.

38



COLONIZACAO E RELIGIAO

DA PRIMEIRA EVANGELIZACAO
A COLONIZACAO
DOS POVOS DA GUINE

Vasco CABRAL(*)

A evangeliza¢do foi sempre apontada como primeiro e prin-
cipal motivo para a colonizac¢do de outros povos ndo cristdos.

Na realidade, outros motivos também preponderantes
manifestaram-se na época para a realizagcdo desses actos.

O papel da Igreja Catélica na época da colonizagdo, ndo so
no aspecto religioso, mas também social, economico, comercial,
etc., € aqui relarado.

(Comunicagio apresentada no coléquio internacional organi-
zado pela AFASPA sobre Colonizagdo, Descolonizagdo e Reli-
gides em Africa, Paris, 23 a 24 de Outubro de 1987).

Os primeiros contactos entre os africanos da Costa da Guiné € os cristios
datam de 1434, altura em que “o fiel escudeiro” do Infante D. Henrique, o
futuro cavaleiro Gil Eanes, dobra o Cabo Bojador ¢, como sinal da nova terra
encontrada, apanha umas ervas que traz ao senhor, em Lagos, e as denominam

(*) Economista, membro do Bureau Politico e secretario permanente do Comité
Central do PAIGC e secretirio do Conselho de Estado. ’
O conferencista agradece a valiosa colabora¢io do camarada Carlos Cardoso.
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“Rosas de Santa Maria”. Isto significa que os habitantes desta costa foram dos
primeiros a terem contacto com os cristios portugueses, uma vez que as
primeiras relagdes entre a Africa e a Europa cristd datam de 1415, aquando da
conquista de Ceuta pelos portugueses.

Mas estes primeiros contactos eram de caricter esporadico e apenas um
século mais tarde ¢ que os portugueses se sentem em condig¢des de tornar estas
relagdes mais sistematicas. Com efeito, é em 1533 que se cria a diocese de Cabo
Verde e Guiné, com sede na igreja de Santiago, ilha de Ribeira Grande, mais
tarde ilha de Santiago.(")

Apesar das idilicas intengdes proclamadas pela Santa lIgreja Catolica, os
contactos que se estabeleceram nestes primeiros séculos, ndo deixaram de
comportar vicissitudes, contradi¢des e pontos de estrangulamento. Uma das
razdes que levaram a este estado de coisas ¢ certamente o facto de, desde as
primeiras horas dos “descobrimentos”, se ter verificado uma comunhio de
interesses religiosos e geopoliticos por parte dos colonialistas portugueses.
Tratava-se, pois, de atingir dois fins com 0s mesmos homens, a um tempo
comerciantes e cristdos. Segundo os sonhos do Infante D. Henrique era
preciso levar a Africa, além do Cabo Bojador, a lei de Cristo e os produtos
portugueses e de la trazer o cobigado ouro e escravos.

Neste nosso trabalho referir-nos-emos as posi¢des dos governantes portu-
gueses e da Santa Sé acerca das razdes e finalidade da sua presenga em Africa
duma forma geral ¢ no territério da actual Guiné-Bissau em particular,
Depois abordaremos os problemas postos pela liberdade religiosa e a
escravatura.

Finalmente, verificaremos os resultados, o impacto social das acges
desenvolvidas pela Igreja Catolica nestes primeiros contactos.

I. O mito da missiio evangelizadora

A compreensdo das transformagdes sociais e econdmicas ocorridas na
Europa da ldade Média constituem um elemento fundamental para com-
preender a génese da presenga colonial em Africa; a Histéria constitui, alids,
uma cadeia de acontecimentos e factos que nio podem ser isolados uns dos
outros, sendo o momento da continuidade um dos seus aspectos principais.
Apesar de o colonialismo cldssico ter surgido nos finais do séc. XIX, portanto
aproximadamente quatro séculos ap6s os “descobrimentos”, estes nio dei-
xam de ter o seu papel importante na compreensio dos mecanismos que
levaram a implantagdo e perpetuagio do colonialismo classico, durante mais
de cinco séculos, no nosso continente. Dai a razdo por que a nossa comunica-
¢do ira debrugar-se fundamentalmente sobre as relagdes estabelecidasentrea
Santa S¢ e a Colonizagdo durante este importante periodo histérico: “Os
descobrimentos”,

40



1. Finalidade dos descobrimentos

Segundo a historiografia colonial®) as razdes que levaram os navegado-
res portugueses a empreender a cruzada dos “descobrimentos™ para “além das
Ithas de Candria e de um cabo que se chama Bojador” foram as seguintes:

1.2 — “por haver de tudo manifesta certiddo, movendo-se a isso por servigo
de Deus e del-Rei D. Duarte seu senhor e irmido™;

2. — “porque se poderia para estes reinos trazer muitas mercadorias, cujo
trafego trazeria grandes proveitos aos naturais™;

3. —“para determinadamente conhecer até onde chegava o poder daque-
les infiéis™;

4.° — “se se achariam em aquelas partes alguns principes cristdos em que a
caridade e amor de Cristo fosse tdo esfor¢ada que o quisessem ajudar
contra aqueles inimigos da Fé";

§.o—*“o grande desejo que havia de acrescentar em a Santa Sé de nosso
Senhor Jesus Cristo e trazer a ela todas as almas que se quisessem
salvar”.

Estas razdes tornaram-se cldssicas para a historiografia colonial. A pri-
meira constatagdo que se pode fazer em relagdo a estas razdes, tal como foram
apontadas, é que na génese da ideia dos descobrimentos houve motivos de
ordem econdémica, religiosa, comercial, politica, social e cientifica. Como se
interrelacionam estes diversos motivos entre si, qual o peso de cada um deles
no conjunto do sistema, qual deles ocupa o papel preponderante? Sem querer
cair num mecanismo cego ou numa andalise de tipo metafisico, pensamos que
apesar das interliga¢des dialécticas que nfo deixaram de existir entre estes
diversos motivos, existe um motivo principal, aquele que se pode considerar
como o verdadeiro motor ou impulsionador destas acgGes. A propria histo-
riografia cristd defende que em primeiro lugar estd o servigo de Deus, eque o
resto viria por acréscimo, “como justo galarddo aos propagadores da religido
verdadeira™.(") Fazendo recurso “4 prova de autoridade™, Pinto Rema cita
vérios historiadores, entre os quais Jodo de Barros, e sublinha que as demais
crénicas da época repisam as mesmas ideias.

Jodo de Barros, por exemplo, escreveu: “O Infante como seu principal
intuito em descobrir estas terras era atrair as barbaras na¢Ses ao jugo de
Cristo e, em seguida, a gléria e o louvor destes reinos”.} Ao longode todo o
processo de colonizagio os manuais de histéria divulgaram esta versdo da
explica¢do das razdes dos “descobrimentos”.

Porém, se nos reportarmos aos factos tal como eles se processavam no
movimento real da histdria, verificamos que na origem dos descobrimentos
estdo razdes de ordem econémica. A Europa de entdo estava a sair de uma
profunda crise econémica, social e cultural. Com efeito, durante o feudalismo
a agricultura e os transportes aperfeigoaram-se. Enquanto que o escravo ndo
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tinha interesse nenhum pelo seu trabalho, uma vez que ndo retirava nenhum
beneficio para si, o camponés da Idade Média europeia, mesmo servo,
interessava-se por ele: para além dos impostos fixados em trabalho e produ-
tos que deve pagar ao seu Senhor, produz para si préprio e tem interesse em
aperfeicoar os seus métodos e instrumentos de trabalho para produzir mais.

Disso resulta um aumento geral da produgido que cria condigdes favora-
veis a um aperfeicoamento da divisdo do trabalho da sociedade. O comércioe
o artesanato trabalhando para o mercado desenvolvem-se e com eles renas-
cem pouco a pouco as cidades ou burgos cuja populag¢do vive do artesanatoe
do comércio,

Alguns destes burgueses come¢am a pdr a trabalhar, em seu beneficio,
operdrios a quem ddo um saldrio que lhes permite viver; apropriam-se da
mais-valia produzida pelo trabalho suplementar do operério e assim enrique-
cem sem que eles mesmo tenham de trabalhar. Estamos, pois, no inicio da
exploragio capitalista.

Com o novo desenvolvimento do comércio, a moeda aparece como 0 meio
miraculoso de adquirir todos os bens disponiveis, inclusive o poder: é a sede
devorante de enriquecimento que deriva dai que estd na origem dos
“descobrimentos™.

Os interesses econdmicos que estiveram nas origens dos “descobrimen-
tos”, ndo impediram, porém, que estes se fizessem sob a capa de “evangeliza-
¢do dos povos selvagens”; antes pelo contrario, esta “evangelizagdio”
acompanhou e, num certo sentido, encobriu todo o processo de pilhagem das
riquezas materiais e humanas, de aculturagfio e de destabiliza¢ido das estrutu-
ras ideoldgicas e sociais dos povos africanos.

Duarte Pacheco, no citado e muito conhecido Esmeraldo ) refere um
sonho que teria movido o Infante a “descobrir estas Etiépias de Guiné™
“Jazendo o Infante uma noite em sua cama lhe veio em revelagio como faria
muito servigo a Nossa Senhor descobrir as ditas Etidpias; na qual regido se
acharia tanta multidio de novos povos e homens negros, quanta do tempo
deste descobrimento até agora temos sabido e praticado (...) € que destas
gentes muita parte delas haviam de ser salvas pelo sacramento do santo
baptismo, sendo-lhe mais dito que nestas terras se acharia tanto ouro com
outras tantas ricas mercadorias, com que bem e abastadamente se manteriam
os reis e 0s povos destes reinos de Portugal, e se poderia fazer guerra,aos
infiéis inimigos da nossa Santa Fé Catdlica™. (¢))

Desta citagdo de um autor da época dos “descobrimentos” se depreende
ndo sé oespirito de cruzada do Infante e dos seus continuadores, mas também
o interesse economico dos mesmos. Na realidade, tanto o Infante D. Henri-
que como o Rei D. Afonso V e os seus sucessores mantiveram idéntica
politica nos “descobrimentos”. Nio havia o comércio puro e simples. A
compra de escravos € a conversdo forgada dos mesmos constituiam dois
aspectos duma mesma questido: a dominagio e exploragio dos nativos. Ao
mesmo tempo que se ia explorando economicamente era necessario dominar
espiritualmente.

42



2. A Santa Sé e os Descobrimentos

Podemos dizer que ja no periodo historico dos “descobrimentos™ a lgreja
e o Estado se encontravam ligados num pacto comum ao servi¢o de objectivos
comuns: portugaliza¢io, estabelecimento e defesa de uma civilizagdo cristd,
sociedade multirracial, etc.

Martinho V, pela Bula Sane carissimus, de 4 de Abril de 1418, concede
favores espirituais a quem ajudar o rei D. Jodo I, de Portugal, na guerra
contra 0s mouros € outros povos que nao tinham abragado a religido cristd e
“que afligiam os cristios com repetidos insultos, cativeiros e assassinios” (")
com o fim de os sujeitar. Lembre-se que se estava a trés anos da conquista de
Ceuta, cuja posigdo cristd se pretendia defender e consolidar.

A seguinte cita¢do de Duarte Pacheco confirma mais uma vez nédo sé os
lagos existentes, nessa altura, entre a Igreja e o Estado, como também o grau
de implicagdo daquela nos descobrimentos: “A qual navega¢do comegou o
Infante, por servico de Deus, do Cabo de Nio para diante. E tanto que a estes
reinos foram trazidos os primeiros negros e por eles sabida a verdade da Santa
Revelagio, logo o Infante escreveu a todolos reis cristdos que o ajudassem a
este descobrimento e conquista por servigo de Nosso Senhor, e todo o
proveito igualmente lograssem, o que eles ndo quiseram fazer; mas, havendo
isto por vaidade, lhe renunciaram seu direito. Pelo qual o Infante mandouao
Santo Padre, o Papa Eugénio quarto, Ferndo Lopes de Azevedo, fidalgo de
sua casa e do Conselho de el-Rei D. Afonso o quinto, comendador-mor da
Ordem de Cristo; o qual apresentando ao Sumo Pontifice a embaixada do
Infante e renunciagio dos ditos reis, lhe foi outorgado tudo o que pediu”, )

Eugénio 1V, de facto, pela bula Etsi suscepti, de 9 de Janeiro de 1443,
confirmard as doagdes feitas por D. Duarte e D. Afonso ao Infante D.
Henrique e &4 Ordem de Cristo, quanto a jurisdigio sobre as conquistas
realizadas ou a realizar e dava faculdade de enviar bispos as terras da Ordem
de Cristo com todos os poderes de jurisdigio — e nisto consistia o “direito de
Padroado”. O mesmo Pontifice, em bula de 19 de Dezembro de 1443, a bula
Illius qui se, concede aos soldados e freiras da Ordem de Cristo licenga a fazer
guerra aos serracenos ¢ inimigos da fé e também uma indulgéncia plenaria
para todos quantos morreram na luta,

Muito conhecida e citada é a bula Romanus Pontifex, de Nicolau V, com
adata de8 de Janeiro de 1454, Depois de o Papa se congratular com o “zelode
salvagio das almas” do Infante D. Henrique e o considerar “acérrimo e
fortissimo defensor da fé”, “verdadeiro soldado de Cristo”, confia-lhe a
conquista, ocupagdo e apropriagio de todas as terras, portos, ilhas e mares,
desde os cabos Bojador e Ndo até & Guiné, inclusivamente, conquistadas oua
conquistar, com poder de legislar ¢ impor tributos e penas, reduzir os seus
povos & perpétua escravidio, invadir, conquistar e ocupar as terras de “mou-
ros” ¢ “pagios”, edificar mosteiros e igrejas com privilégio de padroado.
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Ve-se, na verdade, que na mente da Santa Sé e dos reis portugueses,
particularmente do rei D. Manuel, o contacto mercantil era também meio
para tentar impor a fé catdlica, através dos portugueses cristdos que deman-
davam a costa africana. Com efeito, os historiadores consideram que Portu-
gal atingiu o apogeu da sua grandeza no reinado de D. Manuel que, contra a
“corrente do siso” dos “velhos do Restelo”, seguiu a politica expansionista
ultramarina de D. Jodo 11, a qual nio podia prescindir do apoio da Santa Sé
Apostélica. Podemos afirmar que esta esteve sempre ao lado dos reis portu-
gueses a incrementar os “descobrimentos”. E tudo se passou como se, para
poder realizar a sua missdo especifica, a instituicio religiosa tivesse que
passar pelas estruturas politicas, no interior das quais lhe foi reservado um
lugar, uma fung¢do determinada, como se “missdo”, “evangelizacdo” ndo
pudessem realizar-se senio como acompanhamento e reforgo de “portugali-
zagdo” e “civilizagdo cristd”. " Agindo desta forma, a instituicio religiosa
ndo sé criou as suas préprias estruturas e condigdes de existéncia, mas
contribuiu a0 mesmo tempo para criar as estruturas e as condi¢des de
estabelecimento e de manutengdo do poder colonial portugugs entre as
populagdes africanas. Podiamos mesmo ir mais longe e dizer que a institui¢do
religiosa, tal como foi entendida e imaginada por alguns dos bispos, colabo-
rou no plano cultural e religioso — na criagio e na manutengio de estruturas
e condigdes (culturais e religiosas) que favoreceram a penetragdo do poder
colonial nos territérios africanos. Ela beneficiou nio sé em virtude dos
privilégios que o Estado portuguds lhe acordava, mas também porque ela
pode implantar-se mais facilmente nos territorios onde este Estado também
estd solidamente implantado. “Portugalizar” e “civilizar & moda cristi”,
contribuiram para favorecer esta dupla e complementar implantagio.

II. Cristianismo, liberdade religiosa e colonizagio

A avaliagdo teolégica da religiosidade africana em conjunto com o valor
atribuido ao nivel cultural dos africanos em geral, fizeram com que muitos
missionarios classificassem o africano 4 partida como “o pagdo sem Deus”.

Africa era apenas um outro nome para “o que ndo é Europa”, as religides
africanas significam “o que nio é cristianismo” e, 4 priori, anticristianismo. O
africano nido representava mais do que a antitese daquilo que era considerado
a verdadeira humanidade, e a Gnica medida da sua participa¢do no ser-
-homem era o grau da sua aproximacio da cultura europeia. Para a concep-
¢do europeia, a religido do africano era identificada como supersticdo,
idolatria, alma de diabo, magia, feiticismo, animismo, politeismo, culto dos
antepassados, ou como produto do obscurantismo e brilhante poder de
imaginacdo. O seu pensamento era considerado pré-légico, a sua vida como
primitiva ¢ ele mesmo como canibal.
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Do resto, ele era visto como tdbua raza, como que se dele se devia ainda
fazer um homem. A identificagio fatal de cristianismo e civilizagio s6 o podia
classificar como “ndo-civilizado”.

A partir do séc. XVIII postulou-se biblicamente a desigualdade das ragas
e tentou-se justificar a dominagio através do ensinamento de que os africanos
sdo os filhos de Caim, expulso por Deus. Desta forma tentou-se legitimar
conquistas, comércio de escravos e politica de Apartheid. A prova desta
forma de pensar € o facto de um grupo de Bispos missionarios ter proposto no
Primeiro Conselho Vaticano que se fizessem oragdes para a Africa ao Suldo
Sahara para que Deus a libertasse da praga de Caim. (19

No caso concreto da Guiné-Bissau, as concepgdes de certas autoridades
eclesidasticas ilustram bem a imagem de base que se tinha da Africa. Assim, ao
caracterizar a situa¢io do meio ambiente guineense na época dos “Descobri-
mentos” Pinto Rema escreve:

“0 grau de civilizagdo encontrado pelos portugueses na Costa da Guiné
era muito primitivo... O calor forte e a fertilidade da terra ndo eram de molde
a favorecer o trabalho intenso a esta pobre gente subalimentada, que gosta de
andar nua e que se contenta com um punhado de arroz e tem md-fé (acompa-
nhamento) de peixe ou carne como um luxo dos dias de casamento, de fanado
e, sobretudo, de choro... A grande maioria destes povos eram idélatras, dados
a mil supersti¢des e feiticarias, inventando os reis, em proveito proprio,
muitos deuses e espiritos... Se a religido andava muito ¢ por baixo, a moral
acompanhava o desnivel. A luxiria ea completa falta de pudor foram sempre
uma praga nestes climas quentes. O desbragamento sexual atinge todos os
niveis, inclusive o adultério e o préprio incesto™. (')

Por outro lado, ao fazerem uma leitura abstracta e moralizante da situa-
¢do colonial, das camadas sociais que nela se desenvolveram e do papel da
instituicio religiosa no seio desta, a igreja catolica prescindiu — consciente ou
inconscientemente — de uma analise objectiva em que resultados possiveis
seria a denuncia da relagio de dominagdo colonial existente entre Portugal e
os territérios africanos: a forma religiosa e cultural desta dominagio, assim
como as suas formas politicas, sociais e econémicas.

Perante a situa¢do de dominagio politica e cultural e sobretudo face &
identifica¢io entre a igreja catdlica e as diferentes formas de manifestagdo
desta dominagdo colonial, ¢ de esperar que a tdo proclamada liberdade
religiosa seja posta, de facto, em causa, ndo obstante as idilicas intengdes
manifestas tanto nos discursos politicos como nas pregagdes dominicais.
Com efeito, esta problematica da liberdade religiosa cedo se pds, na época dos
“descobrimentos”. Neste contexto, sio bem conhecidas as teses da honra ou
cavalaria e do siso, postas em oposi¢do pelo Infante D. Jodo no conselho
familiar realizado em Leiria. Estava em causa a guerra de Africa, em especial
a expedi¢do a Tanger. Ao conselho real pedia-se o parecer positivo ou
negativo da empresa. Eis o que o Infante D. Jodo disse a respeito:
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“A mim parece que cavalaria e siso em todo nio convém, porque suas
regras sdo desvairadas; que uma regra do siso diz que se ndo deve deixar certo
por o ndo certo, a qual é contra a cavalaria.

Porém, para seguir esta parte a mim ocorrem quatro razdes, cujo o fim
todalas coisas deste mundo sdo feitas, pelas quais o siso defende esta guerrade
se ndo fazer. A primeira, por servico de Deus; a segunda, por honra; a
terceira, por proveito; a quarta, por prazer,

E quanto por servigo de Deus, certa coisa é que tdo grande feito sem
pedido tacito ou manifesto ndo se pode fazer; pois que pode ser mais contra as
obras de misericérdia, que tanto sdo encomendadas, que esta mata a fome o
farto, de sede o que tem de beber, desveste o vestido, € assim todalas coisas, 0
qual deixo, por escusar maior escritura.

Ora, pois olhai que conta daremos a Deus do oficio que nos ¢ dado de
guardarmos o nosso povo, quando nés a principal ocasiio somos da sua
destruigdo? Certamente bem mereciamos ser punidos daquele Senhor, que é
sobre todolos senhores, como maus, pois o seu oficio tomamos em roubar-
mos os nossos. E se Deus ouvisse os seus rogos, ndo deviamos ousadamente
cometer tal guerra; e ndo digo tdo somente contra mouros, mas ainda contra
judeus, que sdo a mais ruim gente do mundo.

E que sem seu pedido pudesse fazer, deves esguardar; ainda que El-Rei
meu senhor e zalguns do seu conselho a este feito fossem por servigo de Deus,
todos ndo iriam com tal tengdo; que uns por honra, outros por riqueza ¢
ganancia, besteiros, pedes e toda outra gente, ndo renegando, ainda que lhes
pese; e quem mata mouro com tal tengdo ndo peca menos que matar cristio;
pois que servico de Deus é dar tantas almas ao Demo? Certamente mais se
pode dizer desservigo que servigo.

Ainda guerra dos mouros nio somos certos se é servico de Deus, porque
eu ndo vi nem ouvi que Nosso Senhor ou alguns dos seus Apdstolos, nem
Doutores da Igreja mandassem que guerreassem infiéis, mas antes por prega-
¢do e milagres os mandou converter, pois se por Seu servigo tal guerra
houvera, mandava que, se ndo quisessem crer, por for¢a os tornassemos &
verdadeira fé, o que creio ndo pode ser achado em auténtica escritura”, (12

Segundo a definigdo do Concilio Vaticano II, “a liberdade religiosa
consiste no seguinte: Todos os homens devem estar livres de coacgdo, quer
por parte de individuos, quer dos grupos sociais ou qualquer autoridade
humana; e de tal modo que, em matéria religiosa, ninguém seja forgado a agir
contra a prépria consciéncia, nem impedido de proceder segundo a mesma,
em privado ou em piblico, s6 ou associado com outros, dentro dos devidos
limites (...) Este direito da pessoa humana a liberdade religiosa na ordem
juridica da sociedade deve ser de tal modo reconhecido que se torne um
direito civil”, %

Na prética, nem as ponderagdes do Infante D. Jodo, nem os preceitos do
Concilio Vaticano Il em relagio a liberdade religiosa foram respeitados pelos
missionarios. Partia-se do pressuposto de que todos os homens tém direito 3
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verdade, de que a lgreja Catodlica representava a Unica verdadeira religido e
que por isso todos os homens tém o dever moral para com “a verdadeira
religido e a Ginica Igreja de Jesus Cristo”. Professava-se ainda que “a verdade é
s6 uma e objectiva, embora as certezas sejam multiplas e subjectivas.
Respeite-se a certeza subjectiva, mas nfo se deixe de chamar a atengéo para o
equivoco, porventura, da certeza, a fim de esta se transformar em verdade.
Daqui decorre o dever missiondrio da igreja: esclarecer as inteligéncias e
fortalecer as vontades dos homens para que vdo ao encontro da Verdade,
Cristo Senhor Nosso... (¥

De facto, os pressupostos tedricos e os modelos ideolégicos de que se
serviam os missionarios eram falsos. No que diz respeito por exemplo aos
pressuspostos tedricos, a igreja postula pura e simplesmente que a religido
catdlica € a unica verdadeira, abstraindo-se ¢ menosprezando todas as outras
religides ou declarando-as como falsas. O raciocinio légico subjacente a esta
teoria ¢ o seguinte:

Premissa maior: a Igreja Catodlica é a Ginica verdadeira religido.

Premissa menor: todos os homens tém direito a verdade.

Conclusio: todos os homens té m dever moral para coma Igreja Catdlica.

O modelo ideolégico utilizado consiste basicamente em considerar a civili-
zagio e a cultura europeias como superiores as dos africanos. Por estas razdesa
Igreja Catélica e os governantes portugueses de quatrocentos e quinhentos nio
consideraram injliria & personalidade livre, levarem 2 forga, para a Europa,
homens, mulheres e criangas, pois argumentavam que tinham a intengfo de “os
introduzirem na fé cristd, a vnica religido verdadeiramente salvifica, € numa
civilizagdo e culturas superiores”. Por causa disso, a religifo que se declarava
libertadora das almas transformou-se num dos maiores opressores dos homens,
por ter encorajado o trafico de escravos que dizimou milhdes de vidas humanas.

Este e outros exemplos mais actuais demonstram que ndo se pode dissociar
a liberdade religiosa dos outros direitos fundamentais do homem, inclusive o de
levar uma vida de acordo com a civilizagdo que os antepassados edificaram.

III. O impacto social da evangeliza¢io

'Se nos abstrairmos das acgdes levadas a cabo paralelamente ao trafico de
escravos e das nefastas implica¢Ges que estas tiveram para as sociedades africa-
nas, pode-se dizer que o impacto social da primeira evangelizagio (1434-1533)
foi quase nulo. Estas acgdes limitaram-se basicamente ao baptismo de pessoas
que eram feitas prisioneiras, particularmente de criangas com idade inferior a
dez anos, e de uma forma geral, & concessio de facilidades espirituais e tempo-
rais a reis portugueses, como foi o caso do “direito de Padroado”.

Na época dos “descobrimentos” predominava o espirito de conquista, espi-
rito de cavalaria, espirito de cruzada a antiga, sobre o espirito de comércio e
espirito de cruzada através do didlogo e da compreensdo. Os escravos eram
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levados para o “Reino” onde eram convertidos ao cristianismo. No primeiro
século de contacto da Europa cristd com a “Eti6pia”, o missionario foi quase
exclusivamente o marinheiro e o conquistador. A catequese foi dada quase
exclusivamente pelos cristios que andavam no comércio e na conquista. A
evangeliza¢do foi pouco duradoura e ineficaz, pois os autoctones ofereceram
grande resisténcia a penetragdo e mesmo ao simples contacto com os europeus,
por razdes ndo s6 de seguranga em relagdo ao seu espago vital, mas também por
razdes culturais. O primeiro local onde foi possivel construir uma fortaleza
situava-se numa ilha, protegida por uma baia, Arguim, um pouco abaixo.do
cabo Branco. Discute-se a data, mas parece ter sido levantada por 1445, (19
Nesta ilha fol celebrada a primeira missa em toda a Costa da Guiné. O
primeiro templo construido na Costa da Guiné, de que ha memoria, era*uma
igreja de pedra em s6s (solta), coberta de palha, a qual fez a gente que foicom
Diogo de Azambuja quando foram fazer o Castelo de Sdo Jorge em a
Mina”. (¢ Por outro lado, a acgfio do islamismo colocava dificuldades enor-
mes a penetragdo politica, comercial e, sobretudo, religiosa dos portugueses.

Em 1553 ¢ criada a diocese de S, Tiago, que inicia uma nova era na
missionagdo do arquipélago de Cabo Verde e Guiné. Sacerdotes virdo fixar-se
nestas paragens, sobretudo nas ilhas de Cabo Verde, construindo igrejas, hospi-
cios, centros de irradia¢io do Cristianismo e da civilizagdo ocidental. Sera o
missionario o brago direito e o mais forte apoio do colono europeu, estabele-
cendo o elo de ligagdo entre o autdctone e a “civilizagdo nova” e a fé cristd que se
vinha “oferecer”.

Segundo a historiografia colonial, existem episédios que confirmama ac¢do
evangelizadora dos primeiros missionarios.

Entre estes missionarios, fala-se de Luis Cadamosto que tentou “cristiani-
zar” o rei Budumel. Este rei mugulmano tornou-se célebre por causa dos
argumentos que apresentou a missiondrio veneziano, Entre outros, Budumel
argumentava que, apesar de reconhecer as virtudes da lei cristd, a lei de Maomé
também era boa. Os africanos poderiam salvar-se melhor com ela do que os
cristidos, porque Deus € justo Senhor. E enquanto aos brancos da tantos bens
neste mundo e aos africanos ndo dd quase nada, Deus dard o paraisodoladode
ca. Também se da o exemplo de Diogo Gomes que, por 1456, consegue falar
com o poderoso rei Nominaus (ou Nuimi-Mousa), chefe do pais de Barra, ao
Norte da embocadura do rio Gambia, e das acgdes de evangelizagdo levadas a
cabo junto deste. Algumas acgdes pontuais que se podem considerar como
tentativas de criagdo de um clero indigena foram levadas a cabo, nomeada-
mente pelo Infante D. Henrique, bem como pela Santa Sé. No breve Exponi
vobis, de Ledo X, de 12 de Junho de 1518, por exemplo, encontramos as
faculdades dadas ao Capitio-Mor de El-Rei de Portugal no sentido de promo-
ver as Ordens sacras os indios e os africanos. Mas é a propria historiografia
colonial que deixa entender que as primeiras ac¢des de evangelizagdo levadasa
cabo na Costa da Guiné tiveram um impacto social bastante limitado. Dentro
dos limites do actual territério da Guiné-Bissau nada de especial se construiu e
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nada de especial hd a assinalar do ponto de vista da evangelizagio, embora seja
conhecido que tanto Diogo Gomes como Cadamosto e Alvaro Velho tivessem
catequizado, a sua maneira, as pessoas de maior representacio com as quais
contactaram durante as suas estadas neste territorio.

ConclusiGes

A data dos primeiros contactos das populagdes da actual Guiné-Bissaucom
o Cristianismo ¢ tdo antiga quanto as primeiras tentativas de dominagio
levadas a cabo por conquistadores portugueses na Costa Ocidental da Africa.
Cedo se verificou uma identidade de interesses da Santa Sé e dos colonialistas,
interesses esses que se podiam resumir numa so6 palavra: dominagio. Enquanto
que o objectivo da colonizagdo consistia em explorar economicamente o conti-
nente africano, primeiramente através do comércio de valores de uso e de
escravos, e posteriormente através de exploragio sistematica e mais refinada da
méao-de-obra dos seus habitantes, a Santa Sé estava empenhada na dominagio
cultural e religiosa através da “evangelizagdo”. Foi na base desta comunhio de
interesses que se verificou uma estreita colaboragio entre estas duas, aparente-
mente distintas, instituicdes. Esta dominagdo (econdmica, politica e cultural)
vista em termos globais e a longo prazo, significou uma imposigio das estrutu-
ras ideoldgicas e dos modelos sociais ocidentais, provocando uma certa desesta-
bilizagdo das estruturas autoctones.

Nos primeiros tempos os colonialistas e a Santa Sé tiveram imensas dificul-
dades em penetrar no interior das sociedades africanas devido a uma grande
resisténcia oferecida pelos seus habitantes. Esta resisténcia fo1 provocada ndo s6
por razdes de ordem politica, como também culturais e religiosas. Apesar do
enorme esforgo desenvolvido, as primeiras misses de evangelizagdo foram um
fracasso; elas ndo conseguiram fazer obras dignas de mengdo. As obras sociais
que posteriormente serdo realizadas datam de épocas mais recentes, a partir do
séc. XVIII.

Notas

(1} Rema, Pinto Anténio: Hisidria das MissGes Catdlicas da Guiné, Editorial Franciscana, Braga
1982. Esta obra que ¢ constituida, em grande parte, por uma série de artigos ja publicados no
Boletim Cultural da Guiné, é um importante material de trabalho para todos os que desejam
trabalhar sobre a religido cristi na Guiné.

(2) Veja, por exemplo, Gomes Eanes de Zurara: Cronica dos feitos da Guiné, cap. VI,

(3) Rema, Pinto Anténio. op. cit., p. 14
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(4) Citado segundo Pinto Rema, idem.

(5) D.P. Pereira: Esmeraldo de situ orbis, edigio preparada por Raymond Mauny, Bissau, 1956,
pp. 18 ¢ 20.

{6) O sublinhado é nosso. )

(7y Em Levy Maria Jorddo: Bullarium Patronatus Portuguallige, I, p. 8. Citado segundo Pinto
Rema, op. cit., p. 16

(8) Em Missionaria Monumenta Africana, 20, 1, p. 256. Citado segundo Pinto Rema, op. cir.,
p. 17

(9) No caso das colonias portuguesas, entende-se por “Portugalizar” e “civilizar & moda cristd”, o
processo de transmitir s populagdes africanas - que normalmente possuem a sua cultura e a sua
religido proprias, os seus valores e simbolismos proprios — os valores € religies do Ocidente, de
Portugal, quer dizer, valores e religides de colonizador, do actor social que domina politica,
econdmica e socialmente estas populagdes. Para mais informagdes sobre este assunto ver Michel
Legraud: Colonisation poriugaise et discours religieux, Centre de Recherche socio-religieuse,
section “Religion et Développement™, Louvain, 1974, pp. 45-56.

(10} Veja Herbert Rucker: Afrikanishe Theologie, Tyrolia Verlag, lnnsbruck-Wien, 1985, p. 25.
(11) Rema, Pinto Antdnio, op. cit., pp. 3641,

(12) Citado segundo Rema, op. cir., pp. 22/23.

(13) Declaracio sobre a Liberdade Religiosa, n° 2. Citada segundo Rema, op. cit., pp. 25/26.
{14) Idem, p. 26,

(15) Esta é a data apresentada por Diogo Gomes, De Prima Inventione Guinée. edi¢io do Centro
de Estudos da Guiné Portuguesa, p. 22,

(16) Em manuscrito de Valentim Fernandes, in Monumerntae Missionaria Africana, 20, 1, p. 691.
Citado segundo Rema, op. cit., p. 53/51. Este ilheu chamava-se entdo Ilha de Palma, o maior dos
trés ithéus que ficavam defronte de Cabo Verde. Mais tarde baptizaram-na com outro nome: ilha de
Goreia, ou *Gorée”, em [rancés, muito perto da cidade de Dakar, capital da Repiblica do Senegal.
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DA EXPERIENCIA
COOPERATIVISTA
NA GUINE-BISSAU

Yvan AVENA M

O movimento cooperalivo em maior ou menor grau, con-
forme os casos, toma sempre uma importancia significativa em
todos os paises do mundo. A sua situagdo na Guiné-Bissau, ainda
ndo muito conhecida, é de algum modo aqui explicitada com o fim
de realcar o seu actual papel e o reconhecimento das suas
portencialidades.

As cooperativas na Guiné-Bissau

Que se saiba, escreveu-se pouco sobre 0 Movimento Cooperativo na Guiné-
-Bissau. Nem o Governo da Guiné-Bissau, nem as OrganizagGes Internacionais
de Cooperagdo pareciam dar uma atengdo particular a acgdo econdmica e social
das Cooperativas. Ainda que tenham sido reconhecidas de utilidade publica
pela Constituigdo nacional, o movimento cqoperativo foi e estd, em parte,
marginalizado por falta de legislagdo e de instdncias reconhecidas para a defesa

(*) Yvan AVENA, Engenheiro Industrial, é Director do Projecto COOPAC. atituloda
Cooperagio Francesa e Conselheiro do Departamento de Projectos ¢ de Relagdes
Internacionais da Secretaria de Estado dos Combatentes da Liberdade da Patria.
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dos seus direitos. Mais de 70 Cooperativas e Associagbes com vocagio coopera-
tiva existem e funcionam, algumas ha anos, sem estatuto juridico. Uma forga
produtiva de 11.000 cooperadores ¢ ignorada pelas estatisticas nacionais, uma
vez que ndo sendo nem privada, nem do Estado, ndo existe oficialmente.

De inicio, s6 as empresas do Estado ¢ que tinham o beneficio dos planifica-
dores. Depois disso, todas as esperangas estdo orientadas para a privatizagdo. A
liberalizacio do comércio parece ser a tnica alternativa possivel para o desen-
volvimento do pais. Nem uma, nem outra sdo mas em si. Na medida em que as
empresas sio bem geridas e exploradas, as duas podem ter uma acgdo benéfica
para a economia do pais. Todos os paises capitalistas t¢m empresas do Estadoe
os paises do bloco socialista enfrentam-se cada vez mais com a liberalizagio da
gestio das empresas. A procura da eficicia é por toda a parte uma preocupagio
prioritaria dos Governos. Onde nio o é, a miséria e a peniiria espreitam o pais.
Mas se observarmos os paises que conseguiram mais a nivel econdémico e social,
veremos que nio escolheram s6 uma via para atingirem o desenvolvimento. Ao
contrario, favoreceram todas as formas de organizagio produtivas conhecidas,
seja do Estado, privadas e cooperativas. Ainda que estas Gltimas sejam por
veres mnegligenciadas na estratégia economica dos Estados, representam no
mundo uma forga econémica de 500 mithdes de individuos, e nalguns paises as
cooperativas chegam mesmo a ocupar um lugar privilegiado na politica de
desenvolvimento. Entio porque é que o Movimento Cooperativo foi negligen-
ciado na Guiné-Bissau pelos planificadores da Economia?

Talvez, como dizem alguns comentérios, porque ndo acreditaram na capaci-
dade de organizagio popular da producio. Sendo dado como extremamente

baixo o nivel de educagio e de formagdo profissional das populagGes, esta
duvida podia ser justificada. E evidente que ndo chega dar aos trabalhadores
locais e utensilios para fazer funcionar uma empresa: s3o precisos técnicos e
gestores experimentados e motivados, assim como operarios qualificados capa-
zes de assumir a organizagdo racional da producdo. E igualmente necessario
dispor de matérias primas, de materiais e de pegas novas para assegurar o
funcionamento regular dos empreendimentos. Meios de transporte para abaste-
cer as unidades de producio e para evacuar os produtos para os mercados
nacionais ou estrangeiros. SO de uma forma progressiva e relativamente
modesta € que as cooperativas COOPAC ! chegaram a reunir a maior parte
destes factores de sucesso. Veremos, mais adiante, como é que a Secretaria de
Estado dos Combatentes da Liberdade, apoiada por organizagdes nio-
-governamentais e pela cooperagio francesa, pode realizar a primeira etapa do
seu projecto de formacdo e de reinser¢do dos Antigos Combatentes e das
yl%n:n@ da guerra. Ainda que seja apenas um exemplo, entre as numerosas
iniciativas de cgna(;ﬁo de unidades produtivas COOPAC sdo a prova de que
existem para além do Estado ou da economia privada, outras possibilidades de
organizagdo da produgdo. :

Espeljamos que este artigo permita dara conhecer as possibilidades da ac¢io
cooperativa para o desenvolvimento econdmico e social da Guiné-Bissau e que
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favoreca a colaboragdo entre os cooperadores e as cooperativas de todas as
regides e de todos os sectores de produgdo.
Eis a historia das cooperativas COOPAC.

A Secretaria dos Combatentes
da Liberdade da Pdrria

A Secretaria dos Combatentes foi criada em 1977 com o fimn de dar assistén-
cia 4s numerosas vitimas da guerra de Liberta¢io e aos Combatentes desmobi-
lizados. De entre os trabalhos que a Secretaria de Estado devia assumir para
“garantir uma existéncia digna” aos Antigos Combatentes ¢ “assegurar a educa-
¢ido dos 6rfios da guerra”, era prioritdria a procura de emprego para todos os
que desejavam reinserir-se na actividade produtiva.

Havendo uma falta de formagéo profissional e a falta de saidas no mercado
de trabalho s6 poucos é que podiam encontrar um emprego. Dai, a ideia de se
criarem as cooperativas de produgio COOPAC.

O que parece ser evidente hoje, ndo o foi a partida. Para fazer funcionar uma
empresa. ndo chega haver locais (os antigos quartéis portugueses), nem utensi-
lios oferecidos pelas ONG 2 para o arranque: s3o precisos, como ja o dissemos,
técnicos, gestores e operarios qualificados capazes de assumirem a organizacdo
racional da produ¢do. Nenhum dos nossos antigos combatentes ou orfaos de
guerra tinha alguma vez trabalhado na indistria ou no artesanato. Por outro
lado 73% deles nunca passaram para além da 4.2 classe da escola primaria. Foi,
entdo, que surgiu a ideia de integrar as cooperativas civis que tinham experién-
cia pratica de trabalho para ensinarem “no local” a “pericia”. Apesar da maior
parte ser analfabeta, foram bons mestres ¢ muito rapidamente as cooperativas
puderam funcionar normalmente. A Secretaria de Estado arrancou, assim, com
as primeiras unidades de produgdo de vocagdo cooperativa do pais.

Objectivos procurados

Em primeiro lugar, dissemos que se tratava de criar empregos. Contudo, ¢
preciso definir os objectivos das cooperativas para o futuro. Com o fim de dar
uma orientagdo geral 4 ac¢io da Secretaria de Estado, foram definidos os
seguintes principios:
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deveria permitir, ao menos, cobrir todos os gastos de funcionamento, de amorti-
zagdes e permitir um ligeiro lucro. Isto € explicado pela modéstia dos saldrios e
dos investimentos em cada cooperativa.

Em contrapartida, cada délar de importagdes permite produzir no Pais 3,17
doélares de bens e de servigos. Ou seja, uma economia de 2/3 de divisas em
relagdo aos produtos e servigos importados.

Os saldrios dos cooperadores

Os salarios entregues todos os meses aos cooperadores, sio saldrios de base.
Depois da dedugdo das amortizagdes, do fundo de reserva de circulagioe de um
fundo social de apoio — proporcionais & importancia de cada cooperativa — os
beneficios deviam ser distribuidos pelos cooperadores. Somente duas cooperati-
vas particularmente dinimicas e prosperas puderam gratificar os cooperadores
no fim do dltimo balango. As outras tiveram que reinvestir a totalidade no
resgate de materiais para a produgéo, a fim de se constituirem stocks de reserva
que lhes assegurem uma continuidade no trabalho. Contudo, a média dos
salarios entregues aos cooperadores é equivalente e, por vezes, superior aos
salarios médios dos trabalhadores com a mesma categoria no sector privado ou
nas empresas do Estado.

Os investimentos

A média dos investimentos de arranque foi de 1.371 délares por cooperador,
ndo incluindo os edificios ou as terras dadas pelo governo.

Em 1986, estimdmos que o conjunto dos investimentos fornecidos durante
seis anos pelas organizagdes de cooperagio e pelo governo se eleva a um pouco
mais de 3.000 ddlares por cooperador. Nestes investimentos estdo incluidos os
factores de produgio e igualmente o fornecimento de materiais para a produ-
¢do, as bolsas de estudo e a assisténcia técnica.

Quer dizer que para um investimento irrisério podemos criar 300 empregos
estaveis, todos fornecendo as populagdes produtos e servigos essenciais de
varios sectores.

Produtos e servi¢os populares

Os produtos e os servigos fornecidos as populagdes pelas doze cooperativas
COOPAC dos Antigos Combatentes sdo os seguintes:
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« O abastecimento de legumes e de frutos do mercado de Bissau;

— A repara¢io de veiculos particulares, principalmente os taxis e as
carrinhas de aluguer essenciais para o transporte de passageiros ¢ de
mercadorias;

— A reparagio de frigorificos e de congeladores que permita manter em
bom estado os aparelhos indispensaveis para a conservagdo dos ali-
mentos nas cidades;

— O fornecimento de utensilios em cerdmica (pratos, tijelas, tagas copos,
etc.), anteriormente importados da Europa;

— O fabrico de carros e carrogas de burros para o transporte, para
distdncias pequenas, que permita aliviar o trabalho das mulheres e
multiplicar por 5 ou por |0 a capacidade de transporte por
homem/Km;

— O fornecimento de vestuario de homem, mulher e crianga a pregos
competitivos;

— A construcdo e a reparagdo de casas populares negligenciadas pelas
grandes sociedades de construgio civil;

- O transporte de passageiros e de mercadorias na regido do Sul, dnica
possibilidade de se deslocar e de comercializar os excedentes agricolas
nesta parte do pais.

Sem as cooperativas COOPAC a maior parte destes produtos e servigos ndo
teriam existido. As populagdes da Guiné-Bissau foram as principais
beneficiadas,

Os resultados economicos

Apesar das numerosas dificuldades proprias do Pais (cortes de corrente,
faita de gasdleo, dificuldades de abastecimento, etc.) o balango econémico das
cooperativas €, em geral, positivo e em progresso para o conjunto das unidades.

O quadro mostra o volume de negdcios e a margem de lucro em ddlares e em
percentagem, de 1981 a 1986:

1981 1982 1983 1984 1985 1986

O Volume de

negécio 18625 337886 196861 180700 143411 293239
Lucros brutos 1062 30660 -18 969 39639 18171 99501
Percentagem

de lucro 5.7% 9.07%  9.64% 2194% 12,67% 33.93%
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A diminui¢do do volume de negocios e de lucros, em certos anos, ¢ devida
em grande parte a falta de materiais para a produgédo. As cooperativas puderam
trabalhar, em média, entre 30 e 50% da sua capacidade dptima.

A formacdo profissional

A formagdo profissional dos cooperadores foi sempre uma das principais
preocupagdes da Secretaria de Estado dos Combatentes da Liberdade da
Patria. Para melhorar a produtividade e a qualidade dos produtos € servigos e
para que as cooperativas possam atingir mais tarde autonomia ¢ indispensével
que os cooperadores possam ter acesso a uma formagdo profissional de quali-
dade. E precisamente neste dominio que o sistema cooperativo na Guiné-Bissau
mostrou a sua superioridade em relagdo as empresas privadas e do Estado:

Os cooperadores estio mais motivados para aprenderem e para se aperfei-
coarem no seu oficio.

Para poder satisfazer os pedidos dos cooperadores, a Secretaria de Estado
criou um Departamento “Emprego e Formagdo” que est4 encarregue de procu-
rar e organizar estigios e¢ cursos a todos os niveis da educagdo. Desde a
alfabetizagio nas cooperativas até as bolsas de estudo no estrangeiro,
procuram-se todos os meios para oferecer aos cooperadores a possibilidade de
aumentar a sua competéncia profissional. :

As estruturas de apoio as cooperativas

Para dar s cooperativas uma estrutura de apoio técnico na gestdo, na
comercializagio e na formagfo técnica foi criada no inicio de 1987 a “Direcgdo
de Apoio a criacdo e ao funcionamento das cooperativas COOPAC”. Esta
direcgiio, separada da Secretaria de Estado, tem igualmente como objectivo,
favorecer a autonomia progressiva das cooperativas em relagio ao Estado. Este
primeiro passo para o reconhecimento da autonomia das cooperativas esta
limitado 3 COOPAC; temos consciéncia de que ndo ¢ suficiente mas com a
esperanga de se chegar, a curto prazo, a um reconhecimento mais geral do
Movimento Cooperativo na Guiné-Bissau, empreendemos varias acgdes a nivel
nacional. Vejamos algumas:

— Uma pré-inquirigio a nivel nacional para se conhecerem todas as
iniciativas do Estado ou privadas, neste dominio;

— Organizagdo de um semindrio nacional, com o apoio da Alian¢a
Cooperativa Internacional, sobre “os principios e métodos
cooperativos”;

— Organizagdo da “Primeira Confergncia Internacional sobre o Desen-
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volvimento Cooperativo e Associativo na Guiné-Bissau” para apresen-
tar as propostas destinadas a desenvolver as iniciativas cooperativistas
no Pais.

Os resultados do pré-inquérito nacional

Uma pré-inquiri¢io organizada pela Secretaria de Estado em colaboragio
com um perito em Cooperativas da Cooperagio Portuguesa, deu-nos a conhe-
cer dados encorajadores para o futuro do Movimento Cooperativo na Guiné-
-Bissau. O grande nimero de unidades de voca¢io cooperativa e de associagdes
de produtores que foram criadas nestes Gltimos anos, particularmente, no
interior do Patis, mostra o interesse cada vez maior das populagdes por este tipo
de organizagdo. As organiza¢des cooperativas recenseadas sdo as seguintes:

Iniciativas Iniciativas
Organizagdo de vocagdo cooperativa db Estado privadas Total Participantes
Pré-cooperativas 22 22 1046
Cooperativas 16 16 959
Associagdes 2 2 135
Projectos de produgéio popular 16 16 2026
Organizag¢des de entre-ajuda 14 14 7310

Total 34 36 70 11341

Ainda que disperso e sem nenhuma estrutura nacional de apoio, 0 Movi-
mento Cooperativo desenvolve-se na Guiné-Bissau com uma energia exemplar.
Apesar de ndo ser ainda possivel avaliar o impacto econémico das Associagdes
Cooperativas no Pais, pensamos que ¢ ja, pelo niimero de aderentes ¢ pelo seu
dinamismo, superior ao do sector privado. A accido de formagio profissional
que se realiza nas cooperativas é sem davida nenhuma, mais eficaz de que
qualquer outra no Pais. A médio termo vai ser nas cooperativas que vamos
encontrar os melhores quadros de produgfio e os operarios mais competentes e
conscienciosos. Porque, como escreveu Jacques Perrin em “Les Transferts de
Technologie”, a transferéncia da tecnologia dos paises industrializados ndo
pode de maneira nenhuma reduzir-se a uma aprendizagem de técnicas. E
também uma aprendizagem social enquanto que aceitagdo de uma organizacio
do trabalho. Nio ha nada melhor do que as cooperativas para uma aprendiza-
gem técnica e social adaptada ao meio cultural do Pais.
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Conclusdo

As Cooperativas COOPAC sio na Guiné-Bissau as mais bem estruturadase
as que estio mais proximo do ideal cooperativo; podem servir de modelo as
cooperativas novas, a nivel da gestdo e da organizagdo da produgdo. Existe ja
um manual de contabilidade para as cooperativas no CENFA®), em Bissau,
inspirado no sistema de contabilidade da COOPAC. A Direcgdo de Apoio
Técnico as Cooperativas ¢ também uma estrutura a recomendar porque, dadaa
falta de quadros técnicos no Pais e o baixo nivel de instru¢do dos cooperadores,
ela permite levar uma assisténcia técnica indispensavel ao bom funcionamento
das unidades de produgdo. Um técnico pode dar o seu apoio a varias cooperati-
vas. Isto vai evitar que algumas unidades que beneficiam da assisténcia técnica
de um cooperante se encontrem em dificuldade a partida.

As estruturas de apoio e formagio profissional vdo dar as cooperativas
meios para se desenvolverem e demonstrarem a sua utilidade e a capacidade
para participarem activamente na reconstrugio nacional.

Nem privadas, nem do Estado, as cooperativas serdo um factor importante
do desenvolvimento econdmico e social do Pais.

(traduzido do francés por Ana Maria Bayan Ferreira)

Notas

1. COOPAC: Cooperativa dos Antigos Combatentes

2. O.N.G.: Organizacdes Nao Governamentais

3. CIMADE: Organizacdo Protestante Francesa

4. C.C.F.D.: Comité Catdlico conira a Fome e pelo Desenvolvimento
5. CENFA: Centro de Formagdo Administrativa
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KANDJADJA, GUINE-BISSAU 1976-1986

OBSERVACOES SOBRE
A ECONOMIA POLITICA
DO DESENVOLVIMENTO
DE UMA ALDEIA AFRICANA

Lars RUDEBECK*

O texto, apresentado no Semindrio para Estudos de Desenvol-
vimento e Grupo de Trabalho para o Estudo de Estratégias de
Desenvolvimento (AKUT), realizado em Marco de 1987 pelo
Departamento de Ciéncias Politicas da Universidade de Uppsala,
Suécia, foi elaborado com base em vdrias visitas que o autor
realizou & tabanca de Kandjadja, e nele tenta mostrar a evolugdo
dessa povoagdo, interrelacionando-a com a situa¢do decorrente
na Guiné- Bissau ao longo de diversas épocas. Por fim, foca igual-
mente um caso de uma aldeia de Mogambique, e estabelece com-
paragdes com a tabanca guineense.

Kandjadja ¢ uma aldeia (tabanca) com cerca de 2000 habitantes, situada
ndo muito longe do rio Farim, no sector de Mansaba, regiio de Oio, na parte
norte da Guiné-Bissau.

(*) Lars Rudebeck, Professor no Departamento de Ciéncias Politicas da Universidade
de Uppsala, Suécia. Colabora com o INEP, que ja publicou diversos trabalhos seus. £
membro do Conselho Consultivo de SORONDA,
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E a tabanca central de uma secgio que abrange também doze outras
tabancas espalhadas na floresta, com um total de cerca de 8.000 habitantes,
incluindo Kandjadja.

A distancia por terra de Kandjadja 4 estrada que liga Farim (a capital
regional de Oio) a Bissau (a capital nacional) é de cerca de 12 quiléometros. A
distancia total a Farim é pouco menos do que 20 quilémetros para noroeste.

A cidade de Mansaba fica a cerca de 20 quilometros para sudoeste. A
distdncia para Bissau ¢ de cerca de 100 quilémetros na estrada principal, uma
vez que ja foram reparados os 12 quilometros de mau caminho na floresta.

E uma terra antiga de camponeses na Africa Ocidental, onde a populagdo
Mandinga com religifo mugulmana viveu, muito antes dos marinheiros portu-
gueses se terem estabelecido na costa guineense em meados do século XV, e
onde vive ainda. Por volta do século XI11, estas dreas estavam incluidas no
Grande Império Mali, abrangendo aqui a estrutura estatal de Kabd, que depois
do declinio do Mali, no final do século X1V, gradualmente se desenvolveram no
Império de Kabu, que desde o século XVI e dai por diante determinava a
estrutura estatal dominante da regido que se estendia do Oceano Atlantico as*
regides montanhosas de Futa Jallon da actual Guiné-Conakry e limitada a
norte pelo rio Gimbia. !

Sé nos finais do século X1X é que Kab foi destruida pelas guerras civis e
substituida pelas estruturas estatais coloniais.

Embora Kandjadja seja ainda hoje uma tabanca na Repiblica da Guiné-
-Bissau, pertence de igual modo também a uma cultura e uma economia de uma
regiio com um potencial latente para a unidade politica transcendendo as
estreitas fronteiras estatais herdadas da Colénia da Guiné Portuguesa. O objec-
tivo directo desta apresentagdo ndo é debrugar-se sobre o tema “nagdo —
estados™ em Africa, antes limita-se a dar um esbogo da relagdo entre Kandjadja -
e a autoridade politica central da Guiné-Bissau representada pelo PAIGC
(Partido Africano da Independéncia da Guiné e Cabo Verde) e pelo Estado,
durante a primeira década da independéncia (realmente conseguida em 1974).
Penso que esta relagdo ilustra significativa e instrutivamente de como uma
lideranga pequeno-burguesa radical falha ao recriar, depois da independéncia, a
alianga politica com o campesinato que mantinha com sucesso a luta pela
libertagio anti-colonial.

Desde os finais dos anos 60 que sigo de perto a Guiné-Bissau como exemplo
de um pais que se libertou do colonialismo através de uma luta armada e
tentando depois, conseguir um desenvolvimento para o povo com base na
unidade politica obtida nessa luta.

O ponto de partida foram duas visitas em 1970 e 19722 as zonas controla-
das pelo PAIGC no pais, seguidas apds a independéncia, por varias estadias ¢ '
visitas realizadas. Dentro desta perspectiva de pesquisa sobre a liberta¢io anti-
-colonial e a transi¢do para um Estado independente, tive oportunidade, em
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Fevereiro de 1976, de observar e participar da vida quotidiana da tabanca de
Kandjadja.

Isso foi feito em 2 semanas de intenso trabalho no terreno na aplicagio local
de politicas de desenvolvimento nacionais oficiais quanto a organizag¢do poli-
tica e administrativa, ao sistema judicial, agricultura, outros tipos de produgao,
trocas e comércio, educagio e satde,

Continuei os contactos com Kandjadja quando l1a voltei em Novembro de
1977, Novembro de 1981, Dezembro de 1984 e em Janeiro de 1986 para breves
visitas. ‘Y Também tenho planos para um trabalho aprofundado sobre o estudo
de 1976.

Kandjadja 1976
Estrutura politica

“Ndo ha nenhum Estado. Nés proprios somos o Estado. O que é que pode
fazer o comissdrio politico sem o comité de base? O que é que pode fazer o
comité sem pessoas? Aqui em Kandjadja, se realmente o quisermos, somos
todos nos juntos, homens e mulheres, que constituimos o comité”.

Estas palavras, ditas pelo comissario politico do partido para a sec¢io de
Kandjadja em Fevereiro de 1976, num dos encontros semanais das populacdes.
regularmente realizados na tabanca durante os primeiros anos da independén-
cia, foram bastante arrojadas. O comissario realmente pensava que o poder
regularmente realizados na tabanca durante os primeiros anos da independé-
ncia, foram bastante arrojadas. O comissario realmente pensava que o poder
popular tinha tomado o lugar do Estado ou de outro poder politico em
Kandjadja. O Estado ja se tinha tornado supérfluo nos primeiros momentos da
independéncia. Talvez o comissdrio, que se chamava Malan Sana, ndo gostasse
que tivéssemos tomado literalmente no sentido tedrico as suas palavras. Mas
pelo menos quis dizer que a autoridade politica, na nova Guiné-Bissau liber-
tada, era exercida sob controlo popular, que o pais ndo podia ser governado
contra a vontade e os interesses do povo.

Até isso foi arrojado, talvez idealista. Mas na realidade reflectia crencas e
aspiragOes da altura, normalmente defendidas, por sua vez reflectidas numa
atmosfera politica bastante activa, e apoiada com uma participagdo politica
popular bastante elevada. Isto verificou-se em varias zonas em toda a Guiné-
-Bissau. Era de certeza verdadeiro em Kandjadja.

Descoloniza¢do

Estive pela primeira vez em Kandjadja mais ou menos | ano e meio depois
do PAIGC ter entrado oficialmente em Bissau, a capital do pais, apds onze anos
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de luta armada politica pela independéncia. Durante a maior parte da luta a
secgio de Kandjadja tinha estado situada dentro do territorio “disputado”, isto
¢, um territério que ndo era totalmente controlado nem pelo movimento de
libertagio nem pelo exército colonial portugués. A maioria dos habitantes tinha
fugido para o Senegal, estabelecendo-se numa base semi-permanente na regido
de Casamance. A fronteira internacional entre o Senegal e Guiné-Bissau, que
divide esta regido cultural e historicamente unida, fica a cerca de 30 quilémetros
a norte de Kandjadja. Assim, embora for¢ada a deixar a terra dos seus antepas-
sados, a populagiio de Kandjadja ndo era estrangeira em Casamance. Das suas
povoagdes, do outro lado do rio, muitos deles tinham apoiado o movimento de
libertacio de varias maneiras, incluindo contribui¢ées em dinheiro, arroz,
transporte de provisdes para a fronteira, etc. .

Algumas centenas ficaram em casa, vivendo “na mata” e trabalhando
directamente com a guerrilha, (41

Em Fevereiro de 1976, muitos dos habitantes j& tinham regressado do
Senegal, cerca de 4.500 de acordo com os funciondrios locais. A maioria vivia
em casas provisorias junto a um pogo grande que funcionava, mas que ndo era
suficiente, a menos de um quilémetro do actual lugar da tabanca, para o qual
ainda nfo tinham sido capazes de regressar uma vez que o pogo tinha desabado
durante a guerra e esperava pela reconstrugdo. Em termos materiais, a situacio
era, assim, semi-transitoria e bastante dificil. Contudo, social e politicamente,
todos os sinais de uma comunidade estavel e funcional estavam presentes em
Kandjadija, tendo sobrevivido (e estruturalmente quase intactos) a confusio da
guerra, exilio, descolonizagdo e regresso.

O comissario politico vivia na tabanca de Kandjadja, mas estava encarregue
do “trabalho politico™ em toda a secgdo, incluindo naquela altura, 6 tabancas
mais pequenas além da tabanca central. Havia em cada uma delas um “comité
de base” directamente eleito, com cinco membros, dos quais pelo menos dois
eram mulheres, de acordo com as regras estabeiecidas nas areas libertadas do
pais durante a luta de independéncia. Os comités de base continuaram a ser
definidos como fundamentos da ordem institucional da Guiné-Bissau indepen-
dente. Num sentido constitucional, representam uma forma hibrida, eleitos
como sdo por todos os cidadios adultos, enquanto sdo vistos simultaneamente
como orgdos de base do tnico partido PAIGC, “vanguarda” do povo, “forga
dirigente da sociedade™, e “expressdo suprema da vontade soberana do povo”. )

O comité da tabanca de Kandjadja funcionava, de facto, também como o
comité de toda a secgdo, devido & posigio dominante na comunidade local da
tabanca central. Organizava regularmente e semanalmente ou, as vezes sé bi-
-semanalmente, reunides das populagdes, para iniciar ou discutir, por exemplo,
tarefas comunitdrias priticas tdo importantes como a construgio de uma

tabanca inteiramente nova no local do pogo original “onde vivem os antepassa-
dos™, a fabrica de tijolos para um novo armazém ou para a mesquita, o trabatho
da escola, etc..
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O comissario politico garantiu uma ligagdo directa em Kandjadja € os
outros niveis da estrutura politica e administrativa da Republica da Guiné-
-Bissau através de visitas regulares a Farim e Mansaba, as cidades centrais da
regiio e do sector, e ouvindo com regularidade as transmissdes da radio
nacional de Bissau. Trabalhou, ac mesmo tempo. juntamente com 0s mais
velhos da comunidade, que estudavam nesta altura, o papel de portadores
suportes da autoridade tradicional e da legitimagao politica do PAIGC que foi
forjada durante a luta anti-colonial. Os mais velhos dominavam os comités
eleitos pela populagio sob a vigilincia do partido. Os dois membros directivos
do comité de Kandjadja foram membros do PAIGC durante dez e onze anos
respectivamente, isto é. durante a maior parte da luta de libertagao.

O Vice-Presidente Nangir Turé, com cerca de 70 anos de idade. foi membro
da familia Turé. uma das mais ilustres familias de Kandjadja. Numa assembleia
popular a que eu estive presente resumi o seu programa politico através das
seguintes palavras: “Devemos construir o partido nos nossos coragoes”.

A simbiose aparente, num sentido politico. entre autoridade tradicional e
revoluciondria reflectia no plano local a alianga a nivel de todo o pais entre o
camponés ¢ o “pequeno burgués” radical dirigente do movimento de liberta¢do
que tornou possivel a vitdria contra o colonialismo.

O sistema judicial

Havia também um tribunal da justi¢a (1ribunal do povo) para a secgdo de
Kandjadja. Isto foi estabelecido pelo PAIGC durante a luta em 1968. Comoem
todo o lado, na Guiné-Bissau, nesse momento, o tribunal tinha 3 membros
eleitos. A sua fungdo principal foi definida para resolver conflitos entre as
pessoas. tentando ao mesmo tempo alcangar uma sintese entre os costumes
tradicionais ¢ a ideologia moderna do movimento de libertacio. O presidente
do tribunal, Mamadu Turé, explicou que até entdo o tribunal néo tinha sido
forcado a pdr nenhum caso numa sessio formal. De acordo com ele, a existén-
cia do tribunal servia para encaminhar as pessoas para solugdes correctas:

“Para comegar, as pessoas hesitavam em voltar-se para o tribunal de
justica. Em réus pelo processo tradicional. Mas depois da indepen-
déncia o responsavel oficial pela justica no plano regional veio a
Kandjadja e explicou que a partir de entdo. a justia tinha de ser feita
pelo tribunal popular.

A parte mais importante do nosso trabalho no tribunal refere-se ao
futuro. Se as pessoas continuarem a ser respeitadoras. entdo penso que
a nossa tabanca sera uma boa tabanca sem problemas. E tudo o que
tenho para dizer”.

Eu préprio pude observar o desenrolar de dois casos durante a minha
estadia em Kandjadja em 1976. Um referia-se a uma mulher que se queria
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divorciar do marido devido a maus tratos. O outro acerca de um rapaz que foi
preso por ter batido brutalmente no seu irmio mais novo. No caso do divércio,
num encontro com os membros do tribunal (o comité de base, o comissario
politico e o casal), estes tentaram persuadir a mulher a desistir do seu pedido.
No segundo caso, uma reunifio do tribunal e dos mais velhos, com a enfermeira
que tratou o rapaz agredido, decidiu que o irmdo devia continuar preso, até se
ter a certeza de que os ferimentos ndo provocariam nenhuma deficiéncia. No
primeiro caso, o tribunal popular seria, provavelmente, for¢ado a convocar
alguma vez a sua sessdo formal, mas s6 depois de discutido o caso com “a
sessdo”, isto €, com o comissario politico. No segundo caso, o tempo passado na
prisdo seria considerado como punigio suficiente.

A ordem era, assim, mantida em Kandjadja pelos mais velhos em associagdo
com o PAIGC. Nio havia sinais visiveis de descontentamento com esta
situacdo.

Agricultura

Com a agricultura, a base de subsisténcia e a economia do povo, a recupera-
¢do do pds-guerra tinha comegado.

O povo cultivava milho, arroz, mandioca, e também algumas cebolas,
pimenta. fei)do ou baguidj (os espinafres locais). Para ganharem algum
dinheiro, vendiam mancarra a loja dos “armazéns do povo” estatais, gue
tomaram o lugar da loja privada gerida por um comerciante portugués no
tempo colonial. Ao comprarem mancarraa um prego fixo para exportagio pelo
Estado, os armazéns do povo mantinham uma liga¢3o entre os camponeses de
Kandjadja e o mercado mundial. Os lucros eram muito pequenos. Com base
nos registos feitos pelo gerente do armazém do povo local durante a estagio da
colheita de 1976, fiz uma estimativa de que raramente excediam o equivalente a
25 US dolares (taxa oficial de cAmbios). Em muitos casos era muito menos.

A¥m dos armazéns do povo, os camponeses tinham acesso indirecto ao
mercado mundial, também pelo Senegal, onde podiam comprar livremente
bens de consumo importados com os francos CFA que ganhavam quando
vendiam a sua produgdo agricola ou trabalho. Nio fiz um célculo do volume
deste comércio. Podiam-se também usar os francos CFA na Guiné-Bissau, e
pela sua troca particularmente acima da taxa oficial de cidmbio, podiam-se
obter, a pregos vantajosos, bens para venda muitas vezes subsidiados pelo
Estado. Por outro lado, tal comércio era um obstaculo para as autoridades
centrais que se esforgaram em colher o excedente das colheitas dos camponeses.

Nada foi feito ou até contemplado na Kandjadja em 1976 com vista a
ultrapassar o método tradicional das familias camponesas na agricultura.

Cada familia produzia para ela prépria, com os seus instrumentos e com
métodos tradicionais, na sua parte das terras que faziam parte da tabanca. Nio
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havia nenhum vestigio de qualquer preparago politica para cooperativas de
produtores ou outras formas modernas de cooperagio econdmica, embora a
nivel nacional as cooperativas de produtores fossem vagamente proclamadas o
objectivo a longo prazo do regime.

Outros tipos de produgdo

Muita da outra produgio de bens necessérios, para além da agricultura, foi
feita a nivel de subsisténcia em casa de familias de véarias geragGes que viviam
juntas. Mas havia também um niimero de artesdos especializados que produ-
ziam para venderem. Os mais importantes eram os oleiros, um especialista em
trabalhos pequenos de couro (amuletos), um que fazia cachimbos de barro, um
que fazia colmeias, outro cestos, outro sapatos, um ferreiro (que era também o
cagador principal da tabanca), um tanoeiro, e também havia varios que faziam
tambores, utensilios de cozinha em calabash, equipamento de pesca, etc..
Destes produtores especializados, o que ganhava mais era provavelmente uma
mulher oleira que era capaz de farer e cozer 10 potes de barro por dia, que
valiam o equivalente a aproximadamente 3 US ddlares, quando vendidos em
Kandjadja.

Os Armazéns do Povo

Como ja foi mencionado, tinha sido aberto um armazém do povo em
Kandjadja, como parte da rede de comércio e distribuigdo estatal. Funcionou
em 1976 como um importante referencial para toda a secgdo. Para além de
comprar a mancarra dos camponeses, o gerente do armazém vendia também
alguns bens bésicos a precos controlados e subsidiados, por exemplo arroz
(naguela altura proveniente da China), tecidos, camisas, sabdo, aglcar, éleo,
cigarros, etc.. O armazém estava muito melhor abastecido do que em finais dos
anos 70 e posteriormente, devido aos seus rendimentos limitados em dinheiro;
contudo, é claro que muitos dos habitantes da tabanca tinham poucas hipoteses
de comprar estes bens.

O sistema educacional

A escola, em si, foi provavelmente a institui¢io mais revolucionaria de
Kandjadja em 1976, no sentido ideolégico. Trés professores jovens bastante
motivados, dois dos quais viveram na guerrilha desde a infancia, ensinavam
cerca de 200 alunos. Perto de 120 estavam divididos pelas 4 classes da escola
elementar, enquanto os restantes 80, mais ou menos, faziam parte de um grupo
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preparatorio. Isto significava que apenas aproximadamente um quarto do.s'
jovens em idade escolar, realmente, andava na escola (cerca de metade, se o
grupo preparatorio estiver incluido). Embora tenha sido quase uma faganha, no
contexto local, estava ainda muito abaixo da média nacional dos 90 por cento,
que provavelmente foi bastante exagerada.

A aprendizagem oferecida pelos 3 professores era a combinagdo de matérias
convencionais e o ensino politico na disciplina de histéria e no significado da
luta pela libertagdo nacional. Foram feitos esforgos grandes para envolver
também os pais que mandassem ndo sé os seus filhos mas também as filhas. De
qualquer modo o nimero de raparigas era bastante menos que o dos rapazes.

Apesar do trabalho cheio de dedicagdo desenvolvido pelos professores,
parece que a mensagem ideologica e modernistica da escola estava um tanto a
parte das aspiragdes culturais da comunidade e do tipo de transformagéo actual
levado a cabo pela sociedade local. Mas havia também um outro tipo de escola
em Kandjadja, para além do estabelecido pelas autoridades centrais: a Escola
Coranica, dirigida, completamente, numa base voluntiria. O professor era um
jovem dos seus vinte anos, com a mesma idade dos seus colegas da escola oficial,
ao mesmo tempo estudante do 2° ano. Para distinguir as 2 escolas uma da
outra, aconteceu como ainda acontece que a populagioda Kandjadjachamoua
escola do Estado “a Escola dos Europeus” ou “dos brancos”, porque era nesta
que se ensinavam as coisas “modernas” ou “Europeias”. De maneira andloga a
escola Corénica, que todas as tardes ao por-do-sol reunia um grupo de rapazes
para estudarem os textos sagrados, é muitas vezes chamada “a escola de mara-
bout™ (santo local).

Os Servigos de Saude

No campo da saude, o regime do PAIGC colocou uma enfermeira numa das
casas de Kandjadja em 1976. Trés vezes por semana, de manhd, recebia os
doentes, a quem dava conselho, cloroquina e aspirinas (quando disponiveis), ou
cuidados gerais. Os casos graves podiam ir para os 2 hospitais de Morés ou
Mansaba, ambos a uma distancia de cerca de 20 quilémetros — por terra. Tudo
isto era muito modesto, mas em comparagido com o tempo colonial, um grande
passo adiante e, como tal, assim visto pela populagéo local. O que faltava, e era
mais grave, era os esforgos sistematicos no campo da medicina profildtica.

Notas resumo

Para resumir a situagdo no inicio de 1976, como tive oportunidade de
observar, a vida em Kandjadja parecia estar no caminho da recuperagdo
material e social dentro da estrutura pré-existente. Mas nio havia sinais visiveis
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de alguns desenvolvimentos inovadores na esfera da produgdo. As actividades
politicas do PAIGC ndo eram insignificantes. Contudo, ndo estavam orienta-
das, em direcgdo a reestruturagio agricola de modo a pdr a disposi¢do do
Estado ou da economia nacional um excedente agricala. A politica parecia estar
num nivel ideolégico e organizacional.

No ano de 1977

Em Novembro de 1977, um pouco menos de 2 anos ap6s a minha primeira
estadia, tive oportunidade de regressar a Kandjadja para uma visita curta. A
mudanga mais espectacular foi o facto de toda a tabanca central ter sido
mudada para o lugar do antigo pogo, que tinha sido reconstruido juntamente
com um pog¢o novo. Este regresso a “onde viviam os antepassados”, tinha sido o
projecto nimero um da agenda do comité no inicio de 1976. Em Novembro de
1977 tinha sido completamente cumprido.

As tabancas do primeiro local provisorio tinham sido substituidas por casas
de tijolos, construidas ao longo de ruas estreitas e rodeadas por quintais com
hortas. Tudo tinha sido feito com os recursos locais sem nenhum suporte
material do Estado. O comissario politico e os membros do comité de base
orgulhavam-se do trabalho desenvolvido “pelo povo de Kandjadja™,

O armazém do povo, com um novo telhado dado pelo Estado, estava ainda
bem abastecido. A capacidade da populagio para comprar bens que estavam a
venda era, contudo, tdo limitada como antes. Observei um acontecimento que
ilustra a relagdo paradoxal entre os niveis central e local da Guiné-Bissau que se
desenvolveram 3 anos depois da independéncia. De repente, chegou um camifio
militar directamente de Bissau. O linico negécio dos soldados encarregados era
comprar arroz enviado para a venda (embora dado de graga pelos doadores
Americanos) no interior pelas autoridades Guineenses. A populagio de Kand-
Jjadja ndo tinha possibilidades econdmicas para comprar a oferta dos EUA,
enquanto que havia um forte racionamento em Bissau, entdo a expedi¢do
privada dos soldados que compraram a maioria da loja de Kandjadja, regressou
a capital.

Notamos, assim, que a evolugdo ja desenvolvida no inicio de 1976, conti-
nuou firme na sua inten¢do nos finais de 1977, Tinha avancado consideravel-
mente. Superficirimente, a situa¢do politica aparecia sem mudanga. Mas a
seguinte observacio acerca do Presidente da Republica, Luis Cabral, fez pres-
sentir talvez o zolpe de Estado de Novembro de 1980.“Aquele, vi-o uma vezem
Morés. Ndo gosto dele, E branco. Deviamos ter um presidente africano”. Esta
observacio foi feita por um dos mais velhos de Dabukunda, uma pequena
tabanca vizinha. Note-se que a alusdo ndo se referia & cor da pele do presidente,
mas 4 sua cultura, que era portuguesa para o ancido de Kandjadja.

De facto Luis Cabral nasceu e viveu sempre na Guiné-Bissau, apesar da sua
origem caboverdiana.
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1981: 4 anos mais tarde

“O 14 de Novembro” de 1980

Em 14 de Novembro de 1980, o primeiro-ministro Jodo Bernardo (“Nino”)
Vieira, guerrilheiro lendario do movimento de libertagdo, assumiu a presidéncia
de um Conselho de Revolugdo provisorio, através de um golpe de Estado com
um minimo de violéncia directa. O Presidente da Republica, constitucional,
Luis Cabral, foi aprisionado durante um ano e depois autorizado a deixar o
pais. Algumas pessoas foram afastadas dos seus lugares, mas na generalidade os
membros da chefia nacional mantiveram-se como antes. O golpe exprimia a
crise estrutural por que o pais estava a passar, afundando-se cada vez mais
desde os primeiros anos da independ@ncia. A crise estava marcada por um fosso
politico e econémico crescente entre, por um lado, o poder do Estado, apoiado
na ajuda e créditos e exercido pela “chefia pequeno-burguesa™ e, por outro lado,
os produtores camponeses deixados a si proprios. O novo regime prometia mais
politicas rurais orientadas, parar com os investimentos supérfluos em projectos
de industrializacdo desligados das realidades locais, e um clima politico mais
livre. Concorde-se que o presidente Nino “esta bastante mais no coragio do
povo” do que Luis Cabral.

Eram pequenas as modificagbes, dado que as condi¢bes objectivas estrutu-
rais de desenvolvimento na Guiné-Bissau ndo podiam ser modificadas por uma
mera mudanga da lideranga existente em Bissau. Em Marco de 1984 houve
eleicdes para uma nova Assembleia Nacional. Dois meses mais tarde o pais
regressou formalmente a um governo civil, tendo como presidente da Republica
constitucional Nino Vieira.

A tarefa neste contexto ndo é analisar o “14 de Novembro” mas regista-lo
como um acontecimento de fundo importante para a popula¢io de Kandjadjae
para todos os guineenses. ® Serd que o drama politico posto em cena a nivel
central se reflectiu no nivel local em Kandjadja?

Kandjadja em Novembro de 1981

Um ano ap6s o golpe de Novembro de 1980, voltei outra vez a Kandjadja. A
tabanca 1a estava no local dos antepassados. Exteriormente muito pouco tinha
mudado desde 1977, Notam-se alguns meithoramentos a nivel material, princi-
palmente a presen¢a de gado. Durante a guerra, a Forca Aérea portuguesa
disparou do ar, matando o gado dos camponeses, como forma de os assustar,
uma vez que sustentavam a guerrilha. Em 1981, havia de novo vacas em
Kandjadja. Isto era uma espécie de vitéria. Outros sinais de um progresso
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relativo eram as paredes caiadas de branco da nova loja dos armazéns do povoe
o mais impressionante, a construgdo de uma mesquita que estava quase pronta
em tijolos feitos localmente. Gragas as chuvas iria haver, provavelmente, o
suficiente para se comer em 1982,

Contudo. politicamente, realizaram-se mudangas importantes. Malam
Sana, o comissario politico, foi-se embora: “Pedimos-lhe para descansar.
Regressou a sua tabanca nativa”. (7’ Disseram-me que se tinha ido embora ja h4
muitos anos.

O velho comité de base tinha sido dissolvido depois do “14 de Novembro”.
Uma Assembleia do povo tinha eleito Kaba Turé para ser o presidente do novo
comité. Kaba Turé foi membro activo do PAIGC durante a luta. Como o nome
indica, é também membro da familia Turé, a mais respeitada de Kandjadja. De
facto, o seu representante na altura ¢ também um dos agricultores mais bem
sucedidos da secgdo.

Malam Sana ndo nasceu em Kandjadja. Foi enviado para la pelo partido.
Kaba Turé é também um homem do PAIGC, um patriota que devotou a sua
vida 2 luta de libertagdo. Mas a sua autoridade em Kandjadja est4 enraizada em
tradigSes antigas e na estrutura de poder dessa comunidade. Ndo se considera
como portador da autoridade politica nacional, mas como um dirigente local.
De facto, disse-me que Kandjadja esteve muitos anos desligada da politica
nacional. S6 raramente é que t&8m contactos com as autoridades do sector ouda
regifio, para nio falar de Bissau. Gragas a um certo progresso na agricultura as
pessoas conseguem, mas...

“... o resto do pais ndo mostra interesse por Kandjadja. A nossa gente esta
muito longe. Muitos nasceram aqui e atingem os 50 sem nunca terem ido a
Mansaba (a 20 quilémetros de distancia) e muito menos a Bissau. Tudo o que
conhecem ¢ isto aqui e Farim. Ndo pertencem ao partido € ndo se metem na
politica™. '

Desde que o novo comité foi eleito hd um ano, nunca reuniu formalmente —
com Kaba Turé como dirigente, ndo ha necessidade disso. Faz-se o que pode ser
feito a nivel local, sem acesso ao sistema politico moderno. Os outros niveis
parecem desaparecer do quadro. E como € que se pode ouvir a rddio de Bissau
sem pilhas?

Assim, la para o fim de 1981, muito pouco era o que restava da politica de
mobilizagdo aquando dos primeiros anos da independéncia. A estrutura poli-
tica formal estabalecida pelo partido e pelo Estado foi mais ou menos desmante-
lada na maioria do seu nivel local.

A fraqueza e auséncia do Estado era notdvel nos campos da educagdoe da
satide.

A escola so tinha dois professores (ndo ficou nenhum dos trés de 1976) ¢ ndo
mais do que 50 alunos.

E verdade que tinham construido uma nova escola, mas era muito mais
pequena e menos funcional do que as trés construgdes provisorias de 1976. De,
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facto, so tinha 2 divisdes pequenas. Uma delas, mais tarde, passou a ser utilizada
pela escola Corinica. que foi simbolicamente posta a par da escola.

Com respeito aos cuidados de saude oficiais, andou-se totalmente para trds.
Uma casa que tinha sido construida para servir de posto médico estava abando-
nada. O telhado tinha caido, frascos vazios de medicamentos a um canto. Ha
muito que a enfermeira se tinha ido embora. sem enviarem ninguém para a
substituir,

Quanto aos servigos sociais oficiais, a deteriora¢iio era atenuada pelos
avangos visiveis a nivel da agricultura. Havia até quatro charruas disponiveis na
tabanca, trés privadas e uma fornecida pelo Estado. Havia também uma
maquinita para limpar a mancarra fornecida pelo Estado (antes de Novembro
de 1980).

Registou-se satisfagdo por o Estado ter enviado a tempo sementes para a
plantacdo do arroz para a época de 1981. Isto foi creditado pelo novo regime
como um sinal de vontade para apoiar a populagiio rural. Os dois regimes do
PAIGC de antes € depois de Novembro de 1980 foram comparados através das
seguintes palavras de Kaba Turé:

“Luis Cabral ndo tinha pena de nos, africanos. Estava interessado apenas na
sua barriga e no seu pais, Cabo Verde. Pensamos que Nino tem pena de nds e vai
ajudar-nos a termos escolas e outras coisas necessiarias”.

Mas a bela mesquita continuava a ser construida d custa do trabalho ¢ de
tijolos locais. sem nenhum apoio presidenciil. enquanto que a insuficiéncia da
escola era explicada pela falta de agua necessaria para se fazerem tijolos. Em
1976 as casas de tijolos ndo eram necessirias para servirem de escolas. Fsteiras
serviam de paredes das trés construgdes espagosas ¢ confortdveis. Vale a pena
notar que os ganhos dos dois campos cultivados colectivamente pelos jovens
financiaram as partes da mesquita que tinham de ser compradas fora da
tabanca, principalmente argamassa e uma grande porta de madeira esculpida,
Contudo, isto foi feito por trabalho comunal de acordo com os costumes ¢
tradigdo, nada tendo a ver com a cooperagiio moderna.

Nota Resumo

Kandjadja, um ano depois do “14 de Novembro®, oferece uma imagem
contraditoria. Por um lado uma desmobilizagiio das estruturas politicas ¢ dos
servigos sociais oficiais nascidos da luta pela independencia. Por outro lado um
certo dinamismo e regenera¢do auténoma da cultura e economia localmente
enraizadas.
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De regresso em 1984

Trés anos mais tarde, em Dezembro de 1984, voltei a Kandjadja para outra
visita. O que aprendi, entdo, veio confirmar a minha interpretacio de 1981,

Kaba Turé continuava encarregado da sec¢do, que tinha sido alargada para
incluir dez tabancas pequenas. mais a tabanca de Kandjadja. Passaria a haver
comités em cada uma das tabancas, antes da sec¢fio e Tabanca Central.

Nio tinha sido enviado nenhum comissario politico para substituir Malam..
o gue ilustra a concordincia central com a autoridade local.

Por outro lado, o Estado ndo fez nada para apoiar o desenvolvimento locai.
A escola continuava a ser fisicamente insuficiente, como hd trés anos, sendo o
nimero de professores e alunos o mesmo. Nio havia nenhum servigo de saide
oficial que funcionasse para complementar a medicina tradicional. Asautorida-
des regionais estavam a par do problema. Disseram-me que nada tinha sido
feito. Doentes graves tinham de ser levados a Farim de burro ou de carroga.

A Unica indicagio da presenga das autoridades centrais ocorreu em Margo
de 1984, quando foram eleitos os deputados para a Assembleia Regional de
Oio. Por sua vez. estes irlam eleger de entre eles um niimero de deputados paraa
Assembleia Nacional, de acordo com o sistema de elei¢des indirectas, em vigor
na Guiné-Bissau. Em Kandjadja a elei¢do foi organizada por Kaba Turé. Foi
apresentada aos eleitores uma lista de candidatos para o sector de Mansabd.,
entre eles o préprio Kaba Turé e um outro candidato de Kandjadja, além dos
candidatos de todas as outras sec¢gdes do sector. O numero de candidatos era
idéntico ao niimero de representantes do sector de Mansaba a serem eleitos.
Pediu-se aos eleitores que votassem NAO ou SIM para toda a lista®™. De
acordo com Kaba Turé, cerca de dez votos NAO foram contados em Kand-
jadja, em Margo de 1984.

Uma inovag¢éo importante imposta pelo comité local, sem nenhum envolvi-
mento da parte do Estado, foia decisio de cobrar um imposto local a partir de
1984, para fornecer fontes de financiamento para as necessidades comuns,
como a escola ou a estrada pela floresta que vai dar a estrada principal Farim-
-Bissau, etc. Foi estabelecido que a taxa seria de 100 pesos guineenses para os
homens casados e de 50 pesos para as mulheres casadas.

Economicamente a situagdo melhorou desde 1981. As colheitas foram boas
em 1982 ¢ 1983, a alimentacdo suficiente em 1984, apesar dos insectos terem
destruido parte do que se tinha desenvolvido nos campos nesse ano. Alguns
agricultores, entre eles Kaba Turé, comegaram a levar os seus produtos para o
mercado de Bandim em Bissau, contribuindo assim para o crescimento do
mercado nacional guineense. Numa das vezes, o gerente dos armazéns do povo
apanhou boleia para Bissau, com um carregamento de abéboras que lhe rendeu
400 pesos.

Os proprios Armazéns do Povo estavam pobremente abastecidos.

S6 por acaso € que se encontrava alguma coisa de que se necessitasse. Para
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além das suas pegas de tecido trazidas para serem trocadas pela mancarra que,
em breve, deveria ser apanhada, s alguns rddios (quase ndo havia pilhas),
sapatos desportivos de niimeros pequenos, espelhos para fazer a barba e mais
algumas coisas estavam disponiveis nas prateleiras. O escasso fornecimento de
bens talvez reflectisse as medidas de liberalizagio do comércio acordados entre
o Governo da Guiné-Bissau e 0 Fundo Monetario Internacional em Dezembro
de 1983, cujo objectivo era fazer descer a participagdo do Estado no comérciode
retalho, enquanto se encorajava o comércio privado; no caso de Kandjadja, a
liberalizagdo significava que a maior parte do mercado, como antes, estava nas
mios do comércio internacional nio oficial levado pelos comerciantes djila
para o Senegal. Os Armazéns do Povo estavam prestes a parar, o que ia obrigar
a populagio a fazer mais comércio no exterior, possivelmente também com
Bissau, dependendo das condigdes.

1986: nova visita

A visita seguinte a Kandjadja foi em 1986. As tendéncias observadas em
1981 e em 1984 estavam outra vez fortemente confirmadas. O fosso entre a
autoridade central do Estado e a sociedade local parecia aumentar.

Estrutura politica formal e informal

Gragas a presenca, na tabanca, nessa altura de um novo presidente do
comité de sec¢do da organizagio da juventude JAAC (Juventude Africana
Amilcar Cabral), pude reunir alguns dados organizacionais detalhados e
outros,

O presidente da JAAC, sobrinho de Kaba Turé, era Malam Turé, um rapaz
com os seus 20 anos, que viveu com os pais no Senegal desde a Luta pela
independ@ncia até ao regresso em finais de 1984. Tentou activar a organizagio
da juventude de véarias maneiras; uma delas foi a realizagdo de um recensea-
mento local.

De acordo com os resultados mais recentes do recenseamento, viviam na
tabanca de Kandjadja em 18 de Janeiro de 1986, 2016 pessoas (a tltima nascida
na noite anterior). Em 1985 a secgio de Kandjadja foi alargada para conter as 5
tabancas da sec¢iio vizinha de Madina. A nova sec¢io de Kandjadja tinha 13
tabancas, como foi j4 mencionado na introdugio. A secgio mais nova tinha
5656 habitantes; da 12 sec¢do de Madina ndo tinham ainda sido contactados
pela equipa de recenseamento da organiza¢do da juventude, mas uma estima-
tiva aproximada de toda a sec¢io dava uma cifra um pouco acima dos 8000.

Cada uma das 13 tabancas tinha o seu préprio comité de base, de acordo
com Malam Turé, com o comité de Kandjadja funcionando como antes para
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toda a secgio. Assim tinha 6 membros (melhor 5), uma vez que incluia Kaba
Turé, chefe da sec¢iio, e Binta Turé, uma mulher da mesma familia, como
presidente da tabanca. O membro encarregue dos assuntos culturais em 1986
era 0 mesmo homem que em 1976 tinha sido o presidente do comité. O comité
da sec¢io JAAC tinha cinco membros, dos quais mais um, para além de Malam
Turé, pertencia a familia Turé. O tribunal de justica da secgdo tinha também 5
membros, dois dos quais membros da dominante familia Turé: o presidente do
tribunal, Nankasse Turé e mais uma vez Malam Turé. Duas mulheres foram,
respectivamente, nomeadas presidente ¢ vice-presidente da organizagdo das
mulheres UDEMU (Unido Democratica das Mulheres).

Verifica-se que a estrutura politica formal estava montada. Tudo indica,
portanto, que grande parte da autoridade derivava mais da posicio da familia
Turé do que do PAIGC e do Estado da Guiné-Bissau,

A auséncia actual de partido e Estado ¢, de facto, um ponto espantoso de
Kandjadja nos anos 80. E visivel, quer em termos fisicos, querem todo o tipode
comentarios dados pelos habitantes em entrevistas e conversas.

A escola, em 1986, estava tdo deteriorada como em 1981 e em 1984, os
servicos de saude oficiais completamente ausentes. O caminho que ia dar a
estrada principal estava um pouco melhor. Quando se perguntou se era por o
Estado estar a desenvolver esfor¢os, um velho cagador apanhando boleia com
os inesperados visitantes de Bissau respondeu: “De maneira nenhuma, nada a
ndo ser a for¢a do povo € que trouxe esta melhoria”.

O tema iniciado pelo velho cagador foi varias vezes lembrado em entrevistas
€ em conversas:

*O que temos € a for¢a do povo ¢ os nossos campos. Durante a guerra
trabalhamos para o Partido. Reuniamos o dinheiro onde viviamos no Senegal.
Carregavamos a comida e as munig¢Bes nas nossas cabegas até a fronteira. Mas
agora o Estado e o Partido esqueceram-se de noés. Deixaram-nos num buraco.
Nio foi o presidente (Nino), mas o resto, so temos a forga do povo. Precisamos
de algum apoio do Estado também”.

O Armazém do Povo

Foi encerrado em 1985, como parte das politicas conscienciosas de liberali-
za¢io do Estado. De acordo com os meus interlocutores, tinha tanta falta de
actividade que a populagdo ndo sentiu a sua falta.

Pos-se 4 venda o armazém a um prego aproximado de 300.000 pesos (cerca
de 1730 dblares americanos, de acordo com a taxa oficial de cimbio de Janeiro
de 1986). Era duvidoso se alguém em Kandjadja era capaz (ou tinha vontade) de
o comprar a um prego tal. Porém, ninguém mostrou interesse. As portas
continuaram fechadas. Assim, os bens de retalho s6 podiam ser vendidos pelos
djilas. Durante a esta¢io da apanha da mancarra que se aproximava, a compa-
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nhia do Estado SOCOMIN pode trazer temporariamente alguns bens para
Kandjadja para trocar pela colheita de exportagdo. Depois o0 armazém fecharia
de novo, esperando pela iniciativa privada.

Educagao

A escola do Estado estava em mds condigdes em Janeiro de 1986. Ficou
apenas um professor, numa situagdo bastante dificil. Era de Quitafine, no Sul,
de origem étnica Balanta, enviado para trabalhar com os mandingas como
parte de uma politica nacional para ultrapassar as divisdes tribais e reforgar os
sentidos “nacionais”. Assim, era um estranho em Kandjadja, que ndo falava a
lingua dos seus alunos Mandingas, a quem devia ensinar portugugs, ima lingua
que por sua vez nio conheciam. A tinica forma de comunicac¢io com ascriangas
era usar como intérpretes os poucos que sabiam falar crioulo. Os problemas
materiais eram graves: livros, lapis, papel, tudo faltava. Até o edificio da escola
mal se aguentava em pé. Como anteriormente, as duas divises eram repartidas
entre a escola oficial e a escola Coranica. O numero de criangas que a frequenta-
vam estava a diminuir. De acordo com as estatisticas do professor, havia 24
criangas na 1.2 classe, menos de 20 na segunda, sé uma (!) na 32ecercade 7na4.?

Na tabanca vizinha de Dabukunda, o ancido, presidente do comité local,
disse-me que s6 uma crianga em 100, em idade escolar, frequentava a escola do
Estado. Explicou que os pais ndo queriam mandar os seus filhos para a “escola
dos brancos™, onde aprendiam “coisas mas”, “tornando-se brancos”, no sentido
cultural. Os pais preferem o ensino religioso da escola Coranica, mais de acordo
com a sua cultura. Foi em vio que o comité tentou persuadir os pais a enviarem
os filhos para a escola — disse o presidente.

Dinamismo local limitado

A Kandjadja de 1986 ndo ¢ uma comunidade estagnada. As populagdes
estdo politicamente organizadas, produzem, consomem, fazem comércio,
comunicam a longas distdncias, estudam, organizam actividades culturais — ao
longo do periodo de 1976-86, melhoraram o seu nivel de vida material. Mas os
limites sdo estreitos, as restrigdes fortemente sentidas e os estimulos do exterior
praticamente nenhuns. A escola estd em decadncia, o posto médico abando-
nado, o armazém local de retalho fechado. Por mais que haja dinamismo, ndo é
“nacional”, guineense, mas enraizado na economia local, inserido no seu con-
texto regional, alimentado pela velha consciéncia cultural Mandinga, mas ndo
ligado a inovagdes criativas apoiadas de fora.

As pessoas esperavam muito mais em 1976. Em 1986 estdo desiludidas.
Depois da libertagdo do colonialismo, apoiavam o objectivo do PAIGC de criar
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um Estado popular baseado no poder popular; isto é, um Estado que os
ajudasse a alcangar o “desenvolvimento” no sentido da seguranga material e da
dignidade humana. De acordo com a sua prépria andlise, “a forga do povo
somente, embora essencial, ndo é suficiente”. “Algum apoio” vindo de uma
autoridade de base mais extensa, um “Estado”, é também necessdrio. Sob que
condi¢es podem os que exercem o poder estatal conceder tal apoio?

Esta ¢ uma questio de elevada relevancia, tanto para a populacdo de
Kandjadja como para a pesquisa da politica econdmica.

Pode-se dar uma volta 4 questio e coloca-la de acordo com a perspectiva
dos que fazem a politica nacional em Bissau. Porgue é que todo o “desenvolvi-
mento” que existe em Kandjadja e em outras 1000 /' tabancas parece dirigir-se
para direc¢des contrarias as previstas nas cabecas dos planificadores e em docu-
mentos oficiais.

Nenhumas cooperativas de produtores, excepto 0s campos comunais se
organizaram para financiar a mesquita. Um interesse cada vez maior na escola
Coranica, 4 custa da educagio “moderna” do Estado. Isolamento de um profes-
sor Balanta numa comunidade Mandinga, em vez da destrui¢io do “triba-
lismo™. O armazém de retatho do Estado é completamente “desprovido de
forca”, de tal maneira que, o seu encerramento final parece l6gico. A velha
estrutura de poder prosperando dentro da nova concha. Dependéncia no
comércio (contrabando) através da fronteira Guiné-Senegal, por coisas tdo sem
importincia, como por exemplo, blocos e lapis para a escola. A boa-vontade
para pagar imposto local para fins localmente definidos. O fracasso em conse-
guir alguma espécie de financiamento local para servigos de saide modernos.

Indiferente ao facto de a questdo ser posta sob um ponto de vista local ou
central, a resposta é politica. A populagdo ndo obtém o “apoio” necessério,
porque nio influencia o poder do Estado, deixa sozinho o controlo ou por essa
razdo todo o poder fora da sua prépria comunidade. Os que fazem a politicaem
Bissau nio conseguem atingir a populagdo com os seus planos e desejos porque
a base social do poder que t&m aj esta algures. Assim, ndo formulam os planose
acgGes numa cooperagio concreta e democratica com a populagio.

Que futuro?

No momento em que escrevo este texto (Fevereiro de 1987), mudangas
importantes estio a caminho na Guiné-Bissau, provavelmente para afectarem
também decisivamente Kandjadja, apesar do seu relativo isolamento. A nivel
central, politica de planeamento e um desenvolvimento econémico do Estado
estdo a ser limitados ou positivamente abandonados. Dentro do comércio e da
agricultura, a iniciativa privada vai ser encorajada. O comércio estrangeiro esta
a ser liberalizado, o valor do peso guineense ajustado ao seu valor no mercado
mundial.
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Vista do angulo de Kandjadja, estas medidas politicas provavelmente vio
facilitar o desenvolvimento ao longo das linhas j¢ desencadeadas, de acordo
com o dinamismo local. A producdo agricola deve aumentar, especialmente se
os créditos estiverem disponiveis. Pelo menos, a produgio pode ser também
mais diversificada a curto prazo. Alguns comerciantes podem ser tentados pela
perspectiva de comprarem a loja dos armazéns do povo. Alguns camponeses
serfio ricos, outros continuardo pobres.

E quem sabe? Talvez alguma parte do Estado ou do partido com ligagoes
locais seja capaz, nos proximos anos, de aproveitar o potencial agricola de’
Kandjadja ao investir em condi¢des favordveis na terra, no trabalho e em
modernos meios de produgio.

Mas o que fica para ser visto € se tudo vai contribuir ou ndio para a inclusdo
de Kandjadja numa unidade maior, dirigida por um Estado capaz de legitimar o
seu poder ao dar a populagio o apoio necessirio para o desenvolvimento.
Talvez a base do poder estatal, deste modo legitimada, possa crescer através de
estruturas mais amplas, do que as dadas pelo Estado pos-colonial da Guiné-
-Bissau.

Breve nota comparativa

Guiné-Bissau e Mog¢ambique

Os casos historicos da Guiné-Bissau e Mogambique, com certeza que sdo
diferentes um do outro em aspectos importantes. Um dos paises é pequeno, o
outro grande. A diferenciagdo interna com respeito a cultura e etnias difere
entre os dois. Internacionalmente, a Guiné-Bissau tem passado sem a agressdo
barbara ¢ a desestabilizagdo a que a Africa do Sul sujeita Mogambique.

Mas ha também semelhangas importantes entre os dois: a mesma heranga
colonial portuguesa, luta armada pela descoloniza¢io, aliancas politicas bem
sucedidas para este fim entre os dirigentes “pequeno-burgueses” e o campesi-
nato, esfor¢os para transformar depois da independéncia os movimentos de
libertagdo em partidos de “vanguarda™ nos principios do “centralismo
democratico”.

E também significante que nem a Guiné-Bissau, nem Mocambique sio
nagoes cultural e economicamente integradas, mas sociedades variadas, arbitra-
riamente arrancadas pelo colonialismo dos seus contextos regional e histérico.

Em ambos os paises a ideologia oficial pés-colonial, nascida da luta de
libertagdo coloca o poder popular como um objectivo necessario e uma condi-
¢do do desenvolvimento. A maior parte do financiamento dos dois Estados ndo
vem do trabalho produtivo das suas gentes. Nao conseguem mobilizar nenhum
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excedente agricola que comprometa a grande maioria das populagdes. Por-
tanto, nio estdo popularmente baseados nesta ideia fundamental.

O caso de Kandjadja ilustrou-nos quanto aos mecanismos de impasse no
contexto da Guiné-Bissau.

Um caso Mocambicano

Durante o Outono de 1983, tive a oportunidade de participar num campo de
estudos dos problemas do poder popular no distrito de Mueda,'" o bergo
histérico da luta da FRELIMO (Frente de Libertagio de Mo¢ambique) pela
independ&ncia Mogambicana. Mais particularmente, pude observar e estudar
como os camponeses de Ngapa, uma localidade de Mueda, mesmo a Suldo Rio
Rovuma, que marca a fronteira internacional entre Mogambique ¢ a Tanzéania,
se retiraram das aldeias comunais do Estado, com vista a estabelecer as suas
aldeias auténomas, que chamavam de cooperativas, no meio da mata.

No relatério feito pelos investigadores envolvidos no projecto. descrevemos
as condigGes antecedentes deste processo de “desagregagio™. ') Ha semelhan-
¢as notaveis com as condi¢des na longinqua Kandjadja. no lado oposto do
continente.

Quanto & presenca débil do Estado e ao comércio ilegal existente na fron-
teira a norte, nio parece exagerado ao Estado o facto de a vida social e
econdmica da localidade estar fora do controlo do Estado Mog¢ambicano em
finais de 1983.

A situacdio também era séria quanto a satisfagio de materiais bdsicos € as
necessidades sociais. As pessoas tinham falta de outros servigos fundamentais.
As escolas ndo funcionavam bem, ndo sé por razdes materiais, mas também
porque os pais ndo acreditavam nelas e nio mandavam os filhos para Jd. Os
servigos de saide eram totalmente insuficientes. O transporte, excepto a pé,
quase ndo-existente. Havia muito ressentimento entre os camponeses por estas
razdes, expresso sob a forma de um civismo politico e de uma desconfianga da
autoridade do partido e do Estado.

A “desagregacdo” das aldeias comunais foi-nos explicada de maneiras opos-
tas pelos camponeses, por um lado e por outro, pela maioria dos funcionarios
do partido e do Estado. A razio bésica apresentada pelos camponeses era que
queriam viver perto das suas melhores terras para evitarem longas caminhadas
diérias, cansativas, por vezes superiores a trés, quatro horas a pé de casa. Na
perspectiva da maioria dos funcionarios do partido e do Estado, por outro lado,
o problema resultava fundamentalmente do ressurgimento do poder politico
reacciondrio e tribal, enraizado na colabora¢io com os colonialistas € nas
tradigoes atrasadas — tendencias a serem atacadas com todos os meios ao
alcance incluindo, se necessdrio, a forga. .

Nas aldeias autonomas conseguimos notar uma tendéncia de unido entre o
poder habitual dos ancidos sob a estrutura formal de cooperativa, tendo em
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conta o esforco para legitimar o seu afastamento aos olhos das autoridades.
Mas ndo encontrdmos nada de substancial para apoiar as acusagdes de “oposi-
¢lo tribalista” e “reacciondria” contra o regime.

No nosso relatério, constatdmes que a crise em Ngapa vem da incapacidade
que o Estado tem de resolver os problemas imediatos e basicos dos habitantes.
O Partido e o Estado sdo vistos como fontes de promessas nunca cumpridas. Ao
deixarem as aldeias comunais do Estado, os camponeses estdo simplesmente a
tentar tomar conta dos seus problemas de vida e desenvolvimento.

Ao concluirmos o nosso relatdrio, que trata mais um caso de “desagrega-
¢do” muito perto da cidade central de Mueda, quisemos realcar que a constru-
¢io do poder popular, no ponto de vista da FRELIMO, depende grandemente
do tipo de relagdo estabelecida entre o povo e os seus dirigentes. O poder
popular tornou-se uma realidade durante a luta armada, resultando de um
processo social no qual as pessoas participavam activamente na discussio e
resolu¢io dos seus problemas. Tais relagdes sociais ndo caem do céu, mas
surgem de objectivos ¢ interesses comuns. Requerem esforgos concretos da
parte da lideranga para ouvirem e actuarem juntamente com 0 povo com vistaa
resolver os diferentes problemas do desenvolvimento. A dificuldade real surge
no momento em que os funcionarios do partido e do Estado ja ndo podem
partilhar destes problemas ou quando encontram formas de os resolver
somente para eles.!'®

Kandjadja e Ngapa

A finalidade desta nota final nio é a de comegar um trabalho de compara-
cdo real, mas s6 alargar a perspectiva e indicar um caminho possivel para uma
investigacdo frutifera.

Quaisquer gue sejam as diferengas entre a situagio do povo de Kandjadja e
o povo de Ngapa, ¢ quase uma coincidéncia que se exprimam de uma forma
quase idéntica quando pedem pelo menos “algum apoio” do Estado de cujo
poder foram instrumentos ao participarem na luta de libertagio contra o co-
lonialismo.

Notas

(1) No Império da Gabi ver, “Actes du Collogue International sur les traditions orales du Gabu",
Daka( May 19-24 1980, edicdo especial de Erhiopiques (Dakar) 28, Outubro, [981: Joy e Bowman
Hawkins, Conflict, Interaction and change in Guinea-Bissau: Fulbe expansion and its impact,
1850-1900 (tese de doutoramento), Universidade da Califérnia, Los Angeles, 1980 pp. 52-106; ¢
também a tese de doutoramento que esté para sair de Carlos Lopes com o titulo Les Kaabunke:
Structures Politiques et Mutations (Paris |, Panthéon — Sorbonne, Paris),

CF. 0 Mapa da pagina | deste artigo.
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(2) Ver Lars Rudebeck, " Political mobilisation for development in Guinea- Bissau", The Journal of
Modern African Studies {Cambridge), 10, 1, May 1972, pp. 1-18; and Guinea- Bissau. A Study of
political mobilisation, Instituto Escandinavo de Estudos Africanos, Uppsala, 1974.

{3) Relatei Kandjadja em Rudebeck, Guinea- Bissau.

Folket, partiet och staten (o povo, o partido e o Estado), Scandinavian Institute of African Studies,
Uppsala, 1977, pp. 3442 e 104-135, em Problémes de pouvoir populaire et du développement,
relatério de pesquisa 63, Instituto Escandinavo de Estudos Africanos, Uppsala, 1982, pp. 36-42.

(4} Em 1976, o funciondrio do partido do sector de Mansabd deu-me os nimeros exactos de “381"
que ficaram na “mata” na base de estatisticas que tinha conservado.

(5) As duas ultimas expressdes sdo citadas directamente da constituigdo, Constituicdo da Repui-
blica da Guiné-Bissau (projecto), PAIGC, Conakry {(mimeo). 1973, Artigo 6.

(6) A minha anilise do 14 de Novembro™ é dada nos Problémes de pouvoir populaire... (1982).
(7) Tratava-se da tabanca de Olossato, a cerca de 10 kilémetros a Sul de Kandjadja.

(8) Nas cleigdes de 1976 aconteceu em virios distritos que a lista proposta ndo obteve os 50% dos
votos requeridos, resultando ter de se fazer uma nova eleigio: do meu livro Guinea- Bissau. Folker,
partiet, och Staten (1976), pp. 55-59. Isto ndo aconteceu em Kandjadja nem em 1976, nem em 1984,
Se aconteceu noutro sitio em 1984, nfio tenho conhecimento.

{9) Deacordo com a taxa oficial de cAmbios, em vigor na altura, 100 pesos era um pouco menosdo
que um délar americano, desde entdo sofrendo vérias desvalorizagdes.

(10) De acordo com a [ntroducdo & Geografia Econdmica da Guiné-Bissau, Comissariado do
Estado da Coordenagio Econdmica e Plano, Bissau, 1980, p. 140, hd cerca de 3.600 tabancas na
Guiné-Bissau com uma populagio média de pouco mais de 200 habitantes.

(11} Ver o relatério feito pelos investigadores envolvidos no projecto, Yussuf Adam, Aquino de
Braganga, Jacques Depelchin, Bertil Egero, Gary Littlejohn e Lars Rudebeck, Poder Popular e
Desagregacdo nas Aldeias Comunais do Planalto de Mueda, CEA Relatério n° 86/ 1, oficina de
Historia, Centro de Estudos Africanos, Universidade Eduardo Mondlane, Maputo, 1986.

Ver também o meu relatério preliminar Development and Democracy. Notes related to a study
of people’s power in Mozambique, Departamento de Cigncias Politicas, Seminério para Estudos de
Desenvolvimento (AKUT), Universidade de Uppsala, 1984, revisto em 1985 (mimeo).

(12) Poder popular e desagregacdo... (1986), pp. 17-20.
(13) Ibid., pp. 60-61.
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FORMACAO DE PROFESSORES,
LOCAIS, MATERIAIS
ESCOLARES E INSUCESSO
ESCOLAR
NA GUINE-BISSAU

Jean Pierre LEPRI*

Para o chamado “insucesso” escolar na Republica da Guine-
- Bissau, das causas mais referidas sdo citadas a “falta” de qualifica-
¢do dos professores e as “mds” condi¢ées dos locais ou dos
equipamentos escolares.

Este documento de trabalho, realizado no dmbito do Instituto
Nacional para o Desenvolvimento da FEduca¢do faz a andlise
integrada destes aspectos.

O ensino basico elementar tal como estd concebido, constitui os quatro
primeiros anos de ensino, (quatro classes em quatro anos, com um diploma no
fim do ultimo ano).

— menos de 40% das crian¢as em idade escolar frequentam-no (cerca de
40% nido concluem, contudo, o ano escolar)

— menos de 4% dos alunos que o frequentam podem prossegui-io, tal
como estd previsto (isto é, menos de 1% do ¢onjunto das criangas
escolarizadas e ndo-escolarizadas do pais)

(*) Jean Pierre Lepri, perito da UNESCO, laborou no INDE (Instituto Nacional para o
Desenvolvimento da Educag¢io) como Conselheiro Técnico Principal e foi colaborador
do INEP. Foi igualmente membro do Comité de Redacglio de SORONDA.
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Por outras palavras, o ensino elementar de base de quatro classes

— ndo € frequentado por mais de 60% das criancas em idade escolar.

— néo ¢ seguido normalmente, tal como esta previsto, por mais de 96%
dos alunos que nele se inscrevem (quer dizer por mais de 99% do
conjunto das criangas escolarizadas e nio-escolarizadas, do pais) ("

Estes resultados que alguns qualificam de “insucesso” seriam atribuidos, na
opinido dos mesmos, a certas “faltas” (2 que se verificam na situa¢io do pais (3,

Cita-se sempre a “falta” de qualificagio dos professores e as “mas” condi-
¢bes dos locais ou dos equipamentos escolares. S#o estes dois aspectos que
analisaremos aqui.

E preciso esclarecer que o conjunto desta andlise se refere ao ensino basico
elementar (as quatro primeiras classes do ensino primario) na Guiné-Bissau, ao
longo dos Gltimos cinco anos. Contudo, ndo nos parece descabido que tal
andlise possa também ter algum interesse para a andlise de outros “niveis” de
ensino na Guiné-Bissau ou do ensino primario algures.

Este estudo foi realizado sob a direccdo da Secretaria de Estado do Ensino
da Republica da Guiné-Bissau, no quadro de um projecto de assisténcia ao
Instituto Nacional para o Desenvolvimento da Educagdo, financiado pelo
PNUD e executado pela UNESCO. O presente estudo ndo engaja, contudo,
nenhuma das instituig8es citadas assim como nio reflecte, necessariamente, os *
seus pontos de vista.

A falta de qualificacdo dos professores

A falta de qualificagio dos professores seria uma das “causas” do “insu-
cesso” escolar. Tanto quanto seja do nosso conhecimento nenhl:lm esltudo,
mesmo superficial, abordou esta questdo. Tal ndo impediu que se Investissem
somas importantes de alguns anos a esta parte — mais de 230 milhdes de pesos
(mais de um milhdo de délares ao cambio de 1986) nos Gltimos cinco anos —
para “qualificar” (cf. anexo A)®. O que deveria ter sido apenas uma hipotese a
demonstrar, é considerado, sem discussdo nem verificagio, como uma verdade:

Torna-se dificil dizer o que se passa exactamente, ja que a questdo nunca foi
verdadeiramente estudada. Podemos, contudo, observar que a qualificagdo dos
professores aumentou fortemente, nestes Gltimos cinco anos. A proporgdo de
professores diplomados aumentou em perto de 400%, passando de 7% a 29%,
aproximadamente. Este esforco e esta “melhoria” ndo parecem, no entanto, ter
tido grande impacto nos resultados. Mantiveram-se, se ¢ que ndo se registou um
ligeiro declinio. Com efeito, na mesma altura a percentagem de aproveitamento
passou de 46% para 44%, o rendimento minimo de 5,4% para 3,4% e ¢ sempre
necessario “gastar” 17 anos/aluno para formar um diplomado da 42 classe (em
vez dos 4 previstos). '
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Uma andlise mais precisa mostra que a “melhoria” geral, em todas as
regides, da qualificagdo dos professores ndo correspondeu, efectivamente, a
uma melhoria nos resultados senfio em apenas duas regides (Biombo e Quinara)
em nove. Mesmo assim, a percentagem de sucesso, na regiio de Quinara
(42,4%), mantém-se inferior a percentagem nacional de aproveitamento

(43,7%).

Ja que a “melhoria” de 400% da qualificagdo dos professores ndo foi
acompanhada de nenhuma variagdo sensivel —a ndo ser negativa — dos
resultados, parece-nos dificil sustentar, sem apresentar uma justificagio, que os
maus resultados da escola possam ser atribuidos & “falta” de qualificacdo dos
professores.

E preciso que se saiba que os estudos, quando realizados, deixaram transpa-
recer que “parece que a relagio entre a qualificagdo dos professores e o aprovei-
tamento dos alunos néo ¢é significativa a nivel do primeiro™ ).

A maior parte dos estudos () analisaram os efeitos da formag¢io no profes-
sor: a sua forma de fazer as perguntas, de utilisar os auxiliares audio-visuais, ou
os seus métodos de ensino. No conjunto, notamos, a este nivel, uma diferenga
entre os professores que receberam uma formagdo inicial € os que ndo a
receberam. Mas observou-se que jd ndo hd uma diferenca notdria entre uma
formagio inicial “elevada” ou longa e uma formagdo curta, entre uma formagio
complementar em servi¢o e a auséncia desta formacio.

Por outro lado, poucos estudos terdo analisado os efeitos da formagdo do
professor nos resultados escolares dos seus alunos. Todavia, os raros estudos
existentes concluem que néo hd “nenhuma rela¢do entre a formagéo do profes-
sor e os resultados escolares dos alunos” 7).

Outros factores, no professor, parecem ser mais determinantes que a sua
formagdo: motiva¢io, grau de satisfagio, conhecimento da lingua dos alunos,
origem sécio-econdmica, qualidades intelectuais... Por outro lado, parece que o
efeito da formagio — se por acaso existe verdadeiramente esse efeito — se
“perdeu” sob efeito de outros factores ).

Que a formagdo dos professores possa ser a causa do sucesso ou insucesso
escolar na Guiné-Bissau parece-nos, pois, uma hipdtese a manejar com
prudéncia.

Por outro lado, nenhum estudo especifico do caso (ou de um caso) da
Guiné-Bissau, tentando verifica-la, foi sequer empreendido. Por outro lado,
porém, quando foram realizados e 14 onde foram levados a cabo, geralmente
demonstraram que esta relagdo ndo estd estabelecida. Enfim, as primeiras
aproximagdes a que nos dedicamos, nio mostram, nem assim, qualquer rela¢do
entre a percentagem de professores qualificados e os resultados do sistema
escolar.

E j4 que estamos tio somente no campo das hip6teses, que nos seja permi-
tido propor uma outra.

Tendo em conta os factos observados e medidos no que se refere ao ensino
de base na Guiné-Bissau (cf. sintese na introdugio do texto), podemos perfeita-
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mente considerar que um sistema cuja produgdo principal (96% ou 99% con-
forme o tipo de cdlculo) é o fracasso, ndo pode produzir outra coisa, sejam quais
forem os inputs. Melhor, a “melhoria” de um elemento do sistema ndo pode
sendo “melhorar” os resultados desse sistema: os fracassos tornam-se mais
importantes. Parece-nos que sera mais ou menos isso que se passa aqui. Com
efeito, podemos compreender que professores melhor formados, sejam mais
exigentes no que toca a conformidade dos alunos “formados” em rela¢do aos
resultados ideais a serem atingidos. Como estes resultados ideais a atingir ndo
t2m sendo uma fraca relagio com a realidade histérica, econdmica, cultural,
socioldgica... do pais e nfio a levam em conta (%), a “selecgdo” ¢ entfo feita de
forma mais rigorosa. Nestas condigdes, a solugdo ndo podera vir sendo de uma
modificagdio do modelo ideal de escola, de uma “harmoniza¢do do sistema
escolar com a realidade sécio-econémica do pais™ ('0),

Com efeito, “formar” (os professores) ndo é apenas “Formar”. Toda a
formagdo é sempre em qualquer coisa ou para qualquer coisa, seja explicitada
ou ndo. Formar em ou para um sistema inadaptado ndo pode sendo tornar mais
patente o caracter inadaptado desse mesmo sistema. Formar em ou para um
sistema melhor adaptado ou menos inadaptado supde que esse outro sistema
seja conhecido e definido, A prioridade e a urgéncia situam-se, portanto, ao
nivel da definigio de um tal sistema, a partir das realidades (recursos, situagio,
particularismos nacionais)(!!* e ndo ao nivel da formacdio dos professores.
Continuar a formar e a aperfeicoar os professores para uma escola inadaptada,
ndo pode sendo tornar esta inadaptagio mais evidente. As tolerdncias que os
professores insuficientemente “formados” (em ou para um sistema inadaptado)
pudessem espontinea e naturalmente manifestar, desapareceriam.

Numa outra ordem de ideias, podera ser interessante salientar (cf. anexos B
e (), de passagem e caso venha a ser 1til, que a taxa de sucesso também ndo
parece ter algo a ver com o nimero médio de alunos por professor (taxa média
de enquadramento).

Os Locais e os Materiais Escolares

Normalmente, tem-se a ideia que 0 ensino numa sala em betdo ¢ “equipada”
¢ melhor que numa “barraca”(!? oy ao ar livre. Foi por esta razio que o pais, em
determinada altura, pensou gastar, em divisas, mais de um milhdo de ddlares
americanos, ou seja, o equivalente a mais de 250 milhSes de pesos para substi-
tuir 72 “barracas” — que na realidade nfio haviam custado praticamente
nada — por 72 salas de aulas em betdo e “equipadas”, ficando cada uma em
16.000 dolares americanos (ou seja, o equivalente a 3 milhdes de pesos) (!3). Por
outras palavras, se esta nogio — de que os resultados s3o melhores numa sala
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em betdo, com um mobilidrio de tipo europeu e um tecto em chapa, do que
numa edifica¢do no estilo das construgdes populares ou aoar livre — é conside-
rada de forma tdo criteriosa, qual é, afinal o critério.

Com efeito, e uma vez mais, a questdo néo foi estudada, pelo menos tanto
quanto seja do nosso conhecimento. Uma primeira aproximagio, tentada em
1985 a partir dos dados constantes da Carta Escolar da Regido de Cacheu,
permite-nos concluir (cf. anexo C) que ndo existe correlagdo, ao nivel-dos
sub-sectores desta regido, entre a percentagem de sucesso € a percentagem de
barracas. Observamos 43,8% de sucesso em 9,193 de “barracas™ (sub-sector de
Varela) e 75,7% de sucesso, a melhor taxa, com 100% de “barracas” (sub-sector
de Canja). Observamos igualmente a mesma taxa média de sucesso de 48/49%,
tanto num sub-sector (Cé) que conta com 16,7% de “barracas” como num
sub-sector (Elia) que conta com 93,3%. Nos oito sub-sectores onde a percenta-
gem de “barracas” ¢ inferior a 50%, a taxa média de aproveitamento (% fixa-se
em 50%. Ela fixa-se em 58,2% nos seis sub-sectores onde a percentagem de
“barracas” é superior a 75%. Enfim, o indice de sucesso (!¢ o mesmo (46,5% —
46,6) para os oito sub-sectores que dispdem de uma maioria de salas em “betdo”
e para os seis sub-sectores que contam com mais de trés quartos das salas em
“barracas”.

A noc¢do de que os locais e 0 equipamento escolar possam ter alguma
influéncia nos resultados escolares estd muito difundida na Guiné-Bissau —
ainda que nenhum estudo tenha sido empreendido nesse sentido — contudo,
causa-nos admiragdo o pouco interesse dedicado, por esse mundo fora, a esta
matéria ('%), Da analise dos estudos realizados sobre os factores que influenciam
os resultados escolares a no¢io que parece prevalecer € a que, pelo contrario, os
locais € o equipamento escolares ndo constituem factores podendo influenciar
os resultados escolares.

O estudo que pudemos consultar /7' mostra que, efectivamente, ndo sera
tanto a construgdo ou o equipamento (objectivos) em si, que parecem influen-
ciar os resultados, mas sim a percepgao (subjectiva) que nds proprios temos a
esse respeito. Esta percep¢do esta em func¢do tanto do ambiente psico-social
como do sistema de valores de um individuo. Assim, observamos bons resuita-
dos em salas de “quirintim” ¢'® situadas em zona rural '), mas ndo em salas de
“quirintim”, situadas ja em certos bairros da capital?®. “Apenas 35% dos
alunos”, alids, especialmente interrogados sobre este assunto, declararam serem
incomodados pela temperatura: o inquérito foi feito no Senegal e estes alunos
mostraram-se, sobretudo, sensiveis ao frio 2.

Parece-nos difici] relacionar o estado de uma construgie ou de um equipa-
mento em si com um resultado escolar. A maior ou menor adaptagio de uma
construgdo ou de um equipamento ao meio (fisico, cultural, técnico, sociold-
gico) dado, e, a percepgio relativa que tenhamos dessa adaptagio pode ser um
critério ‘mais significativo. Assim, construir salas em betdo no campo, em lugar
de “barracas”, ndo faz propriamente muito sentido. Em principio,serd nas
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cidades que elas deverdo ser construidas, ainda que mesmo ali o problema da
adaptagio ndo fique resolvido pelo simples facto de se escolher o betéo,

. No que se refere ao material escolar, podemos constatar que a presenca de
um duplicador numa escola tem uma correlagdo clara com o nivel dos resulta-
dos escolares. Na realidade, a correlagdo positiva verificada ndo se ficaadevera
influéncia directa desta maquina enquanto material que permita a reproducio
de documentos,mas sim ao facto de o duplicador, ao ser comprado pela escola,
ser um sinal de um dinamismo interior que representaria, este sim, o verdadeiro
factor de causa de um melhor nivel escolar (...). Com efeito, diz-nos Heineman,
a presenca na escola de certas “facilidades escolares” jogam menos do que a
forma como foram adquiridas 22,

Pela nossa parte, acrescentariamos perfeitamente: “e como. elas sdo
utilizadas” — o que depende, como é evidente, da mesma dimensdo daquilo a
que Heineman chama de “iniciativa escolar”, isto ¢, a “moral” ou ainda a
personalidade do (dos) professor(es).

Que os edificios, os equipamentos e os materiais escolares possam ser a
causa de sucesso ou do insucesso escolar dos alunos na Guiné-Bissau, parece-
-nos igualmente, tratar-se de uma hipdtese a manejar com prudéncia. Primeiro,
nenhum estudo especifico do caso (ou de um caso) da Guiné-Bissau, tentando
verifica-la, foi levado a efeito, até & presente data. Em segundo lugar, a andlise
dos poucos trabalhos realizados noutras partes sobre este assunto, mostra que
esta relagio ndo pode ser estabelecida, e que mesmo a nogio desta relagdo
apenas existe. Enfim, as aproximacgdes s quais nos dedicamos ndo nos levam a
pensar, pelo menos & primeira vista, que haja uma rela¢do entre a percentagem
de aulas em “barracas” e o0s resultados escolares.

Tratando-se do dominio das hipdteses, que nos seja permitido propdr uma
outra, nem mais “verdadeira”, nem mais “falsa” que a precedente, mas, tal como
esta, a ser submetida a verificagdo.

Podera existir uma arquitectura, um modelo de edificio ou de material
escolar que possam ser universais? A sala de aula rectangular com carteiras e um
quadro preto pertencem a uma cultura-dada, num determinado momento dessa
mesma cultura 23, Nio podemos dizer que esse modelo seja necessariamente o
melhor numa outra cultura ou nessa prépria cultura num outro momento da
sua historia. Na Guiné-Bissau, vive-se normalmente no exterior. Ndo se entra
em casa (raramente rectangular) sendo a noite e para dormir. Fechar as criangas
guineenses o dia inteiro, ¢ um contra-senso cultural.

Imobiliza-las numa carteira é outro. Pretender ensind-las numa lingua que
lhes é estranha ... Em contrapartida, fazer isso em tal ou tal comuna da

Europa, podera ser mais coerente. Ensinar em Balanta numa casa Balanta com
assentos (mobilidrios) Balantas... numa comuna em Portugal, nem sequer nos
vem ao espirito, além de que, s6 tal ideia nos faz rir, de tio grosseira que €. No
entanto, é o que se faz na Guiné-Bissau, em termos simétricos, e provavelmente
algures. O melhor edificio ou o melhor material escolar ndo existem, nem
pré-existem, per si. Eles dependem e variam segundo as situagGes. Podemos
defini-los como o edificio ou material que melhor se ajusta aos recursos locais e
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ao objectivo que visamos através deles. Trata-se, portanto, de fazer com que
haja alguma possibilidade de atingir esse objectivo, que ele “parta da realida-
de” @), que seja “enddgeno™ (26),

Parece-nos, pois, ¢ 0 PAIGC provou-o, que podemos obter tio bons
resultados, tanto “sob um mangueiro”, quer numa sala em betio coberta de
chapa. Trata-se, sobretudo, de melhorar a situagio existzente do que sobrepor,
esporadicamente, ilhotas importadas de outras partes. Podemos, pois, traba-
Ihar e obter bons resultados com os meios de que dispomos 27 & ndo fazer da
presenga dos meios (que sabemos ndo dispor) uma condigdo indispensdvel a
todo o trabalho e a todo o resultado (8,

Conclusdo

A ideia de que a “falta” de qualificagio dos professores ou a “falta™ de
professores qualificados ¢/ ou de que o “mau” estado dos locais ou do material
escolar possam ser “causas” do insucesso escolar?®, ndo tem pois, nenhum
fundamento, isto é, tais ideias no correspondem a nenhum facto observado ou
observavel, nunca foram verificadas, mais ainda, nunca se procurou verifica-
-las. Melhor, algumas tentativas levadas a cabo sobre estas questdes deixam,
isso sim, antever — ainda que fosse necessario aprofundar este ponto -— que tais
ideias seriam, de preferéncia, falsas.

Sem fundamento, senfio falsas, elas nfio deixam por isso de serem menos
reais e poderosas. Elas paralisam toda a accdo, j& que as condi¢des que elas
implicam ndo estio reunidas nem se sabe se virdo a estar para breve. Elas
canalizam, enquanto se espera (os meios que nio existem), os meios disponiveis
(a tal “falta” de meios), de origem nacional ou exterior, para a cimentagio do
stalus quo dessas mesmas ideias.

Elas justificam o endividamento do pais #%. Elas impedem qualquer pes-
quisa da verdade no que toca ao seu fundamento — ja que os meios disponiveis
sio inteiramente utilizados a aplica-las e jamais a tentar verifica-las.

Eis, pois, ideias sem fundamento que custam na verdade muito caro, ndo s6
no imediato mas também pelas consequéncias (sobretudo humanas) que elas
acarretam. De facto, seria muito mais simples e menos oneroso mudar essas
ideias, pelo menos enquanto nio forem fundamentadas, do que mudar todos 0s
professores, todas as construgdes escolares, todas as carteiras... do pais. Se ndo
se mudam essas ideias ndo serd, pois, por razdes l6gicas. Que razdes, entdo?

Serd que estas questdes sdo mal conhecidas porque ndo foram estudadas?
Mas porque € que as pessoas e as institui¢des envolvidas, nacionais ou estrangei-
ras, intervindo em matéria de formagdo de professores ou de equipamentos
escolares, nio se preocupam?

Se existe matéria (e urgéncia) para um estudo objectivo do eventual funda-
mento de hipdteses que custam caro e uma melhor compreensio da situagio 31,
entio, também ha matéria (e urgéncia) para um estudo objectivo da atitude das
pessoas e das institui¢des envolvidas 32 em relagdo a estas questdes.

(Traduzide do francés por Mdrio dos Santos Gomes)
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Notss

(1} Cf. Quelie école pour la Guiné-Bissao?, Outubro de 1983, O ensino na Guiné-Bissau no ano
lectivo 1983-84, Abril de 1985, O ensino na Guiné- Bissau no ano lectivo de 1984-85, Maio de 1986,
ou o Anudrio Estatistico: Anos lectivos 1983-84 e 198485 (*Andlise™).

(2) Cf. LEPRI “Sobre as causas do fracasso escolar na Guiné-Bissau”, in SORONDA. n? 3
(retomado de Quelle école pour la Guinée- Bissao? pp. 55-62), Bissau.

(3) Quando a situagio do pais deveria ser considerada como um dado e ndo como uma condi¢do
que, como tal, bastaria ser “outra” (mas como? e porgue razio néio € ela ji “outra™).

(4) Nio considerando a ajuda exterior aplicada 4 formagio de professores cujo montante ¢ dificil
de avaliar. O orcamento de investimentos para ¢ ano de 1984 menciona. no entanto, neste
capitulo -- formagéo de professores em servigo (“curso dirigido”} — uma verba de 15.366.300 PG,
ou seja, cerca de 30 milhdes de PG de 1986 (cerca de 150.000 délares americanos) que tera de ser
acrescentada, nesse ano. 4 contribuigdo nacional.

(5) Extracto de Amélioration de la qualité de l'éducation de base: défis et réponses, UNESCO-
-UNICEF, “Digest 197, s.d. (1986), p. 18, documento gue sintetiza uma trintena de trabalhos
(sublinhado no texto).

(6) A sintese mais completa — feita a partir de mais de quinhentos estudos — parece-nos ser de
AVALOS Béatricee HADDAD Wadi,4 Review of Teacher Effectiveness research in Africa, India,
Latin America, Middle East, Malaysia, Philippines and Thailand: Synthesis of Results, Onawa:
IDRC, 1981, 128 p. Sdo extraidas desta sintese as observagdes que se seguem.

(7) “A few studies even pointed to no relationship between training and classroom performance
(Nigeria, Nwana 1971; Jordan, Mustamani 1976; India. Arora 1975, DPESU/NCERT 1971), This
finding is particularly interesting as two of the studies that support it were considered by the
reviewers to be exceptionally good ones and of ample coverage (Jordan, Muslamani and India,
DPESU/NCERT)" (A Review of Teacher Effectiveness..., op. cit., p. 20)

(8) “It is not clear that increasing the level of qualifications will produce better resuits, It is obvious
from the results that other factors interact with level of qualification to produce differential results:
for example, experience as shown in Beebout's study in Malaysia, or school level (possibly different
pupil characteristics at different levels) as shown in the Latin American studies. Higher gualifica-
tions may produce a higher level of aspiration in teachers that is not met by the existing system of
incentives or the social prestige of the profession; this may contribute, as indicated in some of the
research reviewed, 1o job dissatisfaction and to poor teaching attitudes which in turn affect teaching
styles and classroom behaviour, and possibly student achievement” (A Review of Teacher Effective-
ness..., op. cit., p. 33).

9) QS sistemas educativos herdados da colonizacio pelos paises de Africa, “ndio correspondem
nem as suas opgdes politicas, nem as suas condigdes geograficas, fisicas e humanas, nem as tradigdes
das suas culturas, nem as exigéncias do seu desenvolvimento, nem aos seus recursos”™, (UNESCO,

]C;%r;rribuzﬁon de I'éducation de hase & l'auto-suffisance alimentaire au Sahel, Dakar: BREDA. nov.
. p. 23).

(l(}! Era um dos objectivos retidos pela Educagio no Primeiro Planc Quadrienal {I983-I986).
Hoje, torna-se dificil avaliar o que foi feito nesse sentido. '

(11} A necessidade e as vias de uma “educa¢io endégena” foram desenvolvidos

s r por Manuel
RAMBOUT BARCELOS, Secretdrio de Fstado do Ensino (Guiné-Bissau) in Para uma educagdo
enddgena..., laneiro de 1987, 25 p. mais anexos.

(12) Abrigo feito geralmente com folhas de palmeira.
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(13) Elemento 1.B.2 dos Programmes pour le développement du secteur de I'éducation e de la
formation, Bissau, Dezembro de 1985. A tnica justifica¢io atribuida para este projecto foi a
seguinte: “As 'barracas’ (...) sio julgadas inadmissiveis sob todos os pontos de vista (construgéo,
higiene, seguranga, pedagogia)”. p. V1/54. Nenhuma justificagiio, nas 281 pa ginas que compdem o
documento, é dada sobre esta afirmac¢do, nem sobre nenhuma das suas partes.

(14) Percentagem de sucesso tendo em conta os alunos presentes nas provas de fim do ano escolar.
(15) Percentagem de sucesso tendo em conta os alunos inscritos no inicio do ano escolar.

(16) “A influgncia que podem ter as boas ou mds condigdes materiais nos resultados nem sempre €
invocada nos documentos estudados” { Amélioration de la qualité..., op. cit., p. 20).

“Not many results were reported in other classrooms variables such as teacher/student ratio and
teaching resources, and no important trends were detected”. (A review of teacher effectiveness.... ap.
cit.. p. 85).

(17) SANTACREU Vincent, GUEYE Qusmane, DIOME Ibrahima et NGOM Ei Hadj. Condi-
tions physiques et résultats pedagogiques dans les écoles primaires, Dakar: BREDA et INEADE,
1985, 114 p. O estudo aborda a opinido de 900 alunos e seus professores, no Senegal.

(18) Tiras de bambu entrelagadas.

(19) “O professor da sala de quirintim é normalmente colocado num ambiente rural. relativamente
pobre e a sua situagio ndo aparece como sendo profundamente diferente da dos outros habitantes
da 7ona: portanto. ele estard menos inclinado a sentir-se desfavorecido. Em contrapartida, pode-se
dar o caso de ele assumir a sua situagio como um desafio e que envide todos os esforgos no sentido
de provar que serd capaz de obter tdo bons resultados quanto os seus colegas melhor apetrechados.
Foi este o clima com gue normalmente deparamos ¢ certas escolas gabaram-se de uma taxa de
sucesso, nos exames, proxima dos 10060", (Conditions physiques..., op. cit., p. 90).

(20) Nestes casos, ha que ter em conta que estas salas estdo situadas em bairros ditos “socio-
culturalmente desfavorecidos™, ou seja, com uma cultura que difere da dominante, O estado da
construgio ou o equipamento escolar ndo podem, neste caso, ser tidos como uma causa de insucesso
escolar, mas sim, como manifestagio de uma causa mais global: a marginalidade ou o afastamento
de determinada populagdo em relagio & cultura escolar.

(21} Conditions physiques..., op. cit., p. 73. Nada nos permite, todavia, concluir que esta sensagio
de “frio™ (ou de “calor”) seja a causa de sucesso ou do insucesso do aluno.

(22) Conditions physigues..., op. cit., p. 10. Os autores reportam-se a uma andlise de HEINEMAN,
Stephen, Differences in construction, facilities, equipment and academic achievement among
Ugandan Primary Schools, sem outra precisdo.

(23) O estudo da implementagio deste tipo de instrugiio na Europa pode. alids, revelar-se de muito
interesse ¢ ensinamentos para outras culturas, tal como o de FURET Frangois e OZOUF Jacques,
Lire et écrire. L'alphabétisation des frangais de Calvin a Jules Ferry, Paris, Munuit, 1977, 387 p.

(24) O portugués, ainda que seja entendido por 11% da populagio, continua a ser, para todos os
efeitos, uma segunda lingua; praticamente, nunca € uma lingua materna.
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(25) Para retomar a expressiio de Amilcar Cabral, “partir da realidade da nossa terra (com os pés
fincados na terra)”. in Principios do Partido e a prdtica politica,n? 2, Bissaw: PAIGC, 1983, p. 3.

{26) Que se desenvolve (géne = gerar) a partir das suas propriedades intrinsecas; em oposigdo a
alogéne ou exogéne: que se desenvolve a partir de influéncias, de modelos e de elementos exteriores.
Cf. igualmente nota 11 supra.

(27) Nesta perspectiva. poderemos assinalar estudos notaveis, que passaram despercebidos, sendo
sem seguimento (ou yuase): HORSTEIN A.)J., Mobhilier scolaire: Guinée-Bissao et Afrigue,
Dakar: BREDA, 1979 {reimpresso em 1984), 99 p.

(28) Na nossa opinido, o projecto de elevado custo {perto de 500.000 dolares americanos), de
estabelecimento de “normas™ nacionais para as construgdes ¢ o mobilidrio escolares, actualmente
em estudo, ird provocar o fecho de varias salas de aula existentes (que ndo respondem a essas
normas). E se ndo se fecham essas salas, entdo, é melhor ndio se estabelecerem normas e utilizar as
verbas em melhoramentos ou em pesquisas de melhoramentos enddgenos.

(29) Se yuisermos ser justos, hi ue reconhecer que se, para nds, o insucesso escolar ¢ o facto de
969 ou 99% das criancas ndo poderem seguir “normalmente” as quatro primeiras classes do ensino
do seu pais, para aqueles que desenvolvem estas ideias, insucesso significa que os | que em cada 1000
puderam continuar as seis classes do ensino primério “n3o conhecem o portuguds” quandosaireme
nio estdio a altura de prosseguirem estudos secundérios no estrangeiro. E mais coerente, com o risco
de ser menos logico, ¢ a ideologia (sistema de valores) que pressupde estas ideias, como gualquer
outra ideia — incluindo as contririas —- aparece, entdo, pelo menos, mais claramente.

(30) Cf. nota 13 supra,

(31) O estatuto social do professor na tabanca. o seu conhecimento ou nio da lingua dos alunos, os
valores escondidos (pela e na sala) do meio social..., por exemplo, sdo varidveis que geralmente nio
foram estudadas, muito menos as relagdes entre um certo nimero de variaveis.

(32) Na maior parte dos casos, a pesquisa sé muito raramente provém dos responsdveis ou das
autoridades da politica educativa. Estes raramente utilizam (ou conhecem) os resultados das
pesquisas. Por que razio uma pesquisa orientada pelas politicas, e na perspectiva de fornecer
elementos de politica educativa, se revela tdo dificil de conceber e de levar a cabo?
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ANEXOS

A. Custo aproximado da formag¢@o de professores do ensino
basico elementar de 1981-82 a 1985-86.

B. Professores qualificados e sucesso escolar por regides de
1981-82 a 1985-86.

C. Dados estatisticos em matéria escolar sobre a regidio de
Cacheu para o ano de 1982-83.
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Custos aproximativos da formagdo de professores
do Ensino Bdsico Elementar

Or¢amento de funcionamento

Custo médio
aproximativo

Anﬁs ‘?is dum professor
Rubrica Em PG Em PG g formado
correntes constantes .E (em PG de 1986)
(n (de 1986) v
1982 DFSP 3.295.000 28.002.008 —
EFP (4) Bissau 457.000 3.883.738 68
EFP Buba 3.158.000 26.837.736 68
EFP Bolama 2.269.600 19.287.817 —
Curso dirigido (3) 2.500.000 21.245.831 -
Total 11.679.600 99.257.130 136 729.832
1983 DFSP 4.126.400 20.148.923 —
EFP Bissau 366.800 1.791.059 87
EFP Buba 2.552.000 12.461.238 75
EFP Bolama 2.272.600 11.096.947 —
Curso dirigido (5) 2.500.000 12.207.325 88
Total 11.817.800 57.705.492 250 230.822
1984 DFSP 7.778.400 15.090.672 —
EFP Bissau 319.200 619.272 58
EFP Buba 560.400 1.087.218 36
EFP Bolama 850.800 1.650.615 -
Curso dirigido (5) 3.000.000 5.820.223 76
Total 12.508.800 24.268.000 170 142.753
1985 DFSP 4.626.600 5.880.484 —
: EFSP#) Bissau 8.354.800 10.618.324 24
EFSP Bolama 7.959.700 10.116.908 67
Curso dirigido (5 3.000.000 31.813.049 61
Total 23.940.500 30.428.765 152 200.189
1986 DEACH) 2.840.400 2.840.400 —
ENis) Bissau 10.618.800 10.618.800 24
EN Bolama 2.086.800 2.086.800 53
Curso dirigido 19) 3.870.820 3.870.820 56
Total 19.416.820 19.416.820 133 145.991
Total PG 213.076.200 841 PG 274.764
(moedas USS 1.132.949 USS 1.347
de 1986)
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Notas e Fontes:

{1) Org 1o geral de funci to do Estado dos respectivos anos (salvo para os custos di-
rigidos dos anos 1982, 1983, 1984, 1985 que sio estimativas).

{2) A desvalorizagio anual do peso foi estimada a partir das médias anuais da laxa de cimbio
por | USS délar comunicadas pelo Banco Nacional da Guiné-Bissau = | USS délar equivalia a
24 PGem 1982:41.77 PG em 1983: 105,13 PG em 1984: 160.47 PG em 1985: ¢ 203.96 PG em 1986.

{3) Departamento de formacio ¢ superagio de professores.

{4) EFP = Escola de Formagido de Prolessores.

(5) Estimativa.

(6) EFSP = Escola de Formacido e Superagdo de Professores.

{7) Departamento das Acgdes de Formacio do Pessoal do Ensino (INDF).
(8) EN = Escola normal.

{9) Inclui gratificag¢des aos formadores de professores.

EBE TOTAL
81-82 82-83 ~ 83-84 84-85 85-86
Prof. dipl. 187 324 443 608 685
Total prof. 2.469 2.57i 2.455 2.435 2.375
% dipl. 7,57 12,60 18,04 24,89 28,84
N.° alunos / 1 prof. 26.33 25,35 26,64 27,21 28,02
N.° Barracas 344 327 416
Total salas 1.388 1.260 1.211
% barracas 19,86 20,6 12,78
Aprovagido 29.935 30.404 30.411 30.161 29.042
M.1. 65.020 65.175 65.405 66.279 66,539
%% aprov. 46,04 46,65 46,49 45,50 43,65
Rend. min. % 54 5.5 53 47 38
Rend. max. % 16 15,7 16,9 254 16,8
N.2 anosfalunos
para formar um dipl.o 17 17.3 17 148 17.5
Chegam a 42 G 234 234 26,5 349 248
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EBE SAB
81-82 82-83 83-84 84-85 8586
Prof. dipl. 30 42 50 Tt 99
Total prof. 275 313 345 353 358
9% dipl. 10,91 13.4] 14,49 20,11 27.65
N.e alunos / 1 prof. 335 207 30,67 3282 34.51
N.° Barracas 6 6 6
Total salas 118 118 118
%% barracas 4,84 4,84 4,84
Aprovacio 5.613 5928 6.226 6.934 6.948
M.IL 9213 10.040 10.582 11.585 12.356
9 aprov. 60,92 59 58.83 59.85 56.23
EBE BIOMBO
81-82 82-83 83-84 84-85 85-86
Prof. dipl. 12 16 39 50 52
Total prof. 166 162 178 183 182
% dipl. 7.23 9.87 2191 27.32 28,57
N.° alunos / 1 prof. 0.7 30,41 28,94 269 27.05
N.o Barracas 42 42 69
Total salas 98 98 55
% barracas 30 30 55,65
Aprovagio 2.008 2.231 2.233 2.156 2.290
M.1. 5.099 4926 5152 4,923 4.724
% aprov. 3938 45,29 43,34 43,79 48,47
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EBE CACHEU

82-83 83-84 84-85 85-86
Prof. dipl. 59 74 104 113
Total prof. 574 532 489 442
% dipl. 10,28 13,91 21,27 25.56
N.? alunos / | prof. 2395 2594 27,61 30,48
N.° Barracas 69 131
Total salas 300 304
% barracas 18,69 30.11
Aprovagio 6.800 6.192 5.344 5.108
M.1. 13.748 13.803 13.502 13.474
% aprov, 49,46 44,86 39,58 3791

EBE 010

82-83 8384 84-85 8586
Prof. dipl. 55 62 79 100
Total prof. 402 377 359 355
% dipl. (3,68 16,44 22 28,17
N.? alunos / 1 prof. 26,37 27.09 29,15 28,09
N.° Barracas 63 0
Total salas 185 176
9% barracas 254 28.45
Aprovagio 3.585 3879 3.554 3.343
M.1. 10.602 10.212 10.467 9.975
%% aprov. 33.81 37,98 33.95 33.51
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EBE BAFATA

81-82 82-83 83-84 84-85 85-86
Prof. dipl. 19 28 29 58 60
Total prof. 306 323 291 287 307
% dipl. 6,21 8,67 996 20.20 19.54
N.o alunos / 1 prof. 26.59 26,77 . 27 26,26 2395
N.° Barracas 47 41 40
Total salas 202 165 176
% barracas 18.87 19.9 18,5
Apt:ovacéo 4.044 4.626 4.345 3.878 3.756
M.1. 8.138 8.649 7.859 7.537 7.353
9% aprov. 49,69 53.48 55,28 51,45 51,08

EBE GABU

81-82 82-83 83-84 84-85 85-86
Prof. dipl. 16 29 54 65 78
Total prof, 229 231 223 216 234
% dipl. 6,98 12,55 2421 30,09 3333
N.2 alunos / | prof. 26,55 27 28,6 29,38 28,58
N.® Barracas 54 64 59
Total salas 99 64 99
% barracas 35.29 50 37.34
Aprovagio 2.854 2.708 2919 3180 2.901
M. L. 6.081 - 6.238 6.379 6.349 6.687
%, aprov. 4693 4341 45,76 50,08 43,38




EBE QUINARA

81-82 82-83 83-84 84-85 85-86
Prof. dipl. 14 41 61 8l 83
Total prof. 138 150 145 165 154
% dipl. 10,14 27.33 42,06 49,09 53,90
N.? alunos { | prof. 21,55 20,15 20,89 20,17 22,15
N.° Barracas 12 12 19
Total salas 96 95 77
9% barracas 1,11 11,2 19,79
Aprovagio 1.246 1.330 1.275 1.495 1.445
M.L 2974 3.023 3.029 3.328 3411
% aprov. 41,89 43,99 42,09 44,92 42,36

EBE TOMBALI

81-82 82-83 83-84 84-85 85-86
Prof. dipl. 22 36 52 62 65
Total prof. 189 175 187 205 201
% dipl. 11,64 20,57 27.81 30,24 32,34
N.o alunos / 1 prof. 26,08 25,63 25,88 23,77 25,34
N.° Barracas 20 10 10
Toial salas 81 119 « 119
% barracas 198 1,75 7,75
Aprovagio 1.929 2.171 1.876 1.941 1.813
M.L 4.930 4,485 4,841 4874 5.094
% aprov. 3913 48,40 38.75 39,82 35,59
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EBE BOLAMA/BIJAGOS
§1-82 82-83 83-84 B4-85 §5-86
Prof. dipl. 9 19 22 104 35
Total prol. 176 197 177 218 142
o dipl. 5.11 9,64 12,43 477 24,65
N.2 alunos / | prof. 19,88 17,58 20,04 17,03 25,32
N.° Barracas 10 20 12
Tota! salas 119 115 87
% barracas 1.75 14,8 12,12
Aprovagio 1.433 1.225 1.466 1.679 1.438
M.L 3.499 3.464 3.548 3714 3.596
% aprov. 40,95 35,36 41,32 ) 45,20 36,99
Regiiio de Cacheu
(Ano Lectivo 1982-83)
% de % de fndice de  N.° alunos
barracas aprov. (M.F.) aprov. (M.L.) /1 prof.
Sector Bigene 65 56 48 40
Samodje 50 67.8 52 26
Candjande 80 53.2 49 27
Ingore 61 61,6 55 38
Apitho 14 62,3 56 58
Bigene 65 58.4 55 41
Barro 70 53,6 42 48
Sedengal 75 38.1 44 23
Antotinha 75 46,2 37 50
Sambuiadim 40 57 55 55
Canja 100 75,7 82 89
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Sector Bula 55.3 51,8 49 312

Bula 524 56,9 56 21
Joao-Landim 643 63.0 52 52
Coé 16,7 49 54 25
Sédo Vicente - Jolmete 857 43,5 37 47
Pete 533 42,1 37 42
Sector Cacheu 44 51.1 46 26
Cacheu 43 52,3 49 21
Bachil 73 53,0 42 28
Calequisse 29 48,5 43 32
Bote 100 63,3 53 23
Sector Caio 57 55,9 51 57
Caio 56 521 47 37
Pecixe 50 55.6 44 144
Jeta 75 74.5 77 95
Cagegute 50 59.7 58 64
Sector Canchungo 69 58.8 54 46
Canchugo 75 60.6 60 23
Pelundo 69 570 47 45
Bara 66 56,2 48 43
Batucar - Pandim 44 518 51 128
Canhobe - Tame 50 3.1 30 339
Sector Sdo Domingos 61.0 43.5 36 44
Campada 75.0 433 40 46
Sdo Domingos 58,9 48.6 47 25
Elia 933 483 42 70
Suzana 417 36,0 29 13
Djufunco 80,0 31,1 17 95
Varela 9.1 438 35 47

Fonte: BLAIS Serge et SIMARD Carole Carte scolaire de la région de Cacheu, Bissau,
janvier 1984, 143 p.
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RELATORIO DA DELEGACAO
DO PARTIDO AFRICANO
DA INDEPENDENCIA DA GUINE
E DE CABO VERDE

Semindrio Econdmico Afro-Asidtico
22 a 27 de Fevereiro de 1965

Senhor Presidente
Estimados Delegados

Companheiros de luta

Em nome do Povo da chamada Guiné-Portuguesa e das Ilhas de Cabo-
-Verde, em nome de todos os combatentes e em particular dos combatentes do
nosso Partido (o PAIGC), temos a honra de saudar os participantes deste
semindrio. Como representantes de um povo que luta com as armas nas miosa
fim de p6r termo ao colonialismo portugués no nosso pais, o facto de nos
encontrarmos na Argeélia, um dos paises africanos cuja luta contra a dominagio
colonial e imperialista tem adquirido, como ocorre agora connosco, uma forma
de luta armada sem quartel, é para nos particularmente significativo.

O herdico exemplo da Argélia, ao longo de duros anos de resisténcia € da -
sua luta de libertac¢do, é para ndés um motivo de estimulo. Este exemplo tem
criado no espirito dos nossos combatentes a confianga de que uma luta de
libertagdo — também prolongada como a de Argélia — sempre conclui imprete-
rivelmente, com a vitéria das Forcas Nacionalistas sobre as Forgas da Opres-
sdo, isto €, tanto os colonialistas como os Imperialistas.

Uma vez conquistada a sua independ@ncia politica, a Argélia trata agora de
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estruturar a sua total independéncia econémica. E neste sentido que se desen-
volve uma luta dura, rica de ensinamentos, e ¢ a razio pela qual se escolhe este
pais como sede de um semindrio econémico no qual estio agrupados os
representantes dos paises da Asia e da Africa, a fim de estimular a emancipa¢do
dos Povos Afro—asiaticos, e estender a luta contra o colonialismo. Assim, esta
foi uma elei¢io oportuna e acertada.

Quanto a nés, a fim de se intensificar a luta armada contra os colonialistas
portugueses, comeg¢amos a praticar a liquidagdo da estrutura econémica colo-
nialista, que temos substituido por novas modalidades revolucionérias.

Foi em 1956 que funddmos o nosso Partido — o Partido Africano da
Independéncia da Guiné e Cabo Verde — no interior do nosso pais, na mais
absoluta clandestinidade. -

Desde essa data até ao momento, tém ocorrido transformagdes radicais na
vida do nosso povo. Com a actividade do nosso Partido tem-se elevado o nivel
de consciéncia politica das massas tendo-as mobilizado ¢ organizado para a luta
contra o colonialismo, a0 mesmo tempo que se criou um sentimento profundo
nacional que superou as divisdes étnicas fundamentadas pelos colonialistas.

Na Guiné passimos desde 1961 a acgio directa, iniciando com sabotagens
as vias de comunicagio com o objectivo de isolar o inimigo.

Em principio de 1963 desencadedmos a luta armada.

A luta armada tem-se propagado na forma de uma intensa ac¢io de guerri-
thas cada vez mais enérgica, com que se hostilizou incessantemente o inimigo
surpreendendo-o nas condi¢des mais inesperadas, abatendo o seu moral e
infligindo-lhe severas baixas.

Deste modo temo-nos libertado gradualmente do dominio colonial em
importantes zonas do nosso territorio, a ponto de, hoje em dia, 45% do nosso
territério ser livre.

Por decisio adoptada no 1.° Congresso do nosso Partido realizado em
Fevereiro de 1964, no interior do nosso pais, ao sul do rio Geba, cridmos as
Forgas Armadas Revolucionarias do Povo, o novo instrumento de combate
adaptado as condi¢des que a luta empreendida havia imposto.

Cada vez que se agrupava o Exército Popular, as milicias populares e 0s
guerrilheiros, estruturados sobre novas bases, a ac¢do das FARP tornava
possivel &xitos importantes sobre os colonialistas portugueses no decorrer dos
ultimos meses.

Nas zonas libertadas, a administragfo politica, a estrutura econémica e
social e a organizagdo juridica impostas pelos colonialistas foram liquidadas.

Na fase de luta em que nos encontramos, a preocupac¢do fundamental do
ponto de vista econémico é, por um lado, criar as condi¢des que favorecam o
aumento da produgéo, assim como o aprovisionamento dos habitantes quanto
aos artigos de primeira necessidade, methorando gradualmente o seu nivel de
vida. Por outro lado tratamos de estabelecer um sistema de controlo que
proporcione uma boa distribui¢do dos produtos. A criagdo de novas bases
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econémicas proporciona o meio de garantir, de uma maneira mais simples €
eficaz, o aprovisionamento das nossas forgas armadas.

No nosso pafs, tal como em todas as Nagdes, a maioria do povo vive da
agricultura (89% da nossa populagdo activa vive da agricultura). Dai que
tenhamos concedido uma grande importincia & reestruturagio agricola com o
objectivo de criar, rapidamente, as condigGes bésicas estritamente indispensa-
veis que a favoregam o mais rapido possivel, a fim de o nosso partido conseguir
a independéncia.

Neste sentido, 0 nosso partido designou concretamente como tarefa funda-
mental o aumento da produg¢do e da produtividade do trabalho. Os dirigentes
da nossa organizagdo sindical (UNTG) sdo os responsaveis perante o partido da
produgdo nas regides libertadas.

Dai que o “slogan” adoptado consista no aumento da producéo de artigos
alimenticios, o que tem provocado uma consideravel subida da produgio, tanto
no Sul como no Norte do pais. Este aumento deve-se por um lado ao entu-
siasmo de se viver numa zona livre da dominac@o ¢ influéncia colonial, e na qual
0 nosso povo, sob a direcgdo do nosso partido, é dono do seudestino. Por outro
lado, a maior atengio que é concedida a estes cultivos. Até agora toda a
producido era agambarcada pelos colonialistas, que desta forma obtinham as
matérias-primas agricolas que pagavam a pregos irrisorios.

Dada a justa orientagio preconizada pelo nosso partido, registou-se um
aumento na produgdo global do arroz, sobretudo no sul do pais.

Em relagio a este produto, o rendimento por unidade de superficie culti-
vada, também tem aumentado. A organizagio da produgdo com base no
espirito da ajuda mutua e da ac¢io colectiva, tem evidenciado a sua grande
eficicia. Apesar dos bombardeamentos efectuados pelos colonialistas, o que
provocou uma diminui¢do aprecidvel no tempo de trabalho util, conseguimos
explorar mais 3000 ha de novas terras dedicadas ao cultivo do arroz, ao sul do
Rio Geba, regido na qual a superficie ocupada por este cultivo é de uns 22.000
hectares.

A produgdo obtida em 1963 foi de 22.000 toneladas. A produgio conseguida
no decorrer da Wltima campanha em 1964 foi de 30.000 toneladas, o que
representa um aumento de cerca de 20%. Por outro lado, o aumento do
rendimento por hectare obtido em regiGes diferentes tem sido calculado entre 5
e 15%, cifras que se conseguem em termos gerais. No entanto hé casos especifi-
cos em que se alcangou 30% de acréscimo do rendimento normal obtido.

Contudo, noutras zonas registaram-se insuficiéncias de arroz, particular-
mente nas regides de grupos étnicos vinculados, por tradi¢do, a outros cultivos.
Tal é o caso dos Beafadas, Oincas ¢ Fulas.

Esta insuficiéncia tem sido atenuada em grande parte pela organizagdo da
distribuicdo de produtos. Algumas dificuldades neste sentido t&ém origem no
estado de guerra em que somos obrigados a viver, e que frequentemente impede
o transporte de produtos com rapidez e eficiéncia. Se tivermos em conta o facto
de que o arroz é a base da alimentagio do nosso povo, podemos considerar os
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resultados obtidos até agora como positivos e as perspectivas prometedoras,
contudo, no plano econémico, os resultados representam uma vitéria sobre os
colonialistas portugueses.

Em localidades distintas das regides libertadas t&ém-se organizado, com
carécter experimental, algumas cooperanvas agricolas. O nosso partido definiu
algumas das tarefas e medidas essenciais da politica econémlca que se devem
efectuar e adoptar tendo em vista o seguinte:

— assegurar que cada familia ou grupo de familias obtenha uma produ-
¢do superior a das necessidades proprias;

— estimular a produ¢io familiar com base numa competenma
construtiva;

— fortalecer a ajuda mitua;

— organizar a produgdo cooperativa nas zonas em que as condigdes do
meio resultem mais favordveis;

— aumentar o namero de terras destinadas a produtos alimenticios, em
particular o arroz;

— racionalizar progressivamente a exploragdo e atengdo das palmeiras
silvestres;

— aumentar o cultivo de hortaligas;

— conservar o melhor possivel os produtos de exploragdo que possuem
elevado valor comercial, por exemplo, a cola vegetal, a borracha e a
cera;

— conceder maior aten¢do ao gado.

A fim de manter com firmeza o desenvolvimento da produgéo agricola, ¢
nosso Partido determinou a redu¢fio, a um minimo dispensavel, do recruta-
mento militar, o fortalecimento do nosso controlo das fronteiras, bem como o
rapido melhoramento dos nossos meios de defesa contra os bombardeamentos.
Por outro lado, o nosso Partido criou comités especiais, a fim de fazerem uma
analise completa e um recenseamento dos recursos agricolas e do gado que os
antigos proprietarios abandonaram, colonos ou nativos que fugiram perante o
avango da guerra.

Para além disso o nosso Partido estimula a criagio, com cardcter experimen-
tal, de campos colectivos destinados ao cultivo da banana e de outros produtos
alimentares. Os guerrilheiros t¢m prestado uma valiosa ajuda ao Povo nos
trabalhos de recolha assim como em outras actividades agricolas.

Paralelamente a esta tarefa, noutras regides que ainda ndo foram libertadas
estimulam a acgdo das massas populares para a sabotagem econémica contra os
colonialistas.

Como resultado destas consignas foram destruidos varios armazéns da
CUF (Companhia Unido Fabril), tendo as mercadorias sido postas & disposi¢cdo
do povo ¢ da nossa luta.

A CUF constitui um consdrcio que monopoliza o comércio do nosso pais. A
sua actividade no nosso pais representa o dominio da importagéo e exportagio
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dc_: cqmércio geral, as indstrias, a navegagdo e os recursos. A CUF esta directa
e indirectamente vinculada a grandes interesses capitalistas estrageiros, assim
como a alguns consdrcios internacionais. A CUF constitui a Empresa capita-
lista de maior importincia em Portugal, sendo depositdria de poderosos interes-
ses em todas as restantes colonias portuguesas, principalmente em Angola,
assim como através de uma vasta rede de filiais. Todas as vezes que 0s nossos
guerrilheiros realizam acgdes imperiosas, apoderando-se de vérios veiculos
motorizados pertencentes a estas empresas, estas sdo postas a0 servi¢o do nosso
povo e da nossa luta.

De acordo com as medidas adoptadas pelo nosso Partido com vista a
sabotagens econdmicas nas regides ndo libertadas, a produgdo de arroz dimi-
nuiu nestas zonas em beneficio de outros produtos que ndo sdo destinados a
exploragdo.

Quanto 4 mancarra destinada s exportagdes, a sua prod ugio desceu para
metade. Por outro lado o povo oferece resisténcia quanto ao pagamento das
contribui¢des que Ihes sdo impostas pelos colonialistas.

Os éxitos continuos da nossa luta armada fizeram com que a poderosa
sociedade comercial ultramarina, a segunda empresa do pais quanto & impor-
tancia econdémica, que monopoliza o comércio da regido meridional do pais, se
visse obrigada a liquidar totalmente os seus negocios, a despedir os seus empre-
gados e a fechar as suas portas.

Esta empresa possui algumas concessdes importantes em terras, moinhos
para descasque do arroz ¢ extracgdo do dleo de mancarra.

Paralelamente a agricultura, o comércio é outra actividade econémica que
desempenha um papel muito importante na vida dos povos da Guiné dita
“Portuguesa”. Mediante a actividade comercial, 0s colonialistas portugueses €
aqueles a quem servem — quer dizer as grandes empresas monopolistas —
praticam uma exploragdo desenfreada do nosso povo.

A nossa acgdo tem-se desenvolvido e continua de modo a desarticular e
aniquilar o comércio ao servigo dos colonialistas. Em algumas regides que
ainda nio foram libertadas o nosso povo nega-se a negociar com os
colonialistas.

A fim de servir melhor os interesses do nosso povo, o Partido criou os
chamados “armazéns do povo”, empresas de comércio geral, que actuam nas
regides libertadas. Trata-se de uma rede de armazéns, unidos a um grande
armazém central, que garantem o abastecimento de grande parte da populagéo.

Em Agosto de 1964 abrimos o armazém central e trés armazéns filiais. A
Direcgio superior dos armazéns do povo estd subordinada ao Partido, desfru-
tando os armazéns de autonomia em relagio aos servigos que prestam,

Trata-se de uma organizagdo independente dos guerrilheiros, cujos respon-
sdveis actuam em estreita colaboragio com os comités locais.

A Moeda Portuguesa perdeu o seu valor nas regides onde ndo circula.

Com a criagio dos “armazéns do povo~organizou-se um sistema de abasteci-
mento baseado na troca directa. Quer dizer: nestes armazéns ndo se recebe
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dinheiro; os bens de consumo trocam-se por mercadorias produzidas pelo
povo, estimulo este que fez com que a produgdo aumentasse. A boa administra-
¢do dos armazéns populares estd garantida pela estreita colaboragfio entre os
seus responsaveis e os comités locais. Trata-se de uma iniciativa acolhida pelo
povo. Solicitagdes para criarmos novos armazéns, de modo a melhorarem
quantitativamente ¢ qualitativamente as existéncias, tém-nos chegado sem ces-
sar até agora.

O servigo prestado pelos “Armazéns do Povo” ndo se limita a satisfazer as
necessidades basicas da nossa popula¢do mas também a proporcionar o meio
de integrar quadros para o futuro apetrechados de uma experiéncia pratica.

E absolutamente necessario que o nosso povo aprenda a praticar o comércio
o mais depressa possivel.

E de excepcional importancia que, uma vez conseguida a independ@ncia, o
Estado se encontre em condi¢des favoraveis de promover uma politica comer-
cial acertada, com o mercado interior e exterior solido e amplo.

Na Guiné ndo se pde o problema de uma reforma agraria no sentido cldssico
da palavra. Em termos gerais, a terra tem constituido a propriedade colectiva
das familias ou tribos. Também nio se pde o problema da redistribui¢do. O
facto de existirem algumas concessdes em forma de terras exploradas para
beneficio dos colonos ndo modifica os elementos gerais do problema, uma vez
que s6 se trata de uma parte insignificante de terras. A itha de Como, que

‘libertamos, ainda que tenha sido propriedade de Pinho Branddo, ndo modifica
a realidade geral da ordem das coisas de que padecemos,

A terra pertencente a familia é na realidade o Elemento Estrutural da
agricultura na chamada Guiné Portuguesa.

No entanto, impde-se o desenvolvimento e a modernizagdo da nossa agricul-
tura principalmente com o fim de transformar o sistema de trabalho da terra,
com a perspectiva de acabar com o monocultivo imposto pelos colonos, o que
trouxe um caracter obrigatério ao cultivo da mancarra.

Também temos de lutar para por fim ao monocultivo do milho, nas Ilhas de
Cabo-Verde. Devemos destacar, no entanto, que nas Ilhas de Cabo-Verde o
Partido deve enfrentar uma situagio absolutamente diferente da Guiné.

Tal diferenga baseia-se na estrutura agraria do pais; quer dizer, desde o
ponto de vista da propriedade da terra. Nas Ilhas de Cabo-Verde, apesar dé
muitos dos ponteiros serem crioulos, o elevado namero dos mesmos justifica a
implanta¢do de uma reforma agréaria por meio da redistribui¢io da terra aos
camponeses que a trabalham.

A luta de libertagdo mantida pelo povo da Guiné e Ilhas de Cabo-Verde
dirigida pelo nosso Partido, constitui ao mesmo tempo uma luta concreta
contra o colonialismo portugués e representa uma luta pela liquida¢io radical
de todos os residuos de dominagio colonial ainda existentes em Africa.

Ao combater o colonialismo portugués e ao provocar golpes mortais, ndo s6
favorecemos o colapso dos opressores seculares do nosso povo, mas também a
coligagdo imperialista que os apoia.
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A Africa e a Asia nio podem alcancar a sua libertagdo total enquanto
houver um palmo de terra em ambos os continentes sob as garras do imperia-
lismo ¢ do disfarce adoptado: o Neocolonialismo.

A compreensio desta realidade imp6e-nos o dever de lutarmos, sem des-
canso com todos os meios a0 nosso alcance, até atingirmos a vitoria final, e
exigirmos a unidade de todas as forgas democréticas dos paises afro-asiaticos,
para estreitarmos a colaboragdo e a solidariedade internacional anti-
-imperialista. Deve-se estender a luta a todas as frentes com base na realidade
especifica de cada pais — quer dizer, na ordem combativa armada, Politica
Econdmica e Social. )

O nosso Partido quer cumprir o seu dever na luta contra o imperialismo
quando se preocupa em dar solu¢do aos problemas que se referem a um
melhoramento progressivo das condigdes socias dos nossos povos. Com este
objectivo concedemos prioridade a instrugio e & saude. Com base em algumas
cifras verifica-se por esta ordem de necessidades, a obra construtiva do nosso
Partido que comega praticamente desde a sua fundagdo, bastam alguns exem-
plos para demonstrar este facto: depois de cinco séculos da penetragdo €
presenca de Portugal em Africa, 99% da populagio é analfabeta... Desde entdo
e até 1961, somente 14 jovens tinham recebido formagido universitaria em
Portugal. Agora, entre 1961 e 1964 o nosso Partido conseguiu incorporar 63
jovens nos estudos universitdrios. No que se refere ao ensino técnico as cifras
sio de 11 a 35.

Em resumo: o Partido Africano da Independéncia da Guiné e Cabo-Verde
— PAIGC — conseguiu entre 1961 e 1965, quer dizer, em cinco dos nove anos
da sua existéncia, triplicar a formagdo de quadros formados pelos colonialistas
portugueses em cinco séculos.

Por causa da politica obscurantista da qual temos sido vitimas, hoje somos
carentes dos quadros necessirios para a estruturagio do nosso pais.

Dai que 4 medida que se estende o movimento de libertacdo em novas zonas
do nosso territério, aumente a nossa preocupagdo em educar € instruir as
massas populares. Também melhoramos as poucas escolas existentes nas zonas
libertadas, construidas pelos colonialistas portugueses, e construimos dezenas
de escolas novas.

Actualmente andam na escola cerca de 2000 alunos cujas idades sdo inferio-
res aos 15 anos. Também se tém organizado cursos especiais para a alfabetiza-
¢do de adultos. _

No curso anterior distribuimos 25000 cadernos, 35000 lapis e 2250 esferogra-
ficas pelos alunos destas escolas. Por outro lado, o niimero de bolsas para
cursos superiores e secundarios no estrangeiro duplicou este ano em relagdo ao
total de bolsas concedidas nestes Gitimos anos. De qualquer modo editdmos
livros escolares para as classes correspondentes ao nono e décimo cursos.

adaptados as realidades concretas do nosso pais, livros inspiradores numa dnsia
de liberdade.
Ja se encontra em estudo um numero apreciavel de medidas concretas que
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podem contribuir para a rapida elimina¢do do analfabetismo, a fim de levar as
mesmas a sua aplicagdo pratica.

Com respeito aos problemas da saude, contamos com alguns enfermeiros
que voltaram as costas ao colonialismo portugués e se uniram aos guerrilheiros
nas regides libertadas.

Nas bases de abastecimento dos guerrilheiros, bem como em diversas povoa-
¢des criamos centros sanitarios que se encontram ao servigo da populagioedos
feridos menos graves. No entanto, apesar da solidariedade activa manifesta na
aquisi¢io de medicamentos por parte de varias organiza¢des internacionais, as
nossas dificuldades sdo ainda bastantes.

No entanto, funddmos um hospital com cinquenta camas para feridos e
doentes graves, e organizamos também cursos de enfermagem para além de
mandarmos alguns camaradas ao estrangeiro em viagem de estudo.

Estas medidas demonstram as multiplas dificuldades que devemos enfrentar
e num pais subdesenvolvido como ¢ o nosso.

Cada um de nds sabe por experiéncia que um dos principais problemas, que
temos de resolver com urgéncia, é a de uma formagdo urgente de quadros.

Para se estruturar uma economia com um ritmo acelerado, o capital mais
valioso com que podemos contar na realidade é o homem com o desejo de
construir, a sua capacidade de acgdo, o seu espirito de sacrificio e o seu esforgo
disciplinado. Neste sentido, é fundamental para os organismos politicos ou
governamentais dirigentes saber escother o homem e inclusivé distribuir inteli-
gentemente as tarefas. A eleigio adequada aos homens deve estar unida ao
controlo eficaz das respectivas tarefas, E de importancia fundamental a criagdo
de um enquadramento de base que serd ao mesmo tempo um enquadramento
técnico de base e um enquadramento politico de base. Nesta ordem de responsa-
bilidades, consideramos como tarefa mais urgente a formagio de individuos,
que por seu lado hido-de formar homens. Por outro lado apesar de néo prescin-
dirmos da ajuda técnica estrangeira, uma vez que esta ¢ absolutamente necessa-
ria, cremos que o critério escolhido favorece o proprio pais, e com a maior
rapidez possivel a integragdo dos quadros técnicos, intermédios € superiores.

A formagio de quadros deve estar orientada a um nivel superior, bem como
obedecer a um critério de prioridades de acordo com as realidades concretas de
cada pais.

Para lutar contra o atraso a que a dominagdo colonial portuguesa nos
submeteu, o nosso Partido resolveu, agora, fazer um estudo profundo das
perspectivas econdmicas de que dispomos, tanto na Guiné como nas Ilhas de
Cabo-Verde. Para o conseguir, o nosso Partido propde a criagio de um Centro
de Estudos.

Para definir os principais rasgos do desenvolvimento futuro do nosso pais, €
para calcular as riquezas econémicas de que dispomos em poténcia, ja envidmos
uma relatério ao Partido onde propomos a adopgio de medidas destinadas a
transformar a estrutura colonial da nossa economia, bem como preparar as
bases de uma economia independente.
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A liquidagdo tota! das estruturas coloniais e a sua substitui¢do por outras
que favorecam a participacdo das massas populares na solugfo destes proble-
mas da luta contra a burocracia, o analfabetismo, a afirmagdo da consciéncia
pacional, a luta pela unidade africana, o estreitamento dos lagos de solidarie-
dade entre os paises afro-asidticos e da América Latina, a planificagdo € o
desenvolvimento harmonioso da economia, uma alertada determinagio de
prioridades no dominio econémico, social e cultural; o estudo das condigdes
concretas do desenvolvimento do pais e seus recursos, a racionalizagdo das suas
fontes de riqueza, uma andlise geral das perspectivas nacionais baseada no
principio de contar com os seus proprios recursos, a austeridade econdmica
(tanto no publico como no privado), a expansdo da iniciativa criadora no
trabalho... sio, em resumo, algumas das medidas que propomos como capazes
de eliminar as sequelas da dominagdo colonial do nosso pais.

Existe uma experiéncia valiosa que vamos aproveitar, que consiste em
estudar a fase de desenvolvimento atravessada pelos paises irmaos de Africa, da
Asia e de Cuba, bem como a andlise dos seus erros, dos seus &xitos e as causas de
uns ¢ de outros.

A respeito dos paises de Africa e da Asia, conhecemos algumas das medidas
que contribuiram para apressar a emancipagio econdémica dos povos afro-
-asiaticos, quer dizer, a expansido do comércio internacional sobre bases novas,
a criagio nestas na¢des em fase de desenvolvimento de uma organizacdo mais
vantajosa da que se manteve até ao presente, o estabelecimento de relagdes
comerciais baseadas na igualdade dos beneficios reciprocos, a diminuigdo pro-
gressiva e acelerada de todo o género de barreiras e restrigdes.

Neste sentido, a celebragdo em Genebra de uma conferéncia mundial sobre
comércio no més de Margo e a celebrada no ano passado — no ambitoda ONU,
em que emergiu a vontade de 75 paises em vias de desenvolvimento — sdo
acontecimentos importantes. Estes paises apresentaram na confergéncia uma
declara¢ido conjunta que continha transformacdes profundas politicas no
mundo actual, ndo tolerando por mais tempo a politica desenvolvida pelas
poténcias imperialistas.

Também deixaram claro que a debilidade dos paises explorados consiste na
ndo adop¢io de uma politica comum.

A luta nas restantes colénias portuguesas, onde se alcangou a fase
armada — Angola e Mogambique —, contribui para apressar a liquidagéo do
colonialismo portugués.

Cada um de nés que esta presente neste Seminério reconhece a responsabili-
dade da nossa incorpora¢do na luta que empreenderam alguns povos de Africa
e da Asia, a fim de conquistarem a sua independéncia.

Esta incorporagio representa um factor capaz de mobilizar grandn?s ener-
gias. Por tudo o que foi exposto, esperamos que, mediante a andlise 5195
problemas fundamentais da vida e da luta dos nossos povos, este Seml{larlo
possa levar-nos a debilitar ainda mais os colonialistas e neo-colonialistas,
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através de meios que sdo capazes de diminuir ou anular a sua acgdo ao criar-lhe
dificuldades na luta de agressdo que sustém contra os nossos povos na sua
aspiragdo pela independéncia, pelo progresso e pela paz.

Também queremos ser um povo livre e soberano. Estamos seguros de que
ndo existe no mundo nenhuma forga capaz de impedir que se continue a marcha
empreendida e que em breve nos libertaremos, como consequéncia dos triunfos
continuos que a nossa luta libertadora tem conseguido.

Viva a solidariedade dos Povos Afro-asiaticos!

Abaixo o colonialismo, o imperialismo e o neo-colonialismo, factor de
atraso dos povos e causa de sofrimento e misérias da humanidade.

Vasco Cabral

Revista de Informag¢do Econdmica
do Ministério de Indistrias
No 13 / Junho 1965

112



ACTIVIDADES DO INEP

Publicados integralmente no “Relatério Anual de Actividades”, os capi-
tulos “Actividades do INEP” constantes em cada nimero da Reyista
SORONDA, sdo um “survol” que permitem “estar em dia” com as princh)ais
actividades levadas a cabo pelos Centros de Estudos e demais departamentos
que compdem o Instituto Nacional de Estudos e Pesquisa,

I — CEHC

a) Campanha de Recolha dos Testemunhos Orais da Luta de Liberta-
¢do Nacional

Esta campanha continua a representar a actividade principal deste Centro,
Decorridos cerca de dois anos apos o seu inicio, o balango geral dos resultados
alcangados nas oito regides administrativas do pais e no seio das FARP ¢
encorajador. ndo deixando, porém, de apontar para a necessidade de as
actividades serem mais dinamizadas.

As dificuldades de ordem material ¢ humana, sobretudo, continuam a
impedir o adequado andamento dos trabalhos. tendo-se no entanto, registado
resultados dignos de nota em algumas regides.

Urge agora proceder a um balango geral das realiza¢des, a luz das experién-
cias adquiridas e das exigéncias técnicas e metodologicas decorrentes da cam-
panha.

b) Pesquisa

Nos trabalhos de pesquisa actualmente em curso, sob a coordenagio do
Centro, convém destacar os seguintes:
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ACTIVIDADES DO INEP

A criminalidade na Guiné-Bissau, com particular incidéncia em
Bissau, de Mdrio Santos, investigador permanente do CEHC/INEP.
Viabilidade e importincia da Tradi¢do Oral para a reconstitui¢io da
Histéria Contemporinea da Guiné-Bissau, de Arassi Taveira, inves-
tigadora do CEHC/INEP.

A Religido Balanta, de Carlos Cardoso, coordenadorCEHC," INEP.
A Medicina Tradicional e a sua relagdo com a Religido, de Eve
Crowley, da Universidade de Yale.

Relagdo de Poder ¢ Direito de Sucessio nos Manjacos, de Eric
Gable, da Universidade de Virginia.

As classes de Idade e suas relagGes reciprocas no grupo étnico dos
Bijagds, de Christine Henry, da Universidade de Paris' X —
Nanterre.

¢} Arquivos Historicos

Do conjunto dos trabalhos feitos ao longo destes trés anos pelo Servigo dos
Arquivos Historicos, destacamos as seguintes actividades:

c.l.

c.2.

c.3.

Elaboragio de um Projecto de Decreto-Lei sobre o Patriménio
Arquivistico Colonial.

Foi rapidamente constatada a urgéncia e importincia de uma legisla-
¢do que visasse a salvaguarda de toda a documentagdo colonial e
precisasse melhor as atribui¢Ges e responsabilidades do servigo dos
Arquivos Historicos. Para esse efeito foi elaborado o referido Pro-
jecto que se encontra para aprovagio dos camaradas Ministros,

Recolha e transferéncia dos fundos de arquivos regionais para as
nossas instalagdes:

Um programa de recolha dos fundos foi instalado. Até ao momento
o0s nossos esforgos concentraram-se em duas regides (Cacheu e
Bolama). Estas regifes foram escolhidas prioritariamente em virtude
do valor histérico dos arquivos encontrados nos seus sectores. Para
além dos fundos regionais, outros foram recolhidos da Administra-
¢do Central.

Tratamento do arquivo fotografico e de cartografia moderna.

O servigo de Arquivos Histéricos possui uma colecgio importante de
documentos iconograficos com cerca de 5.000 fotografias e 2.000
negativos da época colonial para além de mapas geograficos, dese-
nhos e diapositivos.

d) Actividades Académicas
— Julho de 1987: palestra “A emigra¢do manjaca” por Aristides

Gomes, socidlogo.
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— Agosto de 1987: 22 parte do curso de formag¢io de documentalistase
técnicos auxiliares de arquivos histéricos, pelo Dr. Isai Santos,
Director dos Arquivos Histéricos Ultramarinos de Lisboa.

— Agosto de 1987: conferéncia sobre “A Divisdo Social e Sexual do
Trabalho entre os Bijag6s™, por Rail Fernandes, sociélogo e investi-
gador do INEP.

— OQutubro de 1987: palestra sobre “As relagdes de poder e o direito de
sucessio dos Manjacos”, por Eric Gable, investigador da Universi-
dade de Virginia.

e) Outras actividades

O CEHC colaborou ainda com o Supremo Tribunal de Justiga na prepara-
¢io do Coléquio dos “Cinco” sobre “O Direito Consuetudindrio Africano”
organizado pelo Ministério da Justica que se realizou em Bissau de 4 a 10 de
Dezembro de 1987.

Il — CESE

a) Informagdo

Este Centro prossegue a publicagio, em conjunto com o Gabinete de
Estudos do Plano, do boletim de informagéo sdcio-econémico
(BISE) de periodicidade trimestral.

b) Pesquisa

— Estudo sobre os efeitos sociais do Programa de Estabilizagdo Econo-
mica, em colaboragio com o IUED (Instituto Universitario de Estu-
dos de Desenvolvimento — Genebra).

— Estudos de custos e recuperagido dos custos no dominio da saude, no
quadro do projecto “Populagio, Satde e Nutri¢io” do Ministério da
Saude/BM.

— Estudos sobre o impacto da politica de desenvolvimento nas socieda-
des rurais.

IIl - CDT/CETA

Um facto a assinalar é a altera¢do da designagio do Centro, passando este
a denominar-se Centro de Estudos de Tecnologia Apropriada (CETA).

As ac¢bes visando permitir o adequado funcionamento do Centro
baseiam-se em trés vectores fundamentais, a saber: o investigador, o fluxode
informagdes e os meios de investigacdo.
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Neste contexto, é conferida especial atengdo ao desenvolvimento das
capacidades nacionais de investigacio, através, nomeadamente, da forma-
¢do/especializagdo dos quadros nacionais e da dinamizagdo. De assinalar,
neste ambito:

— a criagdo de uma sec¢do especializada em informagdo cientifico-
-técnica na Biblioteca Publica do INEP.

— o projecto de pesquisa em energias renovaveis.

— o projecto de estudo do sistema energético (nio convencional).

— o projecto de avaliagio dos projectos de produgdo popular, solici-
tado pela Swissaid.

IV — BIBLIOTECA PUBLICA (BP)

De registar a inauguracio, pelo camarada Presidente do Conselho de
Estado, a 24 de Novembro de 1987, da Biblioteca Publica que veio realgar as
ac¢des desenvolvidas no decurso dos trés Gltimos anos.

Com um financiamento global no montante de 150,000 délares, conce-
dido pelo CRDI, CECI, CCFO e o governo canadiano, foi possivel materiali-
zar este importante objectivo do INEP.

Desenvolveram-se, com regularidade e crescente impacto na vida da BP,
os intercimbios de publicagdes com vdrias institui¢Ses internacionais com
quem a Biblioteca mantém frutuosas rela¢des de cooperagio.

V — RELACOES DO INEP COM O EXTERIOR

a) Participagdo em acontecimentos internacionais

— Nelson Fernandes: 25.2 Confergncia Internacional da Mesa
Redonda dos Arquivos (CITRA/CIA). Italia, Setembro de 1987.

— Diana Lima Handem: Mesa Redonda sobre a politica do FM1edo
Banco Mundial em Africa. Londres, Setembro de 1987.

— Rail Fernandes: XII Congresso da I0CU. Madrid, Setembro de
1987.

— Carlos Lopes: Elaboragdo de um documento sintese dos “back-
-ground papers”. Setembro de 1987,

— Carlos Cardoso: Semindrio sobre “A valorizacdo dos Recursos
Humanos”. Praia, Outubro de 1987.

— Arassi Taveira: Finaliza¢do e defesa da tese de Licenciatura em
Histéria Contemporianea. Havana, Qutubro de 1987.

— Rui Ribeiro: 2.2 reunido sobre estatisticas sociais. Lisboa, Outubro
de 1987.

— Mario Santos: Reunido sobre dois projectos de programas unifica-
dos do ensino de historia e geografia. Cairo, Qutubro de 1987,
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b) Missdes recebidas

— Sr. Michel Ndjai Santos, Director do Centro de Informagio das
Nagdes Unidas: Decisdo de tornar a BP centro depositario da docu-
mentag¢do da ONU, em Julho de 1987.

— Srs. Mario Murteira, Dias Nogueira, Américo Ramos dos Santos,
Benedita Tinoca, Alfredo Silva, Jorge Moita e Maria José Laran-
jeira: Consultores do CESO (Centro de Estudos Economia e Socie-
dade) para o Projecto NATCAP (INEP/ Ministério do Plano), Julho
de 1987.

— Sras. Ana Maria Loforte, historiadora, da Universidade de Maputo
e Ana Maria Gentili, historiadora, da Universidade de Bolonha,
consultantes da UNESCO: Seminério de formagio de inquiridores
para a realizagio de um projecto INEP/UNESCO intitulado “O
Papel da Mulher na Economia Nacional”, Agosto de 1987.

— Prof. Dr. Amilcar José Ramos Ambrasio, da Universidade Nova de
Lisboa: Debate de problemas ligados a viabilidade de um projecto de
tratamento de esgotos e sanidade do meio ambiente na cidade de
Bissau, Setembro de 1987.

— Sra. Morin-Labatut, do CRDI, Canada, e Robin Derrick, técnico
em micro-reprografia: Implementa¢io do projecto de criacdo de
Centros de Documentagio ligados ao CESE e CDT/CETA, Setem-
bro de 1987.

— Sr. B. Thiam do CILSS/USED: Discussdo da viabilidade de um
estreitamento de relagdes e intercimbio de informagdo entre os
paises membros do CILSS, como o é a Guiné-Bissau, Setembro de
1987.
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NOTA DE LEITURA

sobre “Guiné-Bissau: Politica, Economia e Sociedade”
por Rosemary Galli e Jocelyn Jones

Eric GABLE(*)

“Guiné-Bissau: Politics Economics and Society (Frances Pinter: 1987) por
Rosemary Galli e Jocelyn Jones constitui a avaliagio mais compreensivel e
recente da Guiné-Bissau depois da independéncia. E abertamente critica. Vai ter
uma grande influéncia na formagio da opinido dos estrangeiros que trabalham
no ramo do desenvolvimento sécio-econéomico da Guiné-Bissau.

Neste livro, as autoras tentam dar uma resposta a questdo: porque ¢ que a
Guiné-Bissau que tinha a oportunidade de se tornar um modelo para o desen-
volvimento politico € econdémico, “ndo o conseguiu ser em nada” (P.1)? O
retrato que desenham da Guiné é tipico para paises em vias de desenvolvimento.
A Guiné-Bissau é um pais agricola. Os camponeses sdo os produtores principais
para contribuir para o “desenvolvimento”, os camponeses guineenses devem
produzir mais, Contudo, apesar da intervengéo massiva do Estado, a produtivi-
dade diminuiu. As autoras chegaram i conclusdo de que as coisas pioram,
porque o Estado, deliberadamente ou ndo, esta a seguir planos politicos que
“formam barreiras contra o0 aumento da produgdo, agricola” (P187). Como
muitos outros paises em vias de desenvolvimento, a Guiné-Bissau continua a
explorar os camponeses pela (entre outras coisas) imposi¢do de termos de troca
desfavoraveis, para poder alimentar uma populagio urbana massiva € uma
burocracia excessiva.

A reac¢io dos camponeses é “fazer contrabando, emigrar e produzir menos”
(P.190).

Quando as autoras dizem que a Guiné-Bissau “ndo se tornou nem modelo

(*) Investigador associado do Centro de Estudos de Histéria Contemporanea do INEP.
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de desenvolvimento politico, nem de desenvolvimento econdémico, elas acredi-
tam que um modelo deve ser aquele em que os camponeses tém uma verdadeira
voz nos planos e politicas do Estado. As autoras isolam dois factores que
impediram a participa¢do dos camponeses “na redefini¢do do modelo de desen-
volvimento” (P.7).

Estes factores sdo de comportamento ¢ institucionais. Basicamente, acredi-
tam que o Governo Guineense tem uma atitude paternalista em relagdo aos
camponeses que constituem a maior parte da populagdo do pais. O Governo
ndo confia que estas pessoas possam formar as decisdes correctas sobre o
desenvolvimento. Na maioria dos casos, o Governo age como se o caminho do
desenvolvimento rural estivesse ligado a4 formag¢do de mais quadros técnicos,
em obter mais equipamentos € materiais, normalmente sem ter em conta os
interesses dos camponeses.

Assim, a atitude paternalista estd acoplada a uma estrutura institucional
que depende excessivamente da ajuda estrangeira e material.

Nos primeiros trés capitulos do livro, as autoras procuram na histéria as
raizes das atitudes que guiam a politica e planos correntes e as instituigdes
através das quais estdo a ser implementados. Por exemplo, numa comparag¢io
do “Estado Novo” na época de Salazar, as autoras estabelecem paralelos entre
as instituigdes coloniais € as do governo actual. O programa colonial de granjas
que os Portugueses tentaram implementar nos anos cinquenta é notado pelas
autoras como muito similar ao do actual programa de desenvolvimento rural da
zona 1 (P.37). Realgam que, apesar da Revolugio, as instituigdes do Estado
Novo e as atitudes que lhes eram inerentes, foram mantidas intactas pelo novo
governo apos a independéncia. Em 1974, por exemplo, Bissau ja atingia uma
populagdo de 90.000 habitantes com uma burocracia igualmente gigante e
centralizada — legados que o Estado independente nido podia afastar e que se
tornou um pesado fardo.

Mas as atitudes e instituigies existentes nio sdo totalmente um legado dos
portugueses, herdado acidentalmente pelo Governo na altura da independén-
cia. As autoras notam que durante a luta o Partido tomou varias decisdes —
embora tacticamente necessdrias — que fizeram crescer o aparato autocratico
do Partido-Estado contraria as opinides dos camponeses. Mesmo Amilcar
Cabral nio escapa a critica das autoras, pois foi Cabral quem caracterizou os
camponeses como “a for¢a produtiva da revolugdo, mas ndo uma forca
revolucionaria”.

Cabral e o Partido consideravam os camponeses cOmo recurso passivo, o
qual precisava de ser activado e guiado, a fim de alcancar os objectivos
revoluciondrios.

Um outro ponto de que as autoras falam na secc¢iio histérica, € sobre a
natureza propria dos camponeses. Obras escritas sobre a histéria guineense
evocam o modelo da dupla economia. Os camponeses sdo caracterizados pelo
facto de ficarem de fora da economia de mercado, apesar de forcados a entrar
nela. Neste modelo os camponeses sdo deixados sozinhos — retirados num
mundo de auto-suficiéncia isolado, produzindo o suficiente para as suas pré-
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prias necessidades. As autoras créem que esta visio da vida camponesa apresen-
tada como facto histérico, sustenta a atitude de que nédo se pode ter confian¢a
nos camponeses para dirigir o seu proprio desenvolvimento. Por conseguinte,
as autoras usam a revisio da historia guineense para afirmarem o oposto:
argumentam que os camponeses jogavam um papel activo na economia do
mercado, antes do imposto de palhota e da dominagio colonial directa; que o
mundo campongs, ndo era de isolamento e auto-suficiéncia, mas de interdepen-
dencia com a economia de mercado. Durante a sua histéria os camponeses
guineenses eram produtores. Quando se “retiram” do mercado, ¢ porque reali-
zam um mau negécio. E quando se “retiram” do mercado € para buscar
mercados em outros sitios — para a emigra¢do ou fazer contrabando —ao
contrario de se refugiarem na reclusdo da tabanca.

A segunda secgio do livio — sobre a estrutura, planos e politicas do Estado
“getual” (quer dizer 1984) — continua os mesmos temas da secgéio historica.
Aqui as autoras apontam a tendéncia do Estado para tornar-se mais autocra-
tico, mais centralizado, mais paternalista e menos sensivel aos interesses dos
camponeses. Os dados ndo sdo novos mas realgados. Assim o leitor pode vera
magnitude do problema e a inter-relagio entre por exemplo a divida externa, a
centralizagio do aparelho do Estado e a atitude paternalista em relacdo ao
mundo campongs. Os maiores gastos do Governo sdo nos programas — fabrica
de automaveis, a fabrica de Cumeré, escolas centrais, etc., que ndo tocam na
vida camponesa. Sdo os camponeses que devem pagar estes gastos pelos produ-
tos que vendem ao Estado a precos miserdveis.

A ultima secgdo talvez seja mais interessante. Aqui as autoras apontaram os
fracassos e os sucessos ocasionais das “intervencdes estatais” na vida campo-
nesa desde a independéncia.

Elas passam revista aos projectos de desenvolvimento rural, tanto os de
multiplicagio de arroz de Contuboel como os da zona I em Cacheu. Os
fracassos pesam mais do que os sucessos, mas as autoras notam que quando for
dada aos camponeses uma oportunidade de iniciarem eles mesmos os seus
préprios esquemas, com 0 apoio governamental, poderd haver avangos.

Em Contuboel um grande gasto em materiais e servigos técnicos deu origem
ao “arroz mais caro do mundo”. No programa de desenvolvimento integrado
rural da zona [ em Bachile, uma orienta¢do basicamente paternalista, criou um
programa de formagdo de extensionistas que sabem muito sobre “mobilizar o
campongs”, mas quase nada sobre a pratica da agricultura na regido. Por isso
um programa que tentava catalizar os povos das tabancas, provocou uma
atitude cinica e de desconfianga dos camponeses para com o Governo.

Na conclusfio, as autoras oferecem uma lista de solugdes especificas para os
problemas institucionais da Guiné. A maior parte das medidas que sugerem —
a liberalizagéio da economia, a redugéio dos gastos e pessoal burocratico —estdo
a ser postas em pratica j4 desde 1987 embora o mais importante seja uma
mudanga de comportamentos.

Repetem a mensagem basica do livro: Os camponeses ndo sdo “sub-
-produtivos”. Produzirdo mais se os pregos forem bons.

121



Poderio igualmente criar solugdes inovadoras para problemas econémicos
se se lhes der o poder politico para o fazer. Para isso, é necessério que se escutem
0s camponeses.

O Governo deveria encoraja-los e permitir-lhes a procura das suas proprias
solugdes as questdes de desenvolvimento, de criarem as suas instituigdes fora do
controlo governamental.

Nio sera preciso dizer, que numa tal mudanga de orientag#o assim, necessi-
tam de uma reestruturagio dramatica das instituigdes e atitudes governamentais.

Um Governo que favoreceu, no passado, um sistema de monopdlio estatal,
intervengdes paternalistas e decisdes tomadas de forma autocrética, terd de sa-
crificar a autoridade e ceder o poder aos que o Estado provavelmente considera
de ignorantes e incompetentes de tomarem este tipo de decisdes.

O livro parece dizer que quando os camponeses ganharem mais liberdade
para decidirem eles mesmos a direcgio que desejam seguir, a Guiné-Bissau ca-
minhara em direcgio & sua segunda e mais fundamental revolugéo.

(Traduzide do Inglés por Ana Maria Bayan Ferreira)
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Colecgao “KACU MARTEL”

1

“NATURE ET FONCTIONNEMENT DU POUVOIR
CHEZ LES BALANTA-BRASSA” .
Diana Lima Handem

2

“TRANSICAO HISTORICA NA GUINE-BISSAU”
Carlos Lopes

3

“PROBLEMATICA DO MEIO AMBIENTE”
EM ALGUNS PAISES AFRICANOS”
Seminario do MDRP/INEP/PNUMA

4

“PARA UMA LEITURA SOCIOLOGICA
DA GUINE-BISSAU”
Carlos Lopes

5

“PETIT DICTIONAIRE DU KRIOL
DE GUINE-BISSAU ET CASAMANCE”
Jean Louis Rougé
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SORONDA

REVISTA DE ESTUDOS GUINEENSES
N’ 1 JAN/86

® A reconstrugdio da historia contemporéinea da Guiné-Bissau através da oralidade

Editorial

A Direc¢do da Revista

A Guiné-Bissau a procura de um modelo social
Carlos Lopes

Carlos Cardosof David Gongalez

QO arroz ou a identidade dos Balanta-brassa

Diana Handem

Familia guineense: estabilidade e transformagio
Gertrud Achinger

Aproveitamento da energia solar na Guiné-Bissau:
perspectivas e problemas

Abdulai Sild

Os Censos e as sociedades camponesas

Rui Ribeiro

Investigacio sobre a histéria do ensino na Guiné-Bissau
Alexandre Furtado -
Contribui¢io para a andlise sociolégica da Guiné-Bissau actual
Jean Pierre Lepri )

® 25 anos de estudos africanos na América Latina

David Gonzalez

® Actividades do INEP

Notas de leitura

N? 2 JUN/86

Cigncias sociais e politicas de desenvolvimento

Diana L. Handem

Sociedade-Individuo-Crime: Contribui¢do para uma nova
abordagem criminologica

Carlos Cardoso

Sobre as causas do insucesso escolar

J.-P. Leprj

Uma hipétese sobre a formagio do crioulo da Guiné-Bissau e da Casamansa.
J. Louis Rouge

Estudos e Pesquisas sobre a Musica Tradicional

D. Balde, S. Mane, G. Santos

Reflexdes sobre o Sector da Energia

A. Afonseca

O desenvolvimento desigual no pensamento de Samir Amin
Carlos Lopes

Actividades do INEP
Notas de Leitura

126

21

28

50

79



N3 JAN/87

Homenagem a Aquino de Braganca

Carlos Lopes

Consideracbes sobre as estruturas socio-econ6micas das sociedades

agrérias € a sua evolugio histérica: um estudo de caso

Carlos Cardoso e Rui Ribeiro

As relagdes de trabalho numa sociedade de cultivadores de arroz:

o caso das Balantas de Tombali

Pablo Sdersky

A industraliza¢do é possivel na Guiné-Bissau?

Yvan Avena

Andlise da rentabilidade econémica da barragem hidro-eléctrica do Saltinho
Wilson Cruz

A Guiné-Bissau: adaptar-se & crise

Diana Lima Handem

Contribui¢io para uma reflexdo-educa¢io: multilinguismo e unidade nacional
Tbrahima Djalo

Anélise de uma infelicidade: religido e interpretagdes pessoalistas

Eve Crowley

Documentos

A necessidade de cooperagio técnica entre os paises em desenvolvimento:
uma reflexdo

Vasco Cabral

ACTIVIDADES DO INEP

N’ 4 JUL/87

[ ]

Algumas considera¢Ges sobre a nossa situacdo sociolinguistica

Mdrio Santos

A pesquisa-desenvolvimento em matéria de educagao:

elementos para uma teoria

Jean-Pierre Lepri

Barragens em Bolandas de dgua salgada

Rui Ribeiro

Nhomingas e Bidjogos — da pesca da “subsisténcia™ & pesca “comercial”
Raul Fernandes

21
39
52
77
101

112

127
133

K

58

Sobre a medicina tradicional e formas da sua colaboragio com a medicina moderna g5

Eve Crowley e Rui Ribeiro

Estudo basico sobre perturbagdes mentais no pais

Jop de Jong, G. Klein ¢ Torn Horn

A formagfio e a assisténcia técnica na agricultura e desenvolvimento rural
José Filipe Fonseca

“A importancia crescente da informagdo e suas regularidades em Africa”
Carlos Cardoso

Documentos

Para uma educagio endégena na Africa Subsariana
Manuel Rambout Barcelos

ACTIVIDADES DO INEP

NOTAS DE LEITURA

113

133

144

154
168
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INSTITUTO NACIONAL DE ESTUDOS E PESQUISA
CEHC

Recolher e inventariar os documentos histéricos
dispersos por institui¢des nacionais ¢ estrangeiras

Organizar a recolha dos testemunhos orais
da Luta de Libertagio Nacional

Coordenar as actividades de pesquisa no dominio
da Histéria. Antropologia, Etnografia e Sociologia

CESE

Assistir o Governo na pesquisa macroecondmica, estudos sectoriais e
investigagdo sécio-econbmica

Por & disposi¢do de todos, documentagio
sdcio-econdmica especializada sobre o pais

Colaborar com outras entidades na elaborag¢iio
de estudos, pareceres ¢ andlises

CETA

Recolher 2 documenta¢io de ordem tecnoldgica
relevante para o pais

Colaborar com os Ministérios para incentivar
e assistir 4s iniciativas de investigagio tecnologica

Promover o intercambio ¢ a integragio
nas redes internacionais de informagdo tecnolégica

BP

Coligir e inventaria livros e documentos
tornando-os acessiveis ao piblico em geral
e particularmente aos estudantes

Promover o interesse pela leitura como primeiro passo no caminhodo
estudo e da pesquisa
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